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BEGRUNDUNG

1. KONTEXT DES VORSCHLAGS
. Griunde und Ziele des Vorschlags

In Artikel 16 Absatz 1 des Vertrags ber die Arbeitsweise der Européischen Union (AEUV),
der mit dem Vertrag von Lissabon eingefuhrt wurde, ist der Grundsatz verankert, dass jede
Person das Recht auf Schutz der sie betreffenden personenbezogenen Daten hat. Mit
Artikel 16 Absatz 2 AEUV verflgt die Union zudem seit dem Vertrag von Lissabon ber eine
besondere Rechtsgrundlage fir den Erlass von Datenschutzvorschriften. In Artikel 8 der
Charta der Grundrechte der Europaischen Union ist der Schutz personenbezogener Daten als
Grundrecht ausgestaltet.

Das Recht auf den Schutz personenbezogener Daten gilt auch fiir die Verarbeitung
personenbezogener Daten durch die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der EU. Die
Verordnung (EG) Nr.45/2001%, das Kernstiick der EU-Vorschriften zum Schutz
personenbezogener Daten in den Organen und Einrichtungen der Union, wurde im Jahr 2001
mit zwei Zielen verabschiedet: Schutz des Grundrechts auf Datenschutz und Gewéhrleistung
des freien Verkehrs personenbezogener Daten in der gesamten Union. Die Verordnung wurde
durch den Beschluss Nr. 1247/2002/EG? ergénzt.

Am 27. April 2016 nahmen das Européische Parlament und der Rat die Datenschutz-
Grundverordnung (Verordnung (EU) 2016/679) an, die ab dem 25. Mai 2018 gelten wird.
Darin wird die Anpassung der Verordnung (EG) Nr.45/2001 an die Grundsatze und
Vorschriften der Verordnung (EU) 2016/679 gefordert, um einen soliden und kohé&renten
Rechtsrahmen im Bereich des Datenschutzes in der Union zu gewahrleisten und zu
ermoglichen, dass beide Verordnungen gleichzeitig angewandt werden konnen.?

Im Interesse einer einheitlichen Herangehensweise hinsichtlich des Schutzes
personenbezogener Daten in der gesamten Union sind die Datenschutzvorschriften fur die
Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union so weit als mdglich den fir die
Mitgliedstaaten erlassenen Datenschutzvorschriften anzugleichen. Wann immer einer
Bestimmung des Vorschlags dasselbe Konzept zugrunde liegt wie einer Bestimmung der
Verordnung (EU) 2016/679, sind beide Bestimmungen homogen auszulegen, insbesondere da
die Systematik des Vorschlags als Gegenstiick zu der Systematik der Verordnung (EU)
2016/679 zu sehen ist.*

Bei der Uberpriifung der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 wurden auch die Ergebnisse von
Erhebungen, der Konsultation der Interessentrager und der Studie zur Bewertung der
Anwendung der Verordnung in den letzten 15 Jahren berticksichtigt.

Es handelt sich nicht um eine Initiative im Rahmen des Programms zur Gewaéhrleistung der
Effizienz und Leistungsféhigkeit der Rechtsetzung (REFIT).

! Verordnung (EG) Nr. 45/2001 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2000
zum Schutz naturlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe und
Einrichtungen der Gemeinschaft und zum freien Datenverkehr (ABI. L 8 vom 12.1.2001, S. 1).

Beschluss Nr. 1247/2002/EG vom 1. Juli 2002 ber die Regelungen und allgemeinen Bedingungen fur
die Ausiibung der Aufgaben des Europdischen Datenschutzbeauftragten (ABI. L 183 vom 12.7.2002,

S. 1).
s Siehe Verordnung (EU) 2016/679, Artikel 98 und Erwégungsgrund 17.
4 Siehe Urteil des Gerichtshofs vom 9.Marz 2010, Kommission/Deutschland, C-518/07,

ECLI:EU:C:2010:125, Rn. 26 und 28.
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. Koharenz mit den bestehenden Vorschriften in diesem Bereich

Ziel des Vorschlags ist die Angleichung der Bestimmungen der Verordnung (EG) Nr. 45/2001
an die Grundséatze und Vorschriften der Verordnung (EU) 2016/679, um einen soliden und
kohdrenten Rechtsrahmen im Bereich des Datenschutzes in der Union zu gewahrleisten. Der
Vorschlag umfasst auch die einschléagigen Vorschriften der Verordnung (EG) XXXX/XX
[Verordnung uber Privatsphare und elektronische Kommunikation] (ber den Schutz der
Endeinrichtungen von Endnutzern.

. Kohéarenz mit der Politik der Union in anderen Bereichen

Entfallt

2. RECHTSGRUNDLAGE, SUBSIDIARITAT UND
VERHALTNISMASSIGKEIT

. Rechtsgrundlage

Der Schutz natlrlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten ist ein
Grundrecht, das in Artikel 8 Absatz 1 der Charta der Grundrechte der Europdischen Union
verankert ist.

Der vorliegende Vorschlag stitzt sich auf Artikel 16 AEUV, der die Rechtsgrundlage flr den
Erlass von Datenschutzvorschriften bildet. Dieser Artikel sieht den Erlass von Vorschriften
Uber den Schutz naturlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch
die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union im Rahmen der Ausibung von
Tatigkeiten vor, die in den Anwendungsbereich des Unionsrechts fallen. Vorschriften Gber
den freien Verkehr personenbezogener Daten — auch solcher Daten, die von diesen Organen,
Einrichtungen und sonstigen Stellen verarbeitet werden — konnen ebenfalls auf dieser
Grundlage erlassen werden.

. Subsidiaritat (bei nicht ausschlielicher Zustandigkeit)

Der Gegenstand dieser Verordnung féllt in die ausschlie3liche Zustandigkeit der Union, da
nur die Europdische Union Vorschriften ber die Verarbeitung personenbezogener Daten
durch die Organe und Einrichtungen der Union erlassen kann.

. Verhaltnismaligkeit

Damit die grundlegenden Ziele, ein gleichwertiges Schutzniveau fur natirliche Personen bei
der Verarbeitung personenbezogener Daten und den freien VVerkehr personenbezogener Daten
in der gesamten Union zu gewahrleisten, entsprechend dem Grundsatz der
VerhaltnismaRigkeit verwirklicht werden konnen, ist es erforderlich und angemessen,
Vorschriften flr die Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe, Einrichtungen
und sonstigen Stellen der Union festzulegen. Die vorliegende Verordnung geht entsprechend
Artikel 5 Absatz 4 des Vertrags uUber die Européische Union nicht ber das zur Erreichung
dieser Ziele erforderliche MaR hinaus.

. Wabhl des Instruments

Eine Verordnung wird als das geeignete Rechtsinstrument angesehen, um den Schutz
natlrlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe,
Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union und den freien Datenverkehr zu regeln. Sie
sieht rechtlich durchsetzbare Rechte fur natlrliche Personen sowie Pflichten der fur die
Datenverarbeitung Verantwortlichen in den Organen, Einrichtungen und anderen Stellen der
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Union vor. Auferdem sieht sie eine unabhangige Aufsichtsbehdrde vor, den Europaischen
Datenschutzbeauftragten, der fur die Uberwachung der Verarbeitung personenbezogener
Daten durch die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union zusténdig ist.

3. ERGEBNISSE DER EX-POST-BEWERTUNG, DER KONSULTATION DER
INTERESSENTRAGER UND DER FOLGENABSCHATZUNG

Die Kommission hat in den Jahren 2010 und 2011 die Interessentrédger konsultiert und im
Zuge der Vorbereitung des Datenschutz-Reformpakets eine Folgenabschatzung durchgefihrt,
deren Ergebnisse in die Vorschlage zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 45/2001
eingeflossen sind. In diesem Zusammenhang hat die Kommission auch ihre
Datenschutzkoordinatoren befragt®.

Informationen (ber die praktische Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 durch die
Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union wurden von dem Européischen
Datenschutzbeauftragten, anderen Organen, Einrichtungen und Stellen der Union, anderen
Generaldirektionen der Kommission und einem externen Auftragnehmer beigesteuert. Dem
Netz der behordlichen Datenschutzbeauftragten wurde ein Fragebogen tibermittelt.®

Die Datenschutzbeauftragten einer Reihe von Organen, Einrichtungen und sonstigen Stellen
der Union hielten am 9. Juli 2015, am 22. Oktober 2015, am 19. Januar 2016 und am
15. Mérz 2016 Workshops ab, die die Reform der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 zum
Gegenstand hatten.

Im Jahr 2013 beschloss die Kommission die Durchfiihrung einer Studie zur Bewertung der
Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und beauftragte einen externen Auftragnehmer
damit. Die Ergebnisse der Studie (Abschlussbericht, finf Fallstudien und Analyse der
einzelnen Artikel) wurden der Kommission am 8. Juni 2015 vorgelegt’.

Die Bewertung ergab, dass das System und die Tatigkeit der behordlichen
Datenschutzbeauftragten und des Européischen Datenschutzbeauftragten wirksam geregelt
sind. Es wurde festgestellt, dass die Aufteilung der Zustadndigkeiten zwischen den
Datenschutzbeauftragten und dem Européischen Datenschutzbeauftragten klar und
ausgewogen ist und diese jeweils Uber angemessene Befugnisse verfligen. Problematisch sei
mitunter allerdings ein Mangel an Autoritat aufgrund unzureichender Unterstlitzung der
Datenschutzbeauftragten durch ihre VVorgesetzten.

Die Studie gelangte zu dem Schluss, dass die Verordnung (EG) Nr.45/2001 durch die
Verhdngung von Sanktionen durch den Europdischen Datenschutzbeauftragten besser
durchgesetzt werden koénnte. Eine verstarkte Nutzung seiner Aufsichtsbefugnisse kénne die
Umsetzung der Datenschutzvorschriften verbessern. Eine weitere Schlussfolgerung bestand
darin, dass die fir die Datenverarbeitung Verantwortlichen vor Verarbeitungsvorgéngen
zundchst ein Konzept fir das Risikomanagement festlegen und Risikobewertungen
vornehmen sollten, um die Anforderungen in Bezug auf Vorratsdatenspeicherung und
Sicherheit besser erftillen zu kdnnen.

Siehe unter http://ec.europa.eu/justice/data-protection/reform/index_en.htm

Siehe den Bericht des Europdischen Datenschutzbeauftragten ,,Measuring compliance with Regulation
(EG) 45/2001 in EU institutions (,Survey 2013°) und die Stellungnahme 3/2015 ,,Europe’s big
opportunity: EDPS recommendations on the EU’s options for data protection reform®.

! JUST/2013/FRAC/FW/0157/A4 im Rahmen des Mehrfach-Rahmenvertrags JUST/2011/EVAL/01 (RS
2013/05) — ,,Evaluation Study on Regulation (EC) No 45/2001¢, Ernst and Young, abrufbar unter
http://ec.europa.eu/newsroom/just/item-detail.cfm?item_id=51087
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Ferner ergab die Studie, dass die Bestimmungen in Kapitel IV der Verordnung (EG)
Nr. 45/2001 Uber die Telekommunikation Uberholt sind und dass dieses Kapitel an die e-
Datenschutz-Richtlinie angepasst werden muss. Der Studie zufolge missen auch einige
zentrale Begriffsbestimmungen der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 Klarer gefasst werden.
Dazu gehoren die Definition der in den Organen, Einrichtungen und sonstigen Stellen der
Union fur die Datenverarbeitung Verantwortlichen und der Empfanger sowie die Ausweitung
der Verpflichtung zur Vertraulichkeit auf externe Auftragsverarbeiter.

Des Weiteren wurde in der Studie auf die Notwendigkeit einer Vereinfachung des Systems
der Meldung und Vorabkontrolle hingewiesen, um die Effizienz zu erhéhen und den
Verwaltungsaufwand zu verringern.

Das mit der Bewertungsstudie beauftragte Unternehmen fiuhrte eine Online-Umfrage bei
64 Organen, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union durch. 422 fir die
Datenverarbeitung verantwortliche Bedienstete, 73 Datenschutzbeauftragte,
118 Datenschutzkoordinatoren und 109 IT-Beauftragte beantworteten die Fragen. Dariiber
hinaus wurden eine Reihe direkter Befragungen von Interessentragern durchgefuhrt. Am
26. Marz 2015 veranstalteten das Bewertungsunternehmen und die Kommission einen
abschlieBenden Workshop, an dem fiur die Datenverarbeitung Verantwortliche,
Datenschutzbeauftragte, Datenschutzkoordinatoren, IT-Beauftragte und Vertreter des
Européischen Datenschutzbeauftragten teilnahmen.

. Einholung und Nutzung von Expertenwissen
Siehe Erléuterungen zur Bewertungsstudie unter dem vorherigen Punkt.

. Folgenabschéatzung

Die Auswirkungen dieses Vorschlags betreffen hauptsachlich die Organe, Einrichtungen und
sonstigen Stellen der Union. Dies bestdtigen die Informationen, die bei dem Europaischen
Datenschutzbeauftragten, den anderen Organen, Einrichtungen und Stellen der Union, den
Generaldirektionen der Kommission und dem externen Auftragnehmer eingeholt wurden.
Darlber hinaus wurden die Auswirkungen der neuen Verpflichtungen, die sich aus der
Verordnung (EU) 2016/679 ergeben, an welche die vorliegende Verordnung angeglichen
werden muss, im Rahmen der VVorbereitungsarbeiten fur diese Verordnung bewertet. Daher ist
eine spezifische Folgenabschétzung fur die vorliegende Verordnung nicht erforderlich.

. Effizienz der Rechtsetzung und Vereinfachung
Entfallt
. Grundrechte

Das Recht auf Schutz personenbezogener Daten ist in Artikel 8 der Charta der Grundrechte
der Europdischen Union, Artikel 16 AEUV und Artikel 8 der Européischen
Menschenrechtskonvention verankert. Wie der Gerichtshof der Europdischen Union betont
hat®, kann das Recht auf Schutz der personenbezogenen Daten jedoch keine uneingeschrankte
Geltung beanspruchen, sondern muss im Hinblick auf seine gesellschaftliche Funktion
gesehen werden®. Der Datenschutz hangt zudem eng mit der Achtung des Privat- und
Familienlebens zusammen, das durch Artikel 7 der Charta geschditzt ist.

Urteil des Gerichtshofs vom 9. November 2010, Volker und Markus Schecke und Eifert, verbundene
Rechtssachen C-92/09 und C-93/09, ECLI:EU:C:2009:284, Rn. 48.

Im Einklang mit Artikel 52 Absatz 1 der Charta kann die Ausiibung der Datenschutzrechte
eingeschrankt werden, sofern diese Einschrankungen gesetzlich vorgesehen sind, den Wesensgehalt
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Der vorliegende Vorschlag enthélt Vorschriften fur den Schutz natirlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe, Einrichtungen und sonstigen
Stellen der Union und fir den freien Datenverkehr.

Die folgenden in der Charta verankerten Grundrechte kdnnten ebenfalls betroffen sein: die
Freiheit der MeinungsauRerung (Artikel 11), das Eigentumsrecht und insbesondere der Schutz
des geistigen Eigentums (Artikel 17 Absatz 2), das Verbot einer Diskriminierung unter
anderem wegen der Rasse, der ethnischen Herkunft, der genetischen Merkmale, der Religion
oder der Weltanschauung, der politischen oder sonstigen Anschauung, einer Behinderung
oder der sexuellen Ausrichtung (Artikel 21), die Rechte des Kindes (Artikel 24), das Recht
auf ein hohes Gesundheitsschutzniveau (Artikel 35), das Recht auf Zugang zu Dokumenten
(Artikel 42) und das Recht auf einen wirksamen Rechtsbehelf und ein faires Verfahren
(Artikel 47).

4. AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT
Siehe beigefligten Finanzbogen.

5. WEITERE ANGABEN

. Durchfihrungspléane sowie Monitoring-, Bewertungs- und
Berichterstattungsmodalitaten

Entfallt

. Erlauternde Dokumente (bei Richtlinien)

Entfallt

KAPITEL | - ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Artikel 1 nennt den Gegenstand der Verordnung und — wie Artikel 1 der Verordnung (EG)
Nr. 45/2001 — ihre beiden Zielsetzungen: Schutz des Grundrechts auf Datenschutz und
Gewdhrleistung des freien Verkehrs personenbezogener Daten in der gesamten Union.
AuRerdem wird die Hauptaufgabe des Europdischen Datenschutzbeauftragten genannt.

Artikel 2 bestimmt den Anwendungsbereich der Verordnung: Sie soll fir die automatisierte
und nichtautomatisierte Verarbeitung personenbezogener Daten durch alle Organe und
Einrichtungen der Union gelten, soweit die Verarbeitung im Rahmen von Tétigkeiten erfolgt,
die ganz oder teilweise in den Anwendungsbereich des Unionsrechts fallen. Der sachliche
Anwendungsbereich dieser Verordnung ist technologieneutral. Der Schutz personenbezogener
Daten gilt fur die automatisierte Verarbeitung personenbezogener Daten ebenso wie flr die
manuelle Verarbeitung personenbezogener Daten, wenn die personenbezogenen Daten in
einem Dateisystem gespeichert sind oder gespeichert werden sollen.

Artikel 3 enthélt die Begriffsbestimmungen. Abgesehen von den Ausdriicken ,,Organe und
Einrichtungen der Union®, ,,Verantwortlicher®, ,,Nutzer und ,,Verzeichnis®, fiir die diese
Verordnung eigene Definitionen enthélt, sind die verwendeten Ausdriicke in der Verordnung
(EU) 2016/679, der Verordnung (EU) 0000/00 [neue Verordnung Uber Privatsphare und
elektronische Kommunikation], der Richtlinie 00/0000/EU [Richtlinie Uber den européischen

dieser Rechte und Freiheiten achten, unter Wahrung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit
erforderlich sind und den von der Union anerkannten dem Gemeinwohl dienenden Zielsetzungen oder
den Erfordernissen des Schutzes der Rechte und Freiheiten anderer tatséchlich entsprechen.
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Kodex fir die elektronische Kommunikation] und der Richtlinie 2008/63/EG der Kommission
definiert.

KAPITEL Il - GRUNDSATZE

In Artikel 4 sind die Grundsatze fir die Verarbeitung personenbezogener Daten niedergelegt,
die denen in Artikel 5 der Verordnung (EU) 2016/679 entsprechen. Gegeniber der
Verordnung (EG) Nr. 45/2001 kommen die neuen Grundsatze der Transparenz und der
Integritat und Vertraulichkeit hinzu.

Artikel 5 basiert auf Artikel 6 der Verordnung (EU) 2016/679 und enthélt die Kriterien flr
eine rechtméliige Verarbeitung, allerdings mit Ausnahme des Kriteriums des berechtigten
Interesses des Verantwortlichen, das nicht fur den offentlichen Sektor gilt und somit fir die
Organe und Einrichtungen der Union nicht anwendbar ist. Die bereits in Artikel 5 der
Verordnung (EG) Nr. 45/2001 enthaltenen Kriterien werden beibehalten.

In Artikel 6 werden die Bedingungen fiir die ,,Verarbeitung fiir einen anderen konformen
Zweck® im Einklang mit Artikel 6 Absatz 4 der Verordnung (EU) 2016/679 aufgefihrt. Im
Vergleich zu Artikel 6 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 bietet diese neue Bestimmung mehr
Flexibilitat und Rechtssicherheit in Bezug auf eine Weiterverarbeitung fir kompatible
Zwecke.

In Artikel 7 werden im Einklang mit Artikel 7 der Verordnung (EU) 2016/679 die
Bedingungen fir die Einwilligung festgelegt, die eine rechtswirksame Grundlage fiir eine
rechtmaliige Verarbeitung darstellt.

Artikel 8 enthalt analog zu Artikel 8 der Verordnung (EU) 2016/679 weitere Bedingungen fr
die RechtmaRigkeit der Verarbeitung personenbezogener Daten von Kindern im
Zusammenhang mit Diensten der Informationsgesellschaft, die Kindern direkt angeboten
werden. Das Mindestalter, das ein Kind haben muss, damit es eine gultige Einwilligung
erteilen kann, wird auf 13 Jahre festgelegt.

Artikel 9 enthédlt wie Artikel 8 der Verordnung (EG) Nr.45/2001 Vorgaben zur
Gewidhrleistung eines bestimmten Schutzniveaus bei der Ubermittlung personenbezogener
Daten an in der Union niedergelassene und der Verordnung (EU) 2016/679 oder der
Richtlinie (EU) 2016/680 unterliegende Empfanger, die nicht Organe oder Einrichtungen der
Union sind. So wird klargestellt, dass in Fllen, in denen die Ubermittlung auf Veranlassung
des Verantwortlichen erfolgt, die Erforderlichkeit und Angemessenheit der Ubermittlung
nachzuweisen ist.

Artikel 10 enthélt in Anlehnung an Artikel 9 der Verordnung (EU) 2016/679 und ausgehend
von Artikel 10 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 das grundsatzliche Verbot der Verarbeitung
besonderer Kategorien personenbezogener Daten sowie die Ausnahmen von diesem Verbot.

Artikel 11 enthdlt im Einklang mit Artikel 10 der Verordnung (EU) 2016/679 und mit
Artikel 10 Absatz 5 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 die Bedingungen fiir die Verarbeitung
personenbezogener Daten Uber strafrechtliche Verurteilungen und Straftaten.

Artikel 12 regelt die Informationspflichten des Verantwortlichen gegeniiber der betroffenen
Person im Einklang mit Artikel 11 der Verordnung (EU) 2016/679, wonach der
Verantwortliche, sofern er anhand der von ihm verarbeiteten personenbezogenen Daten eine
nattirliche Person nicht identifizieren kann, nicht verpflichtet sein sollte, zur blof3en
Einhaltung einer Vorschrift dieser Verordnung zusétzliche Daten einzuholen, um die
betroffene Person zu identifizieren. Allerdings sollte er sich nicht weigern, zusatzliche
Informationen entgegenzunehmen, die von der betroffenen Person beigebracht werden, um
ihre Rechte geltend zu machen.
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Artikel 13, der sich auf Artikel 89 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 stitzt, enthalt
Bestimmungen uber Garantien in Bezug auf die Verarbeitung fur im 6ffentlichen Interesse
liegende Archivzwecke, fur wissenschaftliche oder historische Forschungszwecke oder fiir
statistische Zwecke.

KAPITEL Il — RECHTE DER BETROFFENEN PERSON
Abschnitt 1 — Transparenz und Modalitaten

Artikel 14 verpflichtet in Anlehnung an Artikel 12 der Verordnung (EU) 2016/679 die
Verantwortlichen, transparente, leicht zugangliche und verstdndliche Informationen
bereitzustellen und Verfahren und Vorkehrungen fir die Auslbung der Rechte der
betroffenen Person — gegebenenfalls einschlieRlich Mdglichkeiten fur die Antragstellung auf
elektronischem Weg — vorzusehen, innerhalb einer bestimmten Frist auf den Antrag der
betroffenen Person zu reagieren und eine Ablehnung des Antrags zu begrinden. Da die
Organe und Einrichtungen der Union fir Verwaltungskosten, die im Zusammenhang mit der
Bereitstellung der Informationen entstehen, keinesfalls Gebuhren erheben sollten, wurde diese
Mdglichkeit aus der Verordnung (EU) 2016/679 nicht Gbernommen.

Abschnitt 2 — Informationspflicht und Auskunftsrecht

In Artikel 15 wird in Anlehnung an Artikel 13 der Verordnung (EU) 2016/679 und ausgehend
von Artikel 11 der Verordnung (EG) Nr.45/2001 die Informationspflicht des
Verantwortlichen gegentiber der betroffenen Person festgelegt, wenn personenbezogene
Daten bei der betroffenen Person erhoben werden. Demnach sind der betroffenen Person
Informationen zur Verfugung zu stellen, unter anderem uber die Dauer der Speicherung und
das Beschwerderecht oder im Zusammenhang mit internationalen Datentbermittlungen.

In Artikel 16 wird in Anlehnung an Artikel 14 der Verordnung (EU) 2016/679 und ausgehend
von Artikel 12 der Verordnung (EG) Nr.45/2001 die Informationspflicht des
Verantwortlichen gegeniiber der betroffenen Person zusétzlich prazisiert: Wenn
personenbezogene Daten nicht von der betroffenen Person selbst erlangt wurden, so ist ihr die
Quelle mitzuteilen, aus der die Daten stammen. Es werden auch die in der Verordnung (EU)
2016/679 vorgesehenen Ausnahmeregelungen tGbernommen. So entféllt beispielsweise die
Informationspflicht, wenn die betroffene Person bereits tiber die Informationen verfugt, wenn
sich die Bereitstellung dieser Informationen als unmdglich erweist oder fir den
Verantwortlichen mit einem unverhaltnismaigen Aufwand verbunden ware, wenn die
personenbezogenen Daten nach Unionsrecht dem Berufsgeheimnis unterliegen und daher
vertraulich behandelt werden mussen oder wenn die Erfassung oder Offenlegung ausdriicklich
gesetzlich vorgesehen ist. Dies kdnnte zum Beispiel fir Verfahren gelten, an denen fiir soziale
Sicherheit oder Gesundheit zustandige Stellen beteiligt sind.

Artikel 17 regelt im Einklang mit Artikel 15 der Verordnung (EU) 2016/679 und ausgehend
von Artikel 13 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 das Recht der betroffenen Person auf
Zugang zu ihren personenbezogenen Daten und fugt neue Elemente hinzu wie die Pflicht, die
betroffene Person Uber die Dauer der Speicherung sowie uber das Recht auf Berichtigung und
Ldschung sowie das Beschwerderecht zu informieren.

Abschnitt 3 — Berichtigung und L6schung

Artikel 18 regelt in Anlehnung an Artikel 16 der Verordnung (EU) 2016/679 und ausgehend
von Artikel 14 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 das Recht der betroffenen Person auf
Berichtigung ihrer Daten.

Artikel 19 regelt im Einklang mit Artikel 17 der Verordnung (EU) 2016/679 und ausgehend
von Artikel 16 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 das Recht der betroffenen Person auf
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Loschung ihrer Daten (,,Recht auf Vergessenwerden). Es werden die Bedingungen fiir das
Recht auf Vergessenwerden aufgefihrt. Hierzu zahlt auch die Pflicht des Verantwortlichen,
der die personenbezogenen Daten veroffentlicht hat, Dritte Gber den Antrag der betroffenen
Person auf Loschung aller Verbindungen zu diesen personenbezogenen Daten oder auf
Ldschung von Kopien oder Replikationen dieser Daten zu informieren.

Artikel 20 fiihrt das Recht auf Einschrankung der Verarbeitung in bestimmten Féllen ein,
wobei der mehrdeutige Ausdruck ,,Sperrung®, der in der Verordnung (EG) Nr. 45/2001
verwendet wird, vermieden wird und fir Kohdrenz mit der neuen Terminologie in Artikel 18
der Verordnung (EU) 2016/679 gesorgt wird.

Artikel 21 sieht im Einklang mit Artikel 19 der Verordnung (EU) 2016/679 und ausgehend
von Artikel 17 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 die Pflicht des Verantwortlichen vor, den
Empféangern, denen personenbezogene Daten offengelegt wurden, eine Berichtigung oder
Loschung der personenbezogene Daten oder eine Einschrdnkung ihrer Verarbeitung
mitzuteilen, es sei denn, dies erweist sich als unmoglich oder ist mit einem
unverhaltnismaBigen Aufwand verbunden. Der Verantwortliche unterrichtet auch die
betroffene Person uber diese Empfanger, wenn sie dies verlangt.

Artikel 22 fuhrt im Einklang mit Artikel 20 der Verordnung (EU) 2016/679 das Recht der
betroffenen Person auf Datenibertragbarkeit ein, d.h. das Recht, die sie betreffenden
personenbezogenen Daten, die sie einem Verantwortlichen bereitgestellt hat, zu erhalten, und
das Recht, diese Daten direkt einem anderen Verantwortlichen tbermitteln zu lassen, wenn
dies technisch machbar ist. Als Voraussetzung fur die Ausubung dieses Rechts und zur
weiteren Verbesserung des Zugangs natirlicher Personen zu ihren Daten ist vorgesehen, dass
der Verantwortliche diese Daten in einem strukturierten, gdngigen maschinenlesbaren Format
zur Verflgung stellen muss. Dieses Recht besteht nur, wenn die Verarbeitung auf einer
Einwilligung der betroffenen Person oder einem von ihr geschlossenen Vertrag beruht.

Abschnitt 4 — Widerspruchsrecht und automatisierte Entscheidungsfindung im Einzelfall

Artikel 23 regelt in Anlehnung an Artikel 21 der Verordnung (EU) 2016/679 und ausgehend
von Artikel 18 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 das Widerspruchsrecht der betroffenen
Person.

Artikel 24 betrifft analog zu Artikel 22 der Verordnung (EU) 2016/679 und ausgehend von
Artikel 19 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 das Recht der betroffenen Person, nicht einer
ausschliel3lich auf einer automatisierten Verarbeitung einschlieBlich Profiling beruhenden
MaRnahme unterworfen zu werden.

Abschnitt 5 — Beschrankungen

Artikel 25 erlaubt Beschrankungen der Rechte der betroffenen Person, die in den Artikeln 14
bis 22, 34 und 38 festgelegt sind, sowie der Grundsatze des Artikels 4 (soweit dessen
Bestimmungen den in den Artikeln 14 bis 22 vorgesehenen Rechten und Pflichten
entsprechen). Diese Beschrankungen sollten in Rechtsakten, die auf der Grundlage der
Vertrége erlassen wurden, oder in internen Vorschriften der Organe und Einrichtungen der
Union vorgesehen sein. Ist die Mdoglichkeit einer solchen Beschrankung nicht in einem auf
der Grundlage der Vertrage erlassenen Rechtsakt oder in einer internen Vorschrift der Organe
und Einrichtungen der Union vorgesehen, so konnen diese eine Ad-hoc-Beschrankung
verhangen, sofern diese in Bezug auf einen bestimmten Verarbeitungsvorgang den
Wesensgehalt der Grundrechte und Grundfreiheiten achtet und in einer demokratischen
Gesellschaft eine erforderliche und angemessene MaRRnahme darstellt, mit der eines oder
mehrere der Ziele gewahrt werden, die die Beschrankung der Rechte betroffener Personen
erlauben. Dieser Ansatz steht im Einklang mit Artikel 23 der Verordnung (EU) 2016/679. Im
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Gegensatz zu Artikel 23 der Verordnung (EU) 2016/679 und im Einklang mit Artikel 20 der
Verordnung (EG) Nr.45/2001 ist die Mdoglichkeit einer Beschrankung des
Widerspruchsrechts und des Rechts, nicht einer ausschlieBlich auf einer automatisierten
Verarbeitung beruhenden Entscheidung unterworfen zu werden, nicht vorgesehen. Die
Voraussetzungen fir Beschrdnkungen stehen im Einklang mit der Grundrechtecharta und der
Européischen Menschenrechtskonvention in ihrer Auslegung durch den Gerichtshof der
Europdischen Union und den Europaischen Gerichtshof fur Menschenrechte.

KAPITEL IV — VERANTWORTLICHER UND AUFTRAGSVERARBEITER
Abschnitt 1 — Allgemeine Pflichten

Artikel 26 lehnt sich an Artikel 24 der Verordnung (EU) 2016/679 an und flhrt den Grundsatz
der Rechenschaftspflicht ein: So ist der Verantwortliche verpflichtet, diese Verordnung
einzuhalten und dies nachzuweisen, unter anderem durch Einflihrung geeigneter technischer
und organisatorischer MaBnahmen und gegebenenfalls interner Malinahmen und Verfahren,
die die Einhaltung der Verordnung gewéhrleisten. Artikel 24 Absatz 3 der Verordnung (EU)
2016/679 wurde nicht Gbernommen, da die Organe und Einrichtungen der Union keinen
Verhaltensregeln oder Zertifizierungsverfahren unterliegen sollten.

Artikel 27 regelt im Einklang mit Artikel 25 der Verordnung (EU) 2016/679 die Pflichten, die
dem Verantwortlichen aus den Grundsatzen des Datenschutzes durch Technikgestaltung und
durch datenschutzfreundliche Voreinstellungen erwachsen.

Artikel 28 Uber die gemeinsam Verantwortlichen, der sich an Artikel 26 der Verordnung (EU)
2016/679 anlehnt, prézisiert die Zustandigkeiten der gemeinsam Verantwortlichen — ob in
Organen oder Einrichtungen der Union oder nicht — in Bezug auf ihr Verhaltnis untereinander
sowie gegeniber der betroffenen Person. Diese Bestimmung betrifft den Fall, dass alle
gemeinsam Verantwortlichen derselben rechtlichen Regelung (der vorliegenden Verordnung)
unterliegen, und den Fall, dass die einen dieser Verordnung und die anderen einem anderen
Rechtsinstrument (der Verordnung (EU) 2016/679, der Richtlinie (EU) 2016/680, der
Richtlinie (EU) 2016/681 oder anderen spezifischen Datenschutzregelungen fiir Organe und
Einrichtungen der Union) unterliegen.

In Artikel 29 werden in Anlehnung an Artikel 28 der Verordnung (EU) 2016/679 und
ausgehend von Artikel 23 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 die Stellung und die Pflichten
der  Auftragsverarbeiter beschrieben, einschliellich  der Festlegung, dass ein
Auftragsverarbeiter, der unter Versto3 gegen die Verordnung die Zwecke und die Mittel der
Verarbeitung bestimmt, in Bezug auf diese Verarbeitung als Verantwortlicher gilt.

Artikel 30 Uber die Verarbeitung unter der Aufsicht des Verantwortlichen und des
Auftragsverarbeiters, der sich auf Artikel 29 der Verordnung (EU) 2016/679 stutzt, sieht vor,
dass der Auftragsverarbeiter und dem Verantwortlichen oder dem Auftragsverarbeiter
unterstellte Personen, die Zugang zu personenbezogenen Daten haben, diese Daten nur auf
Weisung des Verantwortlichen verarbeiten dirfen, es sei denn, sie sind nach dem Recht der
Union oder der Mitgliedstaaten dazu verpflichtet.

Artikel 31, der sich an Artikel 30 der Verordnung (EU) 2016/679 anlehnt, fiihrt — anstelle der
nach Artikel 25 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 erforderlichen Vorabmeldung beim
Datenschutzbeauftragten und des Registers der behordlichen Datenschutzbeauftragten — die
Pflicht des Verantwortlichen und des Auftragsverarbeiters ein, eine Liste der Verarbeitungen
zu fuhren, fur die sie die Verantwortung tragen. Im Gegensatz zur Verordnung (EU) 2016/679
werden ,,Vertreter nicht genannt, da Organe und Einrichtungen der Union keine Vertreter,
sondern stets eigene Datenschutzbeauftragte haben. Bezugnahmen auf Datenlibermittlungen
im Rahmen von Ausnahmeregelungen fur bestimmte Falle, wie sie in der Verordnung (EU)
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2016/679 vorgesehen sind, wurden nicht iibernommen, da derartige Ubermittlungen nicht
Gegenstand der vorliegenden Verordnung sind. Die obligatorische Liste der Verarbeitungen
kann auf der Ebene eines Organs oder einer Einrichtung der Union zentral gefiihrt werden. In
einem solchen Fall dirfen die Organe und Einrichtungen der Union ihre Listen der
Verarbeitungen in einem oOffentlich zugénglichen Register fuhren.

Artikel 32, der sich auf Artikel 31 der Verordnung (EU) 2016/679 stlitzt, betrifft die Pflichten
der Organe und Einrichtungen der Union im Hinblick auf die Zusammenarbeit mit dem
Europdischen Datenschutzbeauftragten.

Abschnitt 2 — Sicherheit personenbezogener Daten und Vertraulichkeit der elektronischen
Kommunikation

Artikel 33 verpflichtet im Einklang mit Artikel 32 der Verordnung (EU) 2016/679 und
ausgehend von Artikel 22 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 den Verantwortlichen, geeignete
MalRnahmen zur Gewahrleistung der Sicherheit der Verarbeitung zu treffen, und dehnt diese
Pflicht auf die Auftragsverarbeiter aus, ungeachtet ihres Vertragsverhaltnisses mit dem
Verantwortlichen.

Artikel 34 stutzt sich auf Artikel 36 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und gewdhrleistet die
Vertraulichkeit der elektronischen Kommunikation innerhalb der Organe und Einrichtungen
der Union.

Artikel 35 beruht auf der bestehenden Praxis in den Organen und Einrichtungen der Union
und schitzt die sich auf Endeinrichtungen der Endnutzer beziehenden Informationen beim
Zugriff auf die 6ffentlich zugénglichen Websites und mobilen Anwendungen der Organe und
Einrichtungen der Union im Einklang mit der Verordnung (EU) XXXX/XX [neue
Verordnung uber Privatsphdre und elektronische Kommunikation], insbesondere Artikel 8.

Artikel 36, der sich auf Artikel 38 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 stiitzt, dient dem Schutz
personenbezogener Daten in Offentlichen und privaten Verzeichnissen von Organen und
Einrichtungen der Union.

Die Artikel 37 und 38 fiihren im Einklang mit den Artikeln 33 und 34 der Verordnung (EU)
2016/679 eine Meldepflicht fiir Verletzungen des Schutzes personenbezogener Daten ein.

Abschnitt 3 — Datenschutz-Folgenabschatzung und vorherige Konsultation

Artikel 39, der auf Artikel 35 der Verordnung (EU) 2016/679 basiert, verpflichtet die
Verantwortlichen und Auftragsverarbeiter, vor der Verarbeitung eine Datenschutz-
Folgenabschatzung durchzufiihren, wenn die Verarbeitungsvorgange voraussichtlich ein
hohes Risiko fur die Rechte und Freiheiten natiirlicher Personen zur Folge haben. Diese
Verpflichtung gilt insbesondere in den folgenden Fallen: systematische und umfassende
Bewertung personlicher Aspekte in Bezug auf natlrliche Personen, die auf einer
automatisierten Verarbeitung einschlieBlich Profiling beruht, umfangreiche Verarbeitung von
besonderen Kategorien personenbezogener Daten und systematische umfangreiche
Uberwachung 6ffentlich zuganglicher Bereiche.

Artikel 40 basiert auf Artikel 36 der Verordnung (EU) 2016/679 und betrifft die Félle, in
denen die Konsultation des Européischen Datenschutzbeauftragten und dessen Genehmigung
vor der Verarbeitung obligatorisch sind. Absatz 1 entspricht jedoch dem Erwédgungsgrund 94
der Verordnung (EU) 2016/679 und stellt klar, wann eine Konsultationspflicht besteht.

Abschnitt 4 — Unterrichtung und legislative Konsultation
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Artikel 41 verpflichtet die Organe und Einrichtungen der Union, den Europdischen
Datenschutzbeauftragten tber die Ausarbeitung von VerwaltungsmalRnahmen und internen
Vorschriften in Bezug auf die Verarbeitung personenbezogener Daten zu unterrichten.

Artikel 42 verpflichtet die Kommission zur Konsultation des Europdischen
Datenschutzbeauftragten nach der Annahme von Vorschlégen fiir einen Gesetzgebungsakt
und von an den Rat gerichteten Empfehlungen oder Vorschldgen nach Artikel 218 AEUV
sowie bei der Ausarbeitung von delegierten Rechtsakten und Durchfiihrungsrechtsakten, die
Auswirkungen auf den Schutz der Rechte und Freiheiten natirlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten haben. Ist ein solcher Rechtsakt fir den Schutz der
Rechte und Freiheiten naturlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten
von besonderer Bedeutung, kann die Kommission auch den Européischen
Datenschutzausschuss konsultieren. In diesen Fallen sollten beide Stellen ihre Arbeit im
Hinblick auf eine gemeinsame Stellungnahme koordinieren. Fir die Erteilung des Rats in den
genannten Fallen wird eine Frist von acht Wochen festgesetzt, wobei in dringenden Falle und
in sonstigen Féllen, in denen dies angezeigt ist (zum Beispiel wenn die Kommission
delegierte Rechtsakte oder Durchfiihrungsrechtsakte ausarbeitet), Ausnahmen méglich sind.

Abschnitt 5 — Pflicht zur Stellungnahme zu mutmaRlichen Verstoien

Artikel 43 verpflichtet Verantwortliche und Auftragsverarbeiter zur Stellungnahme zu
mutmaBlichen VerstolRen, wenn der Europdische Datenschutzbeauftragte beschlossen hat, sie
mit einer Angelegenheit zu befassen.

Abschnitt 6 — Datenschutzbeauftragter

Artikel 44, der sich an Artikel 37 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) 2016/679 und
Artikel 24 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 anlehnt, sieht vor, dass die Organe und
Einrichtungen der Union einen Datenschutzbeauftragten haben mussen.

Artikel 45 regelt in Anlehnung an Artikel 38 der Verordnung (EU) 2016/679 und Artikel 24
der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 die Stellung des Datenschutzbeauftragten.

Artikel 46 nennt in Anlehnung an Artikel 39 der Verordnung (EU) 2016/679 und Artikel 24
sowie Absétze 2 und 3 des Anhangs der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 die wesentlichen
Aufgaben des Datenschutzbeauftragten.

KAPITELV -~ UBERMITTLUNGEN PERSONENBEZOGENER DATEN AN
DRITTLANDER ODER INTERNATIONALE ORGANISATIONEN

Artikel 47 knupft an Artikel 9 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 an und sieht im Einklang mit
Artikel 44 der Verordnung (EU) 2016/679 den allgemeinen Grundsatz vor, dass
Ubermittlungen personenbezogener Daten an Drittlander oder internationale Organisationen
nur zulassig sind, wenn die sonstigen Bestimmungen dieser Verordnung und die in Kapitel V
niedergelegten Bedingungen eingehalten werden; dies gilt auch fir Weiteriibermittlungen
personenbezogener Daten durch das Drittland oder die internationale Organisation an ein
anderes Drittland oder eine andere internationale Organisation.

GemaR Artikel 48 darf eine Ubermittlung personenbezogener Daten an ein Drittland oder eine
internationale Organisation vorgenommen werden, wenn die Kommission nach Artikel 45
Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016/679 durch Beschluss festgestellt hat, dass in dem
Drittland, einem Gebiet oder einem oder mehreren spezifischen Sektoren in diesem Drittland
oder in einer internationalen Organisation ein angemessenes Schutzniveau gewéhrleistet ist,
und wenn die personenbezogenen Daten ausschlieBlich tbermittelt werden, um die Erflllung
von Aufgaben zu ermdglichen, die in die Kompetenz des Verantwortlichen fallen. Die
Absétze 2 und 3 dieses Artikels wurden aus Artikel 9 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001
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ibernommen. Sie dienen der Uberwachung des Schutzniveaus in Drittlandern und
internationalen Organisationen.

Nach Artikel 49, der sich an Artikel 46 der Verordnung (EU) 2016/679 anlehnt, sind fir
Datenubermittlungen an Drittlander in Fallen, in denen die Kommission Kkeinen
Angemessenheitsbeschluss erlassen hat, geeignete Garantien erforderlich, insbesondere in
Form von Standarddatenschutzklauseln und Standardvertragsklauseln. Auftragsverarbeiter,
die kein Organ und keine Einrichtung der Union sind, kdnnen gemé&l der Verordnung
(EU) 2016/679 auf verbindliche interne Datenschutzvorschriften, Verhaltensregeln und
Zertifizierungsmechanismen zurlickgreifen. Absatz 4, der die Organe und Einrichtungen der
Union verpflichtet, den Europdischen Datenschutzbeauftragten tber Kategorien von Féllen zu
unterrichten, in denen sie diesen Artikel angewandt haben, entspricht Artikel 9 Absatz 8 der
Verordnung (EG) Nr. 45/2001, der wegen seiner Besonderheit Ubernommen wurde. Absatz 5
dient analog zu Artikel 46 Absatz 5 der Verordnung (EU) 2016/679 der Fortschreibung der
Gultigkeit der bisherigen Genehmigungen.

Artikel 50 sieht im Einklang mit Artikel 48 der Verordnung (EU) 2016/679 vor, dass Urteile
von Gerichten und Entscheidungen von Verwaltungsbehdrden eines Drittlands, mit denen die
Ubermittlung oder Offenlegung personenbezogener Daten verlangt wird, unbeschadet anderer
Griinde fir die Ubermittlung nach diesem Kapitel nur anerkannt oder vollstreckbar werden
durfen, wenn sie auf eine in Kraft befindliche internationale Ubereinkunft wie etwa ein
Rechtshilfeabkommen zwischen dem ersuchenden Drittland und der Union gestiitzt sind.

Artikel 51  enthélt ebenso wie Artikel 49 der Verordnung (EU) 2016/679
Ausnahmeregelungen fur bestimmte Datenubermittlungen. Dies betrifft insbesondere
Datenubermittlungen, die aus wichtigen Griinden des 6ffentlichen Interesses erforderlich sind,
wie zum Beispiel fur den internationalen Datenaustausch zwischen Wettbewerbsbehdrden,
Steuer- oder Zollverwaltungen oder zwischen Diensten, die fur Angelegenheiten der sozialen
Sicherheit oder flr die Fischerei zustdndig sind. Absatz 5 ber die Pflicht zur Unterrichtung
des Europdischen Datenschutzbeauftragten Uber Kategorien von Féllen, in denen fiir eine
Ubermittlung eine Ausnahmeregelung angewandt wurde, entspricht dem bisherigen Artikel 9
Absatz 8 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001.

Artikel 52 basiert auf Artikel 50 der Verordnung (EU) 2016/679 und sieht ausdricklich
Mechanismen der internationalen Zusammenarbeit zum Schutz personenbezogener Daten
zwischen dem Européischen Datenschutzbeauftragten — in Zusammenarbeit mit der
Kommission und dem Europdischen Datenschutzausschuss — und den Aufsichtsbehdrden von
Drittlandern vor.

KAPITEL VI — DER EUROPAISCHE DATENSCHUTZBEAUFTRAGTE

Artikel 53, der auf Artikel 41 der Verordnung (EG) Nr.45/2001 aufbaut, betrifft die
Schaffung des Amts des Europaischen Datenschutzbeauftragten.

Artikel 54 greift Artikel 42 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und Artikel 3 des Beschlusses
Nr. 1247/2002/EG auf und regelt die Ernennung des Européischen Datenschutzbeauftragten
durch das Europdische Parlament und den Rat. Des Weiteren wird die Dauer seiner Amtszeit
auf finf Jahre festgelegt.

Artikel 55 greift Artikel 43 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und Artikel 1 des Beschlusses
Nr. 1247/2002/EG auf. Er enthdlt Regelungen und allgemeine Bedingungen, die die
Wahrnehmung der Aufgaben des Européischen Datenschutzbeauftragten, sein Personal und
die Finanzmittel betreffen.

Artikel 56 baut auf Artikel 52 der Verordnung (EU) 2016/679 und Artikel 44 der Verordnung
(EG) Nr.45/2001 auf und prézisiert die Bedingungen fur die Unabhangigkeit des
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Europdischen Datenschutzbeauftragten unter Beriicksichtigung der Rechtsprechung des
Gerichtshofs der Europdischen Union.

Artikel 57, dem Artikel 45 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 zugrunde liegt, verpflichtet den
Europdischen Datenschutzbeauftragten, wéhrend und nach Ablauf seiner Amtszeit Uber
vertrauliche Informationen, die ihm bei der Wahrnehmung seiner dienstlichen Aufgaben
bekannt geworden sind, Verschwiegenheit zu bewahren.

Artikel 58, der sich an Artikel 57 der Verordnung (EU) 2016/679 und Artikel 46 der
Verordnung (EG) Nr.45/2001 anlehnt, nennt die Aufgaben des Europdischen
Datenschutzbeauftragten, zu denen die Entgegennahme und Prifung von Beschwerden sowie
die Sensibilisierung der Offentlichkeit fur die Risiken, Vorschriften, Garantien und Rechte im
Zusammenhang mit der Datenverarbeitung gehort.

Artikel 59 legt in Anlehnung an Artikel 58 der Verordnung (EU) 2016/679 und Artikel 47 der
Verordnung (EG) Nr. 45/2001 die Befugnisse des Europdischen Datenschutzbeauftragten fest.

Artikel 60 sieht analog zu Artikel 59 der Verordnung (EU) 2016/679 und Artikel 48 der
Verordnung (EG) Nr. 45/2001 die Pflicht des Européischen Datenschutzbeauftragten vor,
jedes Jahr einen Tétigkeitsbericht vorzulegen.

KAPITEL VII - ZUSAMMENARBEIT UND KOHARENZ

Artikel 61 fuhrt in Anlehnung an Artikel 61 der Verordnung (EU) 2016/679 und Artikel 46
Buchstabe f der Verordnung (EG) Nr.45/2001 ausdruckliche Vorschriften fur die
Zusammenarbeit  des Europdischen Datenschutzbeauftragten mit  nationalen
Aufsichtsbehorden ein.

Artikel 62 regelt die Pflichten des Europdischen Datenschutzbeauftragten im Rahmen der mit
den nationalen Aufsichtsbehtrden koordinierten Aufsicht in Fallen, in denen in anderen
Rechtsakten der Union auf diesen Artikel verwiesen wird. Ziel ist eine koordinierte Aufsicht
nach einem einheitlichen Modell. Dieses Modell konnte fur die koordinierte Aufsicht tber IT-
GroRsysteme wie Eurodac, das Schengener Informationssystem der zweiten Generation, das
Visa-Informationssystem, das Zollinformationssystem oder das
Binnenmarktinformationssystem genutzt werden, aber auch fur die Aufsicht Uber einige
Agenturen der Union wie beispielsweise Europol, fiir die ein spezielles Modell der
Zusammenarbeit zwischen dem Europdischen Datenschutzbeauftragten und den nationalen
Behorden geschaffen wird. Der Europdische Datenschutzausschuss sollte als zentrales Forum
agieren, um die wirksame koordinierte Aufsicht umfassend zu gewahrleisten.

KAPITEL VIII - RECHTSBEHELFE, HAFTUNG UND SANKTIONEN

Artikel 63 sieht in Anlehnung an Artikel 77 der Verordnung (EU) 2016/679 und Artikel 32
der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 das Recht einer jeden betroffenen Person vor, Beschwerde
beim Europdischen Datenschutzbeauftragten einzulegen. Er enthélt auch die Verpflichtung
des Européischen Datenschutzbeauftragten, sich mit der Beschwerde zu befassen und die
betroffene Person Uber den Fortgang und das Ergebnis der Priifung der Beschwerde innerhalb
von drei Monaten zu unterrichten. Nach Ablauf dieser Frist gilt die Beschwerde als
zurlickgewiesen.

Artikel 64 entspricht Artikel 32 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001. Demnach ist der
Gerichtshof der Européischen Union fur alle Streitigkeiten im Zusammenhang mit den
Bestimmungen dieser Verordnung, einschliel}lich Schadenersatzanspriichen, zustandig.

Artikel 65 gewahrleistet den Anspruch auf Schadenersatz sowohl fir materielle als auch fiir
immaterielle Schaden unter den in den Vertrdgen vorgesehenen Voraussetzungen, auch in
Bezug auf die Haftung.
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Artikel 66 basiert auf Artikel 83 der Verordnung (EU) 2016/679 und verleint dem
Européischen Datenschutzbeauftragten die Befugnis, als letztes Mittel GeldbuRen gegen
Organe und Einrichtungen der Union zu verhdngen, wenn das Organ oder die Einrichtung der
Union einer Anordnung des Européischen Datenschutzbeauftragten nach Artikel 59 Absatz 2
Buchstaben a bis h und j nicht nachkommt. In dem Artikel werden auch die Kriterien flr die
Festsetzung der Hohe der GeldbulRe in jedem Einzelfall genannt, wohingegen sich die
jahrlichen Hochstbetrdge an den in einigen Mitgliedstaaten geltenden Geldbuf3en orientieren.

Artikel 67 ermdglicht im Einklang mit Artikel 80 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679
bestimmten Einrichtungen, Organisationen und Vereinigungen, im Namen einer betroffenen
Person Beschwerde einzulegen.

Artikel 68 sieht im Einklang mit Artikel 33 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 spezifische
Bestimmungen zum Schutz von Unionsbeschaftigten vor, die beim Europdischen
Datenschutzbeauftragten eine Beschwerde wegen eines mutmallichen VerstoRes gegen diese
Verordnung einlegen, ohne den Dienstweg zu beschreiten.

Artikel 69 basiert auf Artikel 49 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und sieht Sanktionen
gegen Beamte oder sonstige Bedienstete der Européischen Union vor, die die in dieser
Verordnung festgelegten Pflichten verletzen.

KAPITEL IX - DURCHFUHRUNGSRECHTSAKTE

Artikel 70 regelt das Ausschussverfahren fiir die Ubertragung von Durchfiihrungsbefugnissen
auf die Kommission in Fallen, in denen es nach Artikel 291 AEUV einheitlicher Bedingungen
fur die Durchfiihrung der verbindlichen Rechtsakte der Union bedarf. Es gilt das
Prifverfahren.

KAPITEL X — SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 71 hebt die Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und den Beschluss Nr. 1247/2002/EG auf
und legt fest, dass Bezugnahmen auf die beiden aufgehobenen Rechtsakte als Bezugnahmen
auf die vorliegende Verordnung gelten.

In Artikel 72 wird Klargestellt, dass die laufende Amtszeit des Europdischen
Datenschutzbeauftragten und des stellvertretenden Datenschutzbeauftragten von dieser
Verordnung unberihrt bleiben und dass Artikel 54 Absétze 4, 5 und 7 sowie die Artikel 56
und 57 der Verordnung fiir den derzeitigen stellvertretenden Datenschutzbeauftragten bis zum
Ende seiner Amtszeit am 5. Dezember 2019 gelten.

GemaR Artikel 73 soll diese Verordnung ab dem 25. Mai 2018 gelten, sodass ihre
Anwendung zum gleichen Zeitpunkt beginnt wie die der Verordnung (EU) 2016/679.
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2017/0002 (COD)
Vorschlag fur eine

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

zum Schutz nattrlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch
die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union, zum freien Datenverkehr

und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und des Beschlusses
Nr. 1247/2002/EG

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestutzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf
Artikel 16 Absatz 2,

auf Vorschlag der Européischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Europaischen Wirtschafts- und Sozialausschusses'?,

gemaRl dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwégung nachstehender Griinde:

1)

()

©)

Der Schutz nattrlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten ist ein
Grundrecht. Nach Artikel 8 Absatz 1 der Charta der Grundrechte der Européischen
Union (im Folgenden ,,Charta®) sowie Artikel 16 Absatz 1 des Vertrags tber die
Arbeitsweise der Europaischen Union (AEUV) hat jede Person das Recht auf Schutz
der sie betreffenden personenbezogenen Daten.

Mit der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 des Europaischen Parlaments und des Rates™
werden durchsetzbare Rechte fiir natirliche Personen vorgesehen, die Pflichten
hinsichtlich der Datenverarbeitung durch die Verantwortlichen der Organe und
Einrichtungen  der ~ Gemeinschaft  festgelegt und  der  Européische
Datenschutzbeauftragte als unabhangige Aufsichtsbehdrde eingerichtet, der fur die
Uberwachung der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe und
Einrichtungen der Union zustandig ist. Sie gilt jedoch nicht fur die Verarbeitung
personenbezogener Daten im Rahmen von Tatigkeiten der Organe und Einrichtungen
der Union, die nicht in den Anwendungsbereich des Unionsrechts fallen.

Die Verordnung (EU) 2016/679 des Europaischen Parlaments und des Rates™ und die
Richtlinie (EU) 2016/680 des Europaischen Parlaments und des Rates'® wurden am

10
11

12

ABL.C[...]vom[...],S.[...].

Verordnung (EG) Nr. 45/2001 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2000
zum Schutz natirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe und
Einrichtungen der Gemeinschaft und zum freien Datenverkehr (ABI. L 8 vom 12.1.2001, S. 1).
Verordnung (EU) 2016/679 des Européaischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum
Schutz naturlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr
und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-Grundverordnung) (Text von Bedeutung fur
den EWR) (ABI. L 119 vom 4.5.2016, S. 1).
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(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

27. April 2016 angenommen. Wahrend die Verordnung allgemeine Bestimmungen
zum Schutz natlrlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten und
zur Sicherstellung des freien Verkehrs personenbezogener Daten innerhalb der Union
enthélt, sind in der Richtlinie besondere Bestimmungen zum Schutz natrlicher
Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten und zur Sicherstellung des
freien Verkehrs personenbezogener Daten innerhalb der Union im Bereich der
justiziellen Zusammenarbeit in Strafsachen und der polizeilichen Zusammenarbeit
geregelt.

In der Verordnung (EU) 2016/679 wird betont, dass Anpassungen der Verordnung
(EG) Nr. 45/2001 notwendig sind, um einen solideren und kohé&renten
Datenschutzrahmen in der Union zu gewahrleisten und zu ermdglichen, dass diese
Verordnung gleichzeitig mit der Verordnung (EU) 2016/679 angewandt werden kann.

Im Interesse einer einheitlichen Herangehensweise hinsichtlich des Schutzes
personenbezogener Daten in der gesamten Union und des freien Verkehrs
personenbezogener Daten innerhalb der Union sollten die Datenschutzbestimmungen
fur die Organe und Einrichtungen der Union so weit als moéglich an die in den
Mitgliedstaaten fur den Offentlichen Dienst erlassenen Datenschutzbestimmungen
angeglichen werden. Soweit die Bestimmungen dieser Verordnung auf demselben
Konzept beruhen wie die der Verordnung (EU) 2016/679, sollten beide Bestimmungen
einheitlich ausgelegt werden, insbesondere da der Rahmen der vorliegenden
Verordnung als dem Rahmen der Verordnung (EU) 2016/679 gleichwertig verstanden
werden sollte.

Personen, deren personenbezogene Daten in einem beliebigen Kontext von den
Organen oder Einrichtungen der Union verarbeitet werden, z. B. weil sie bei diesen
Organen oder Einrichtungen beschaftigt sind, sollten geschitzt werden. Diese
Verordnung sollte nicht fur die Verarbeitung der personenbezogenen Daten
Verstorbener gelten. Sie gilt ferner nicht fir die Verarbeitung personenbezogener
Daten juristischer Personen und insbesondere als juristische Person gegrindeter
Unternehmen, einschliel3lich Name, Rechtsform oder Kontaktdaten der juristischen
Person.

Um ein ernsthaftes Risiko einer Umgehung der Vorschriften zu vermeiden, sollte der
Schutz natirlicher Personen technologieneutral sein und nicht von den verwendeten
Techniken abhé&ngen. Der Schutz natlrlicher Personen sollte fir die automatisierte
Verarbeitung personenbezogener Daten ebenso gelten wie fir die manuelle
Verarbeitung von personenbezogenen Daten, wenn die personenbezogenen Daten in
einem Dateisystem gespeichert sind oder gespeichert werden sollen. Akten oder
Aktensammlungen sowie ihre Deckblétter, die nicht nach bestimmten Kriterien
geordnet sind, sollten nicht in den Anwendungsbereich dieser Verordnung fallen.

In der Erklarung Nr.21 zum Schutz personenbezogener Daten im Bereich der
justiziellen Zusammenarbeit in Strafsachen und der polizeilichen Zusammenarbeit im
Anhang zur Schlussakte der Regierungskonferenz, die den Vertrag von Lissabon
annahm, erkannte die Regierungskonferenz an, dass es sich aufgrund der

13

Richtlinie (EU) 2016/680 des Européaischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz
natrlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die zustdndigen Behdrden
zum Zwecke der Verhitung, Ermittlung, Aufdeckung oder Verfolgung von Straftaten oder der
Strafvollstreckung sowie zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung des Rahmenbeschlusses
2008/977/J1 des Rates (ABI. L 119 vom 4.5.2016, S. 89).
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(9)

(10)

(11)

Besonderheiten dieser Bereiche als erforderlich erweisen konnte, auf Artikel 16
AEUV gestiutzte besondere Vorschriften Gber den Schutz personenbezogener Daten
und den freien Verkehr personenbezogener Daten im Bereich der justiziellen
Zusammenarbeit in Strafsachen und der polizeilichen Zusammenarbeit zu erlassen.
Diese Verordnung sollte daher fur Agenturen der Union gelten, die Tatigkeiten im
Bereich der justiziellen Zusammenarbeit in Strafsachen und der polizeilichen
Zusammenarbeit ausfiihren, soweit das fur diese Agenturen geltende Unionsrecht
keine besonderen Vorschriften fir die Verarbeitung von personenbezogenen Daten
enthalt.

Die Richtlinie (EU) 2016/680 enthalt harmonisierte VVorschriften zum Schutz und zum
freien Verkehr personenbezogener Daten, die zum Zwecke der Verhiitung, Ermittlung,
Aufdeckung oder Verfolgung von Straftaten oder der Strafvollstreckung,
einschlieRlich des Schutzes vor und der Abwehr von Gefahren fur die offentliche
Sicherheit verarbeitet werden. Um zu fordern, dass naturliche Personen in der Union
auf der Grundlage unionsweit durchsetzbarer Rechte das gleiche MalR an Schutz
genielen, und um zu verhindern, dass Unterschiede, die den Austausch
personenbezogener Daten zwischen den Agenturen der Union, die im Bereich der
justiziellen Zusammenarbeit in Strafsachen und der polizeilichen Zusammenarbeit
tatig sind, und den zustdndigen Behdrden in den Mitgliedstaaten behindern, sollten
sich die Vorschriften fur den Schutz und den freien Verkehr operativer
personenbezogener Daten, die von diesen Agenturen der Union verarbeitet werden,
auf die dieser Verordnung zugrunde liegenden Grundsétze stiitzen und im Einklang
mit der Richtlinie (EU) 2016/680 stehen.

Wird im Griundungsrechtsakt einer Agentur der Union, deren Tatigkeiten in den
Anwendungsbereich von Titel V Kapitel 4 und 5 des Vertrags fallen, eine
eigenstandige Datenschutzregelung far die Verarbeitung operativer
personenbezogener Daten festgelegt, sollte diese Regelung von dieser Verordnung
unberihrt bleiben. Bis zum 6. Mai 2019 sollte die Kommission jedoch nach Artikel 62
der Richtlinie (EU) 2016/680 Rechtsakte der Union Uber die Verarbeitung durch die
zustandigen Behdrden zum Zwecke der Verhiitung, Ermittlung, Aufdeckung oder
Verfolgung von Straftaten oder der Strafvollstreckung, einschlief3lich des Schutzes vor
und der Abwehr von Gefahren fir die offentliche Sicherheit, Uberprifen und
gegebenenfalls die erforderlichen Vorschlage zur Anderung dieser Rechtsakte
unterbreiten, damit ein einheitliches VVorgehen beim Schutz personenbezogener Daten
im Bereich der justiziellen Zusammenarbeit in Strafsachen und der polizeilichen
Zusammenarbeit gewéhrleistet ist.

Die Grundséatze des Datenschutzes sollten fur alle Informationen gelten, die sich auf
eine identifizierte oder identifizierbare natirliche Person beziehen. Einer
Pseudonymisierung unterzogene personenbezogene Daten, die durch Heranziehung
zusatzlicher Informationen einer natirlichen Person zugeordnet werden kdnnten,
sollten als Informationen (ber eine identifizierbare natirliche Person betrachtet
werden. Um festzustellen, ob eine natirliche Person identifizierbar ist, sollten alle
Mittel berlcksichtigt werden, die von dem Verantwortlichen oder einer anderen
Person nach allgemeinem Ermessen wahrscheinlich genutzt werden, um die natdrliche
Person direkt oder indirekt zu identifizieren, wie beispielsweise das Aussondern. Bei
der Feststellung, ob Mittel nach allgemeinem Ermessen wahrscheinlich zur
Identifizierung der natdrlichen Person genutzt werden, sollten alle objektiven
Faktoren, wie die Kosten der Identifizierung und der dafur erforderliche Zeitaufwand,
herangezogen werden, wobei die zum Zeitpunkt der Verarbeitung verflgbare
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Technologie und technologische Entwicklungen zu bericksichtigen sind. Die
Grundsatze des Datenschutzes sollten daher nicht fiir anonyme Informationen gelten,
d. h. fur Informationen, die sich nicht auf eine identifizierte oder identifizierbare
natlrliche Person beziehen, oder personenbezogene Daten, die in einer Weise
anonymisiert worden sind, dass die betroffene Person nicht oder nicht mehr
identifiziert werden kann. Diese Verordnung betrifft somit nicht die Verarbeitung
solcher anonymer Daten, auch fur statistische oder fiir Forschungszwecke.

Die Anwendung der Pseudonymisierung auf personenbezogene Daten kann die
Risiken flr die betroffenen Personen senken und die Verantwortlichen und die
Auftragsverarbeiter bei der Einhaltung ihrer Datenschutzpflichten unterstiitzen. Durch
die ausdriickliche Einfiihrung der ,,Pseudonymisierung® in dieser Verordnung ist nicht
beabsichtigt, andere DatenschutzmaRnahmen auszuschlief3en.

Natlrlichen Personen werden unter Umstanden Online-Kennungen wie IP-Adressen
und Cookie-Kennungen, die ihre Geréate oder Software-Anwendungen und -Tools oder
-Protokolle liefern, oder sonstige Kennungen wie Funkfrequenzkennzeichnungen
zugeordnet. Dies kann Spuren hinterlassen, die insbesondere in Kombination mit
eindeutigen Kennungen und anderen beim Server eingehenden Informationen dazu
benutzt werden konnen, um Profile der natirlichen Personen zu erstellen und sie zu
identifizieren.

Die Einwilligung sollte durch eine eindeutige bestatigende Handlung erfolgen, mit der
freiwillig, fir den konkreten Fall, in informierter Weise und unmissverstandlich
bekundet wird, dass die betroffene Person mit der Verarbeitung der sie betreffenden
personenbezogenen Daten einverstanden ist, etwa in Form einer schriftlichen
Erklarung, die auch elektronisch erfolgen kann, oder einer mindlichen Erklarung. Dies
konnte etwa durch Anklicken eines Késtchens beim Besuch einer Internetseite, durch
die Auswahl technischer Einstellungen fiir Dienste der Informationsgesellschaft oder
durch eine andere Erklarung oder Verhaltensweise geschehen, mit der die betroffene
Person in dem jeweiligen Kontext eindeutig ihr Einverstandnis mit der beabsichtigten
Verarbeitung ihrer personenbezogenen Daten signalisiert. Stillschweigen, bereits
angekreuzte Kastchen oder Untatigkeit der betroffenen Person sollten daher keine
Einwilligung darstellen. Die Einwilligung sollte sich auf alle zu demselben Zweck
oder denselben Zwecken vorgenommenen Verarbeitungsvorgange beziehen. Wenn die
Verarbeitung mehreren Zwecken dient, sollte flr alle diese Verarbeitungszwecke eine
Einwilligung gegeben werden. Wird die betroffene Person auf elektronischem Weg
zur Einwilligung aufgefordert, so muss die Aufforderung in klarer und knapper Form
und ohne unnétige Unterbrechung des Dienstes, fur den die Einwilligung gegeben
wird, erfolgen.

Jede Verarbeitung personenbezogener Daten sollte rechtmaRig und fair erfolgen. Fur
natlrliche Personen sollte Transparenz dahin gehend bestehen, dass sie betreffende
personenbezogene Daten erhoben, verwendet, eingesehen oder anderweitig verarbeitet
werden und in welchem Umfang die personenbezogenen Daten verarbeitet werden und
kinftig noch verarbeitet werden. Der Grundsatz der Transparenz setzt voraus, dass alle
Informationen und Mitteilungen zur Verarbeitung dieser personenbezogenen Daten
leicht zuganglich und verstandlich und in Klarer, einfacher Sprache abgefasst sind.
Dieser Grundsatz betrifft insbesondere die Informationen Uber die Identitat des
Verantwortlichen und die Zwecke der Verarbeitung und sonstige Informationen, die
eine faire und transparente Verarbeitung im Hinblick auf die betroffenen natirlichen
Personen gewahrleisten, sowie deren Recht, eine Bestatigung und Auskunft dartiber zu
erhalten, welche sie betreffenden personenbezogenen Daten verarbeitet werden.
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Natlrliche Personen sollten uber die Risiken, Vorschriften, Garantien und Rechte im
Zusammenhang mit der Verarbeitung personenbezogener Daten informiert und
darliber aufgeklart werden, wie sie ihre diesbeziglichen Rechte geltend machen
konnen. Insbesondere sollten die bestimmten Zwecke, zu denen die
personenbezogenen Daten verarbeitet werden, eindeutig und rechtméaf3ig sein und zum
Zeitpunkt der Erhebung der personenbezogenen Daten feststehen. Die
personenbezogenen Daten sollten flr die Zwecke, zu denen sie verarbeitet werden,
angemessen und erheblich sowie auf das fir die Zwecke ihrer Verarbeitung
notwendige Mal} beschrankt sein. Dies erfordert insbesondere, dass die Speicherfrist
fur personenbezogene Daten auf das unbedingt erforderliche Minimum beschrankt
bleibt. Personenbezogene Daten sollten nur verarbeitet werden dirfen, wenn der
Zweck der Verarbeitung nicht in zumutbarer Weise durch andere Mittel erreicht
werden kann. Um sicherzustellen, dass die personenbezogenen Daten nicht langer als
notig gespeichert werden, sollte der Verantwortliche Fristen fur ihre Loschung oder
regelmaRige Uberpriifung vorsehen. Es sollten alle vertretbaren Schritte unternommen
werden, damit unrichtige personenbezogene Daten geldscht oder berichtigt werden.
Personenbezogene Daten sollten so verarbeitet werden, dass ihre Sicherheit und
Vertraulichkeit hinreichend gewadhrleistet ist, wozu auch gehort, dass Unbefugte
keinen Zugang zu den Daten haben und weder die Daten noch die Geréte, mit denen
diese verarbeitet werden, benutzen kdnnen.

Im Einklang mit dem Grundsatz der Rechenschaftspflicht sollten die Organe und
Einrichtungen der Union bei der Ubermittlung personenbezogener Daten innerhalb der
Organe und Einrichtungen der Union bzw. an andere Organe und Einrichtungen der
Union prufen, ob diese personenbezogenen Daten fir die rechtmélige Erfullung der
Aufgaben erforderlich sind, die in den Zustandigkeitsbereich des Empfangers — der
nicht zum Verantwortlichen gehort — fallen. Insbesondere sollte der Verantwortliche
im Falle eines Antrags des Empfangers auf Ubermittlung personenbezogener Daten
das Vorliegen einschldgiger Grunde fir die rechtméBige Verarbeitung
personenbezogener Daten sowie die Zustandigkeit des Empfangers tberprifen und die
Notwendigkeit der Ubermittlung dieser Daten vorlaufig bewerten. Bestehen Zweifel
an der Notwendigkeit, holt der Verantwortliche weitere Auskiinfte vom Empféanger
ein. Der Empfanger sollte sicherstellen, dass die Notwendigkeit der Ubermittlung der
Daten im Nachhinein Uberprift werden kann.

Damit die Verarbeitung rechtmaliig ist, sollten personenbezogene Daten auf der
Grundlage verarbeitet werden, dass die Verarbeitung fir die Wahrnehmung einer
Aufgabe durch die Organe und Einrichtungen der Union im 6ffentlichen Interesse oder
in Austibung ihrer offentlichen Gewalt, fir die Erflllung der rechtlichen
Verpflichtung, der der Verantwortliche unterliegt, erforderlich ist, bzw. auf einer
sonstigen zuldssigen Rechtsgrundlage verarbeitet werden, auf die in dieser
Verordnung Bezug genommen wird — einschlie3lich der Einwilligung der betroffenen
Person — oder auf der Grundlage, dass sie fir die Erfullung eines Vertrags, dessen
Vertragspartei die betroffene Person ist, oder fur die Durchfuhrung vorvertraglicher
MaRnahmen auf Antrag der betroffenen Person erforderlich ist. Die Verarbeitung
personenbezogener Daten durch die Organe und Einrichtungen der Union zur
Wahrnehmung einer Aufgabe im offentlichen Interesse schlieit die Verarbeitung
personenbezogener Daten ein, die fir die Verwaltung und das Funktionieren dieser
Organe und Einrichtungen erforderlich ist. Die Verarbeitung personenbezogener Daten
sollte ebenfalls als rechtmaRig angesehen werden, wenn sie erforderlich ist, um ein
lebenswichtiges Interesse der betroffenen Person oder einer anderen nattrlichen
Person zu schitzen. Personenbezogene Daten sollten grundsatzlich nur dann aufgrund
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eines lebenswichtigen Interesses einer anderen natlrlichen Person verarbeitet werden,
wenn die Verarbeitung offensichtlich nicht auf eine andere Rechtsgrundlage gestitzt
werden kann. Einige Arten der Verarbeitung konnen sowohl wichtigen Griinden des
offentlichen Interesses als auch lebenswichtigen Interessen der betroffenen Person
dienen; so kann beispielsweise die Verarbeitung fir humanitare Zwecke einschlieRlich
der Uberwachung von Epidemien und deren Ausbreitung oder in humanitaren
Notfallen insbesondere bei Naturkatastrophen oder vom Menschen verursachten
Katastrophen erforderlich sein.

Das Unionsrecht einschliellich der internen Vorschriften, auf die in dieser Verordnung
Bezug genommen wird, sollten klar und prazise sein und ihre Anwendung sollte fur
diejenigen, die ihr unterliegen, im Einklang mit der Rechtsprechung des Gerichtshofs
der Europaischen Union und des Europdischen Gerichtshofs fiir Menschenrechte klar
und vorhersehbar sein.

Die Verarbeitung personenbezogener Daten fir andere Zwecke als die, fir die die
personenbezogenen Daten ursprunglich erhoben wurden, sollte nur zuléssig sein, wenn
die Verarbeitung mit den Zwecken, fir die die personenbezogenen Daten urspriinglich
erhoben wurden, vereinbar ist. In diesem Fall ist keine andere gesonderte
Rechtsgrundlage erforderlich als diejenige fur die Erhebung der personenbezogenen
Daten. Ist die Verarbeitung fir die Wahrnehmung einer Aufgabe erforderlich, die im
offentlichen Interesse liegt oder in Ausubung offentlicher Gewalt erfolgt, die dem
Verantwortlichen bertragen wurde, so konnen im Unionsrecht die Aufgaben und
Zwecke bestimmt und konkretisiert werden, fir die eine Weiterverarbeitung als
vereinbar und rechtmafig erachtet wird. Die Weiterverarbeitung fiir im 6ffentlichen
Interesse  liegende  Archivzwecke, fir wissenschaftliche oder historische
Forschungszwecke oder fiir statistische Zwecke sollte als vereinbarer und
rechtmaliiger Verarbeitungsvorgang gelten. Die im Unionsrecht vorgesehene
Rechtsgrundlage fur die Verarbeitung personenbezogener Daten kann auch als
Rechtsgrundlage flr eine Weiterverarbeitung dienen. Um festzustellen, ob ein Zweck
der Weiterverarbeitung mit dem Zweck, fir den die personenbezogenen Daten
ursprunglich erhoben wurden, vereinbar ist, sollte der Verantwortliche nach
Einhaltung aller Anforderungen fir die Rechtmé&Bigkeit der urspringlichen
Verarbeitung unter anderem prufen, ob ein Zusammenhang zwischen den Zwecken,
fir die die personenbezogenen Daten erhoben wurden, und den Zwecken der
beabsichtigten Weiterverarbeitung besteht, in welchem Kontext die Daten erhoben
wurden, insbesondere die vernlinftigen Erwartungen der betroffenen Person, die auf
ihrer Beziehung zu dem Verantwortlichen beruhen, in Bezug auf die weitere
Verwendung dieser Daten, um welche Art von personenbezogenen Daten es sich
handelt, welche Folgen die beabsichtigte Weiterverarbeitung fiir die betroffenen
Personen hat und ob sowohl beim urspriinglichen als auch beim beabsichtigten
Weiterverarbeitungsvorgang geeignete Garantien bestehen.

Erfolgt die Verarbeitung mit Einwilligung der betroffenen Person, sollte der
Verantwortliche nachweisen konnen, dass die betroffene Person ihre Einwilligung zu
dem Verarbeitungsvorgang gegeben hat. Insbesondere bei Abgabe einer schriftlichen
Erklarung in anderer Sache sollten Garantien sicherstellen, dass die betroffene Person
weil3, dass und in welchem Umfang sie ihre Einwilligung erteilt. Nach der
Richtlinie 93/13/EWG des Rates™ sollte eine vom Verantwortlichen vorformulierte

14

Richtlinie 93/13/EWG des Rates vom 5. April 1993 (ber missbrauchliche Klauseln in
Verbrauchervertragen (ABI. L 95 vom 21.4.1993, S. 29).

21

www.parlament.gv.at

DE


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133221&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:93/13/EWG;Year:93;Nr:13&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133221&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:93/13/EWG;Year:93;Nr:13&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133221&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:95;Day:21;Month:4;Year:1993;Page:29&comp=

DE

(21)

(22)

(23)

Einwilligungserklarung in verstandlicher und leicht zugénglicher Form in einer Kklaren,
einfachen Sprache zur Verfugung gestellt werden, und sie sollte keine
missbréuchlichen Klauseln beinhalten. Damit sie in Kenntnis der Sachlage ihre
Einwilligung geben kann, sollte die betroffene Person mindestens wissen, wer der
Verantwortliche ist und fir welche Zwecke ihre personenbezogenen Daten verarbeitet
werden sollen. Es sollte nur dann davon ausgegangen werden, dass sie ihre
Einwilligung freiwillig gegeben hat, wenn sie eine echte oder freie Wahl hat und somit
in der Lage ist, die Einwilligung zu verweigern oder zuriickzuziehen, ohne Nachteile
zu erleiden.

Kinder verdienen bei ihren personenbezogenen Daten besonderen Schutz, da Kinder
sich der betreffenden Risiken, Folgen und Garantien und ihrer Rechte bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten moglicherweise weniger bewusst sind. Ein
solch besonderer Schutz sollte insbesondere die Erstellung von Personlichkeitsprofilen
und die Erhebung von personenbezogenen Daten von Kindern bei der Nutzung von
Diensten betreffen, die Kindern auf Websites der Organe und Einrichtungen der Union
direkt angeboten werden, wie beispielsweise interpersonelle Kommunikationsdienste
oder Online-Ticketverkauf, und wenn die Verarbeitung personenbezogener Daten mit
Einwilligung erfolgt.

Bitten Empfanger, die in der Union niedergelassen sind und der Verordnung
(EU) 2016/679 oder der Richtlinie (EU) 2016/680 unterliegen, die Organe und
Einrichtungen der Union um Ubermittlung personenbezogener Daten, sollten sie
nachweisen, dass diese Ubermittlung zur Erreichung ihres Ziels erforderlich und
angemessen ist und nicht tber das fiir die Verwirklichung dieses Ziels erforderliche
MaR hinausgeht. Erfolgt die Ubermittlung auf eigene Veranlassung der Organe und
Einrichtungen der Union, so sollten diese unter Beachtung des Grundsatzes der
Transparenz nachweisen, dass die Ubermittlung erforderlich ist.

Personenbezogene Daten, die ihrem Wesen nach hinsichtlich der Grundrechte und
Grundfreiheiten besonders sensibel sind, verdienen einen besonderen Schutz, da im
Zusammenhang mit ihrer Verarbeitung erhebliche Risiken fiir die Grundrechte und
Grundfreiheiten auftreten konnen. Diese personenbezogenen Daten sollten
personenbezogene Daten umfassen, aus denen die rassische oder ethnische Herkunft
hervorgeht, wobei die Verwendung des Begriffs ,rassische Herkunft* in dieser
Verordnung nicht bedeutet, dass die Union Theorien, mit denen versucht wird, die
Existenz verschiedener menschlicher Rassen zu belegen, gutheillt. Die Verarbeitung
von Lichtbildern sollte nicht grundsatzlich als Verarbeitung besonderer Kategorien
von personenbezogenen Daten angesehen werden, da Lichtbilder nur dann von der
Definition des Begriffs ,,biometrische Daten* erfasst werden, wenn sie mit speziellen
technischen Mitteln verarbeitet werden, die die eindeutige Identifizierung oder
Authentifizierung einer nattirlichen Person ermdglichen. Zusétzlich zu den speziellen
Anforderungen an die Verarbeitung sensibler Daten sollten die allgemeinen
Grundsatze und andere Bestimmungen dieser Verordnung, insbesondere hinsichtlich
der Bedingungen fiir eine rechtmdRige Verarbeitung, gelten. Ausnahmen von dem
allgemeinen  Verbot der  Verarbeitung dieser  besonderen  Kategorien
personenbezogener Daten sollten ausdricklich vorgesehen werden, unter anderem bei
ausdrucklicher  Einwilligung der betroffenen Person oder bei bestimmten
Notwendigkeiten, insbesondere wenn die Verarbeitung im Rahmen rechtmaRiger
Tatigkeiten bestimmter Vereinigungen oder Stiftungen vorgenommen wird, die sich
fur die Auslibung von Grundfreiheiten einsetzen.
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Aus Grunden des offentlichen Interesses in Bereichen der offentlichen Gesundheit
kann es notwendig sein, besondere Kategorien personenbezogener Daten auch ohne
Einwilligung der betroffenen Person zu verarbeiten. Diese Verarbeitung sollte
angemessenen und besonderen MalRnahmen zum Schutz der Rechte und Freiheiten
natrlicher Personen unterliegen. In diesem Zusammenhang sollte der Begriff
,offentliche Gesundheit® im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1338/2008 des
Europaischen Parlaments und des Rates™ ausgelegt werden und alle Elemente im
Zusammenhang mit der Gesundheit wie den Gesundheitszustand einschlieBlich
Morbiditat und Behinderung, die sich auf diesen Gesundheitszustand auswirkenden
Determinanten, den Bedarf an Gesundheitsversorgung, die der Gesundheitsversorgung
zugewiesenen Mittel, die Bereitstellung von Gesundheitsversorgungsleistungen und
den allgemeinen Zugang zu diesen Leistungen sowie die entsprechenden Ausgaben
und die Finanzierung und schlieBlich die Ursachen der Mortalitat einschlieen. Eine
solche Verarbeitung von Gesundheitsdaten aus Grinden des Offentlichen Interesses
darf nicht dazu fuhren, dass Dritte solche personenbezogenen Daten zu anderen
Zwecken verarbeiten.

Kann der Verantwortliche anhand der von ihm verarbeiteten personenbezogenen
Daten eine natirliche Person nicht identifizieren, so sollte er nicht verpflichtet sein,
zur blofRen Einhaltung einer Vorschrift dieser Verordnung zusétzliche Daten
einzuholen, um die betroffene Person zu identifizieren. Allerdings sollte er sich nicht
weigern, zusdtzliche Informationen entgegenzunehmen, die von der betroffenen
Person beigebracht werden, um ihre Rechte geltend zu machen. Die Identifizierung
sollte die digitale Identifizierung einer betroffenen Person — beispielsweise durch
Authentifizierungsverfahren etwa mit denselben Berechtigungsnachweisen, wie sie die
betroffene Person verwendet, um sich bei dem von dem Verantwortlichen
bereitgestellten Online-Dienst anzumelden — einschlieRen.

Die Verarbeitung personenbezogener Daten fur im o6ffentlichen Interesse liegende
Archivzwecke, fir wissenschaftliche oder historische Forschungszwecke oder flr
statistische Zwecke sollte geeigneten Garantien fur die Rechte und Freiheiten der
betroffenen Person nach dieser Verordnung unterliegen. Mit diesen Garantien sollte
sichergestellt werden, dass technische und organisatorische MalRnahmen bestehen, mit
denen insbesondere der Grundsatz der Datenminimierung gewdahrleistet wird. Die
Weiterverarbeitung personenbezogener Daten fir im Offentlichen Interesse liegende
Archivzwecke, fur wissenschaftliche oder historische Forschungszwecke oder fur
statistische Zwecke erfolgt erst dann, wenn der Verantwortliche geprift hat, ob es
maoglich ist, diese Zwecke durch die Verarbeitung von personenbezogenen Daten, bei
der die Identifizierung von betroffenen Personen nicht oder nicht mehr méglich ist, zu
erfillen, sofern geeignete Garantien bestehen (wie z. B. die Pseudonymisierung von
personenbezogenen Daten). Die Organe und Einrichtungen der Union sollten im
Unionsrecht, gegebenenfalls auch in internen Vorschriften, geeignete Garantien in
Bezug auf die Verarbeitung personenbezogener Daten fur im Offentlichen Interesse
liegende Archivzwecke, fir wissenschaftliche oder historische Forschungszwecke
oder flr statistische Zwecke vorsehen.

Es sollten Modalitaten festgelegt werden, die einer betroffenen Person die Ausubung
der Rechte, die ihr nach dieser Verordnung zustehen, erleichtern, darunter auch

15

Verordnung (EG) Nr. 1338/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2008
zu Gemeinschaftsstatistiken tber 6ffentliche Gesundheit und iber Gesundheitsschutz und Sicherheit am
Arbeitsplatz (ABI. L 354 vom 31.12.2008, S. 70).
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Mechanismen, die dafir sorgen, dass sie unentgeltlich insbesondere Zugang zu
personenbezogenen Daten und deren Berichtigung oder Ldschung beantragen und
gegebenenfalls erhalten oder von ihrem Widerspruchsrecht Gebrauch machen kann.
So sollte der Verantwortliche auch dafir sorgen, dass Antrage elektronisch gestellt
werden konnen, insbesondere wenn die personenbezogenen Daten elektronisch
verarbeitet werden. Der Verantwortliche sollte verpflichtet werden, den Antrag der
betroffenen Person unverziglich, spatestens aber innerhalb eines Monats zu
beantworten und gegebenenfalls zu begriinden, warum er den Antrag ablehnt.

Die Grundsétze einer fairen und transparenten Verarbeitung machen es erforderlich,
dass die betroffene Person (ber die Existenz des Verarbeitungsvorgangs und seine
Zwecke unterrichtet wird. Der Verantwortliche sollte der betroffenen Person alle
weiteren Informationen zur Verfligung stellen, die unter Berlicksichtigung der
besonderen Umstande und Rahmenbedingungen, unter denen die personenbezogenen
Daten verarbeitet werden, notwendig sind, um eine faire und transparente
Verarbeitung zu gewabhrleisten. Dariber hinaus sollte er die betroffene Person darauf
hinweisen, dass Profiling stattfindet und welche Folgen dies hat. Werden die
personenbezogenen Daten bei der betroffenen Person erhoben, so sollte dieser darlber
hinaus mitgeteilt werden, ob sie verpflichtet ist, die personenbezogenen Daten
bereitzustellen, und welche Folgen eine Zurilickhaltung der Daten nach sich ziehen
wirde. Die betreffenden Informationen konnen in Kombination mit standardisierten
Bildsymbolen bereitgestellt werden, um in leicht wahrnehmbarer, verstandlicher und
klar nachvollziehbarer Form einen aussagekraftigen Uberblick tber die beabsichtigte
Verarbeitung zu vermitteln. Werden die Bildsymbole in elektronischer Form
dargestellt, so sollten sie maschinenlesbar sein.

Dass sie betreffende personenbezogene Daten verarbeitet werden, sollte der
betroffenen Person zum Zeitpunkt der Erhebung mitgeteilt werden oder, falls die
Daten nicht von ihr, sondern aus einer anderen Quelle erlangt werden, innerhalb einer
angemessenen Frist, die sich nach dem konkreten Einzelfall richtet. Wenn die
personenbezogenen Daten rechtmalig einem anderen Empfanger offengelegt werden
dirfen, sollte die betroffene Person bei der erstmaligen Offenlegung der
personenbezogenen Daten fiir diesen Empféanger dartber aufgeklart werden.
Beabsichtigt der Verantwortliche, die personenbezogenen Daten fur einen anderen
Zweck zu verarbeiten als den, fir den die Daten erhoben wurden, so sollte er der
betroffenen Person vor dieser Weiterverarbeitung Informationen tber diesen anderen
Zweck und andere erforderliche Informationen zur Verfugung stellen. Konnte der
betroffenen Person nicht mitgeteilt werden, woher die personenbezogenen Daten
stammen, weil verschiedene Quellen benutzt wurden, so sollte die Unterrichtung
allgemein gehalten werden.

Eine betroffene Person sollte ein Auskunftsrecht hinsichtlich der sie betreffenden
personenbezogenen Daten, die erhoben worden sind, besitzen und dieses Recht
problemlos und in angemessenen Abstdnden wahrnehmen konnen, um sich der
Verarbeitung bewusst zu sein und deren RechtméalRigkeit tberprifen zu kdnnen. Dies
schlielt das Recht betroffener Personen auf Auskunft (ber ihre eigenen
gesundheitsbezogenen Daten ein, etwa Daten in ihren Patientenakten, die
Informationen wie beispielsweise Diagnosen, Untersuchungsergebnisse, Befunde der
behandelnden Arzte und Angaben zu Behandlungen oder Eingriffen enthalten. Jede
betroffene Person sollte daher ein Anrecht darauf haben zu wissen und zu erfahren,
insbesondere zu welchen Zwecken die personenbezogenen Daten verarbeitet werden
und, wenn mdglich, wie lange sie gespeichert werden, wer die Empfanger der
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personenbezogenen Daten sind, nach welcher Logik die automatische Verarbeitung
personenbezogener Daten erfolgt und welche Folgen eine solche Verarbeitung haben
kann, zumindest in Fallen, in denen die Verarbeitung auf Profiling beruht. Dieses
Recht sollte die Rechte und Freiheiten anderer Personen, etwa Geschaftsgeheimnisse
oder Rechte des geistigen Eigentums und insbesondere das Urheberrecht an Software,
nicht beeintrachtigen. Dies darf jedoch nicht dazu fuhren, dass der betroffenen Person
jegliche Auskunft verweigert wird. Verarbeitet der Verantwortliche eine grolRe Menge
von Informationen Uber die betroffene Person, so sollte er verlangen kénnen, dass die
betroffene  Person  prézisiert, auf welche Information oder welche
Verarbeitungsvorgange sich ihr Auskunftsersuchen bezieht, bevor er ihr Auskunft
erteilt.

Eine betroffene Person sollte ein Recht auf Berichtigung der sie betreffenden
personenbezogenen Daten besitzen sowie ein ,,Recht auf Vergessenwerden®, wenn die
Speicherung ihrer Daten gegen diese Verordnung oder gegen das Unionsrecht, dem
der Verantwortliche unterliegt, verstoRt. Betroffene Personen sollten Anspruch darauf
haben, dass ihre personenbezogenen Daten geldscht und nicht mehr verarbeitet
werden, wenn die personenbezogenen Daten hinsichtlich der Zwecke, fir die sie
erhoben bzw. anderweitig verarbeitet wurden, nicht mehr ben6tigt werden, wenn die
betroffenen Personen ihre Einwilligung in die Verarbeitung widerrufen oder
Widerspruch gegen die Verarbeitung der sie betreffenden personenbezogenen Daten
eingelegt haben oder wenn die Verarbeitung ihrer personenbezogenen Daten aus
anderen Grinden gegen diese Verordnung versto3t. Dieses Recht ist insbesondere
wichtig in Fallen, in denen die betroffene Person ihre Einwilligung noch im
Kindesalter gegeben hat und insofern die mit der Verarbeitung verbundenen Gefahren
nicht in vollem Umfang absehen konnte und die personenbezogenen Daten —
insbesondere die im Internet gespeicherten — spater 16schen moéchte. Die betroffene
Person sollte dieses Recht auch dann ausliben kdnnen, wenn sie kein Kind mehr ist.
Die weitere Speicherung der personenbezogenen Daten sollte jedoch rechtmaRig sein,
wenn sie fir die Austibung des Rechts auf freie Meinungséuerung und Information,
zur Erfullung einer rechtlichen Verpflichtung, fur die Wahrnehmung einer Aufgabe,
die im Offentlichen Interesse liegt oder in Austibung 6ffentlicher Gewalt erfolgt, die
dem Verantwortlichen tbertragen wurde, aus Griinden des offentlichen Interesses im
Bereich der oOffentlichen Gesundheit, fir im o6ffentlichen Interesse liegende
Archivzwecke, fir wissenschaftliche oder historische Forschungszwecke oder fir
statistische Zwecke oder zur Geltendmachung, Auslbung oder Verteidigung von
Rechtsanspriichen erforderlich ist.

Um dem ,,Recht auf Vergessenwerden im Netz mehr Geltung zu verschaffen, sollte
das Recht auf Loschung ausgeweitet werden, indem ein Verantwortlicher, der die
personenbezogenen Daten o&ffentlich gemacht hat, verpflichtet wird, den
Verantwortlichen, die diese personenbezogenen Daten verarbeiten, mitzuteilen, alle
Links zu diesen personenbezogenen Daten oder Kopien oder Replikationen der
personenbezogenen Daten zu loschen. Dabei sollte der Verantwortliche, unter
Berlicksichtigung der verfligbaren Technologien und der ihm zur Verfligung stehenden
Mittel, angemessene MaRnahmen — auch technischer Art — treffen, um die
Verantwortlichen, die diese personenbezogenen Daten verarbeiten, tber den Antrag
der betroffenen Person zu informieren.

Methoden zur Beschrédnkung der Verarbeitung personenbezogener Daten konnten
unter anderem darin bestehen, dass ausgewdahlte personenbezogene Daten
voriibergehend auf ein anderes Verarbeitungssystem ubertragen werden, dass sie flr
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Nutzer gesperrt werden oder dass veroffentliche Daten vorubergehend von einer
Website entfernt werden. In automatisierten Dateisystemen sollte die Einschrankung
der Verarbeitung grundsatzlich durch technische Mittel so erfolgen, dass die
personenbezogenen Daten in keiner Weise weiterverarbeitet werden und nicht
verdndert werden konnen. Auf die Tatsache, dass die Verarbeitung der
personenbezogenen Daten beschrankt wurde, sollte in dem System unmissverstandlich
hingewiesen werden.

Um im Fall der Verarbeitung personenbezogener Daten mit automatischen Mitteln
eine bessere Kontrolle Gber die eigenen Daten zu haben, sollte die betroffene Person
aullerdem berechtigt sein, die sie betreffenden personenbezogenen Daten, die sie
einem Verantwortlichen bereitgestellt hat, in einem strukturierten, gangigen,
maschinenlesbaren und interoperablen Format zu erhalten und sie einem anderen
Verantwortlichen zu Ubermitteln. Die Verantwortlichen sollten dazu aufgefordert
werden, interoperable Formate zu entwickeln, die die Datentbertragbarkeit
ermoglichen. Dieses Recht sollte dann gelten, wenn die betroffene Person die
personenbezogenen Daten mit ihrer Einwilligung zur Verfiigung gestellt hat oder die
Verarbeitung zur Erfullung eines Vertrags erforderlich ist. Es sollte daher nicht gelten,
wenn die Verarbeitung der personenbezogenen Daten zur Erfullung einer rechtlichen
Verpflichtung, der der Verantwortliche unterliegt, oder fur die Wahrnehmung einer
ihm Ubertragenen Aufgabe, die im 6ffentlichen Interesse liegt oder in Austibung ihm
ubertragener oOffentlicher Gewalt erfolgt, erforderlich ist. Das Recht der betroffenen
Person, sie betreffende personenbezogene Daten zu Ubermitteln oder zu empfangen,
sollte fir den Verantwortlichen nicht die Pflicht begriinden, technisch kompatible
Datenverarbeitungssysteme zu Ubernehmen oder beizubehalten. Ist im Fall eines
bestimmten Satzes personenbezogener Daten mehr als eine betroffene Person tangiert,
so sollte das Recht auf Empfang der Daten die Grundrechte und Grundfreiheiten
anderer betroffener Personen nach dieser Verordnung unberthrt lassen. Dieses Recht
sollte zudem das Recht der betroffenen Person auf Léschung ihrer personenbezogenen
Daten und die Beschrankungen dieses Rechts nach dieser Verordnung nicht berthren
und insbesondere nicht bedeuten, dass die Daten, die sich auf die betroffene Person
beziehen und von ihr zur Erfillung eines Vertrags zur Verfligung gestellt worden sind,
geldscht werden, soweit und solange diese personenbezogenen Daten fir die Erftllung
des Vertrags notwendig sind. Soweit technisch machbar, sollte die betroffene Person
das Recht haben, zu erwirken, dass die personenbezogenen Daten direkt von einem
Verantwortlichen einem anderen Verantwortlichen Gbermittelt werden.

Dirfen die personenbezogenen Daten moglicherweise rechtméfig verarbeitet werden,
weil die Verarbeitung fur die Wahrnehmung einer Aufgabe, die im offentlichen
Interesse liegt oder in Ausitibung oOffentlicher Gewalt — die dem Verantwortlichen
ubertragen wurde — erforderlich ist, sollte jede betroffene Person trotzdem das Recht
haben, Widerspruch gegen die Verarbeitung der sich aus ihrer besonderen Situation
ergebenden personenbezogenen Daten einzulegen. Der Verantwortliche sollte darlegen
mussen, dass seine zwingenden berechtigten Interessen Vorrang vor den Interessen
oder Grundrechten und Grundfreiheiten der betroffenen Person haben.

Die betroffene Person sollte das Recht haben, keiner Entscheidung — was eine
MaRnahme einschlieBen kann — zur Bewertung von sie betreffenden personlichen
Aspekten unterworfen zu werden, die ausschlieflich auf einer automatisierten
Verarbeitung beruht und die rechtliche Wirkung fur die betroffene Person entfaltet
oder sie in ahnlicher Weise erheblich beeintréchtigt wie Online-Einstellungsverfahren
ohne jegliches menschliche Eingreifen. Zu einer derartigen Verarbeitung z&hlt auch
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das ,,Profiling®, das in jeglicher Form automatisierter Verarbeitung personenbezogener
Daten unter Bewertung der personlichen Aspekte in Bezug auf eine natrliche Person
besteht, insbesondere zur Analyse oder Prognose von Aspekten in Bezug auf
Arbeitsleistung, wirtschaftliche Lage, Gesundheit, personliche Vorlieben oder
Interessen, Zuverldssigkeit oder Verhalten, Aufenthaltsort oder Ortswechsel der
betroffenen Person, soweit dies rechtliche Wirkung fur die betroffene Person entfaltet
oder sie in ahnlicher Weise erheblich beeintrachtigt. Eine auf einer derartigen
Verarbeitung, einschlieBlich des Profilings, beruhende Entscheidungsfindung sollte
erlaubt sein, wenn dies nach dem Unionsrecht ausdricklich zuléssig ist. In jedem Fall
sollte eine solche Verarbeitung mit angemessenen Garantien verbunden sein,
einschlieBlich der spezifischen Unterrichtung der betroffenen Person und des
Anspruchs auf direktes Eingreifen einer Person, auf Darlegung des eigenen
Standpunkts, auf Erlauterung der nach einer entsprechenden Bewertung getroffenen
Entscheidung sowie des Rechts auf Anfechtung der Entscheidung. Diese Malinahme
sollte kein Kind betreffen. Um unter Berlicksichtigung der besonderen Umstéande und
Rahmenbedingungen, unter denen die personenbezogenen Daten verarbeitet werden,
der betroffenen Person gegeniber eine faire und transparente Verarbeitung zu
gewahrleisten, sollte der Verantwortliche geeignete mathematische oder statistische
Verfahren flr das Profiling verwenden, technische und organisatorische Malinahmen
treffen, mit denen in geeigneter Weise insbesondere sichergestellt wird, dass Faktoren,
die zu unrichtigen personenbezogenen Daten fiihren, korrigiert werden und das Risiko
von Fehlern minimiert wird, und personenbezogene Daten in einer Weise sichern, dass
den potenziellen Bedrohungen fir die Interessen und Rechte der betroffenen Person
Rechnung getragen wird und mit denen verhindert wird, dass es gegenuber natlrlichen
Personen aufgrund von Rasse, ethnischer Herkunft, politischer Meinung, Religion
oder Weltanschauung, Gewerkschaftszugehdrigkeit, genetischer Anlagen oder
Gesundheitszustand sowie sexueller Orientierung zu diskriminierenden Wirkungen
oder zu MaRnahmen kommt, die eine solche Wirkung haben. Automatisierte
Entscheidungsfindung und Profiling auf der Grundlage besonderer Kategorien von
personenbezogenen Daten sollten nur unter bestimmten Bedingungen erlaubt sein.

In auf der Grundlage der Vertrdge oder interner Vorschriften der Organe und
Einrichtungen der Union erlassenen Rechtsakten kénnen Beschrankungen hinsichtlich
bestimmter Grundsdtze und des Rechts auf Unterrichtung, Zugang zu und
Berichtigung oder Lodschung von personenbezogenen Daten, des Rechts auf
Datentbertragbarkeit, Vertraulichkeit der elektronischen Kommunikation sowie
Mitteilungen Uber eine Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten an eine
betroffene Person und bestimmten damit zusammenhédngenden Pflichten der
Verantwortlichen vorgesehen werden, soweit dies in einer demokratischen
Gesellschaft erforderlich und angemessen ist, um die Offentliche Sicherheit
aufrechtzuerhalten, wozu unter anderem die Verhitung, Aufdeckung und Verfolgung
von Straftaten oder die Strafvollstreckung — was auch den Schutz vor und die Abwehr
von Gefahren flr die offentliche Sicherheit einschlieBt — wozu unter anderem der
Schutz von Menschenleben insbesondere bei Naturkatastrophen oder vom Menschen
verursachten Katastrophen, der Schutz der inneren Sicherheit der Organe und
Einrichtungen der Union und sonstiger wichtiger Ziele des allgemeinen 6ffentlichen
Interesses der Union oder eines Mitgliedstaats, vor allem wichtige wirtschaftliche oder
finanzielle Interessen der Union oder eines Mitgliedstaates, das Fuhren offentlicher
Register aus Grinden des allgemeinen offentlichen Interesses oder etwa der Schutz
betroffener Personen und der Rechte und Freiheiten anderer Personen, einschliellich
in den Bereichen Sozialschutz, 6ffentliche Gesundheit und humanitére Hilfe, gehdren.
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Wenn die Beschrankung nicht in einem auf der Grundlage der Vertrdge oder ihrer
internen Vorschriften erlassenen Rechtsakt vorgesehen ist, konnen die Organe und
Einrichtungen der Union in einem konkreten Fall eine Ad-hoc-Beschrankung
hinsichtlich bestimmter Grundsatze und Rechte der betroffenen Person geltend
machen, sofern die Beschrdnkung in Bezug auf einen bestimmten
Verarbeitungsvorgang den Wesensgehalt der Grundrechte und Grundfreiheiten achtet
und in einer demokratischen Gesellschaft eine erforderliche und angemessene
MaRnahme darstellt, mit der eines oder mehrere der in Absatz 1 genannten Ziele
gewahrt werden. Diese Beschréankung sollte dem Datenschutzbeauftragten gemeldet
werden. Samtliche Beschrankungen sollten mit der Charta und mit der Européaischen
Konvention zum Schutz der Menschenrechte und Grundfreiheiten im Einklang stehen.

Die Verantwortung und Haftung des Verantwortlichen fur jedwede Verarbeitung
personenbezogener Daten, die durch ihn oder in seinem Namen erfolgt, sollte geregelt
werden. Insbesondere sollte der Verantwortliche geeignete und wirksame MalRnahmen
treffen mussen und nachweisen kénnen, dass die Verarbeitungstatigkeiten im Einklang
mit dieser Verordnung stehen und die Malinahmen auch wirksam sind. Dabei sollte er
die Art, den Umfang, die Umstande und die Zwecke der Verarbeitung und das Risiko
fur die Rechte und Freiheiten nattrlicher Personen berticksichtigen. Die Risiken fur
die Rechte wund Freiheiten natlrlicher Personen — mit unterschiedlicher
Eintrittswahrscheinlichkeit und Schwere — konnen aus einer Verarbeitung
personenbezogener Daten hervorgehen, die zu einem physischen, materiellen oder
immateriellen Schaden flihren kdnnte, insbesondere wenn die Verarbeitung zu einer
Diskriminierung, einem ldentitatsdiebstahl oder -betrug, einem finanziellen Verlust,
einer Rufschéadigung, einem Verlust der Vertraulichkeit von dem Berufsgeheimnis
unterliegenden  personenbezogenen Daten, der unbefugten Aufhebung der
Pseudonymisierung oder anderen erheblichen wirtschaftlichen oder gesellschaftlichen
Nachteilen fihren kann, wenn die betroffenen Personen um ihre Rechte und Freiheiten
gebracht oder daran gehindert werden, die sie betreffenden personenbezogenen Daten
zu kontrollieren, wenn personenbezogene Daten, aus denen die rassische oder
ethnische Herkunft, politische Meinungen, religiose oder weltanschauliche
Uberzeugungen oder die Zugehorigkeit zu einer Gewerkschaft hervorgehen, und
genetische Daten, Gesundheitsdaten oder das Sexualleben oder strafrechtliche
Verurteilungen und Straftaten oder damit zusammenhé&ngende Sicherungsmafregeln
betreffende Daten verarbeitet werden, wenn personliche Aspekte bewertet werden,
insbesondere wenn Aspekte, die die Arbeitsleistung, wirtschaftliche Lage, Gesundheit,
personliche Vorlieben oder Interessen, die Zuverlassigkeit oder das Verhalten, den
Aufenthaltsort oder Ortswechsel betreffen, analysiert oder prognostiziert werden, um
personliche Profile zu erstellen oder zu nutzen, wenn personenbezogene Daten
schutzbedurftiger natdrlicher Personen, insbesondere Daten von Kindern, verarbeitet
werden oder wenn die Verarbeitung eine grof’e Menge personenbezogener Daten und
eine groRe Anzahl von betroffenen Personen betrifft. Eintrittswahrscheinlichkeit und
Schwere des Risikos fir die Rechte und Freiheiten der betroffenen Person sollten in
Bezug auf die Art, den Umfang, die Umstande und die Zwecke der Verarbeitung
bestimmt werden. Das Risiko sollte anhand einer objektiven Bewertung beurteilt
werden, bei der festgestellt wird, ob die Datenverarbeitung ein Risiko oder ein hohes
Risiko birgt.

Zum Schutz der in Bezug auf die Verarbeitung personenbezogener Daten bestehenden
Rechte und Freiheiten natdrlicher Personen ist es erforderlich, dass geeignete
technische und organisatorische Malnahmen getroffen werden, damit die
Anforderungen dieser Verordnung erflllt werden. Um die Einhaltung dieser
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Verordnung nachweisen zu konnen, sollte der Verantwortliche interne Strategien
festlegen und Malknahmen ergreifen, die insbesondere den Grundsédtzen des
Datenschutzes durch  Technikgestaltung und durch  datenschutzfreundliche
Voreinstellungen Genlige tun. Solche Malinahmen konnten unter anderem darin
bestehen, dass die Verarbeitung personenbezogener Daten minimiert wird,
personenbezogene Daten so schnell wie mdglich pseudonymisiert werden,
Transparenz in Bezug auf die Funktionen und die Verarbeitung personenbezogener
Daten hergestellt wird, der betroffenen Person ermdoglicht wird, die Verarbeitung
personenbezogener Daten zu Uberwachen, und der Verantwortliche in die Lage
versetzt wird, Sicherheitsfunktionen zu schaffen und zu verbessern. Den Grundsétzen
des Datenschutzes durch Technikgestaltung und durch datenschutzfreundliche
Voreinstellungen sollte auch bei 6ffentlichen Ausschreibungen Rechnung getragen
werden.

Zum Schutz der Rechte und Freiheiten der betroffenen Personen sowie zur Klarung
der Verantwortung und der Haftung der Verantwortlichen und der Auftragsverarbeiter
bedarf es einer klaren Zuteilung der Verantwortlichkeiten durch diese Verordnung,
insbesondere flr Falle, in denen ein Verantwortlicher die Verarbeitungszwecke
und -mittel gemeinsam mit anderen Verantwortlichen festlegt oder ein
Verarbeitungsvorgang im Auftrag eines Verantwortlichen durchgefihrt wird.

Damit die Anforderungen dieser Verordnung in Bezug auf die vom
Auftragsverarbeiter im Namen des Verantwortlichen vorzunehmende Verarbeitung
eingehalten werden, sollte ein Verantwortlicher, der einen Auftragsverarbeiter mit
Verarbeitungstatigkeiten betrauen will, nur Auftragsverarbeiter heranziehen, die —
insbesondere im Hinblick auf Fachwissen, Zuverldssigkeit und Ressourcen —
hinreichende Garantien dafur bieten, dass technische und organisatorische
Malinahmen — auch fiir die Sicherheit der Verarbeitung — getroffen werden, die den
Anforderungen dieser Verordnung genigen. Die Einhaltung genehmigter
Verhaltensregeln  oder eines genehmigten  Zertifizierungsverfahrens  durch
Auftragsverarbeiter, die nicht Organe und Einrichtungen der Union sind, kann als
Faktor herangezogen werden, um die Erfullung der Pflichten des Verantwortlichen
nachzuweisen. Die Durchfuhrung einer Verarbeitung durch einen Auftragsverarbeiter
sollte auf Grundlage eines Vertrags oder eines anderen Rechtsinstruments nach dem
Recht der Union oder der Mitgliedstaaten erfolgen, der bzw. das den
Auftragsverarbeiter an den Verantwortlichen bindet und in dem Gegenstand und
Dauer der Verarbeitung, Art und Zwecke der Verarbeitung, die Art der
personenbezogenen Daten und die Kategorien von betroffenen Personen festgelegt
sind, wobei die besonderen Aufgaben und Pflichten des Auftragsverarbeiters bei der
geplanten Verarbeitung und das Risiko fiir die Rechte und Freiheiten der betroffenen
Person zu bertcksichtigen sind. Der Verantwortliche und der Auftragsverarbeiter
sollten entscheiden konnen, ob sie einen individuellen Vertrag oder
Standardvertragsklauseln verwenden, die entweder unmittelbar von der Kommission
erlassen oder aber vom Datenschutzbeauftragten angenommen und dann von der
Kommission erlassen wurden. Nach Beendigung der Verarbeitung im Namen des
Verantwortlichen sollte der Auftragsverarbeiter die personenbezogenen Daten nach
Wahl des Verantwortlichen entweder zurtickgeben oder Iéschen, sofern nicht nach
dem Recht der Union oder der Mitgliedstaaten, dem der Auftragsverarbeiter unterliegt,
eine Verpflichtung zur Speicherung der personenbezogenen Daten besteht.

Zum Nachweis der Einhaltung dieser Verordnung sollten Verantwortliche eine Liste
der in ihrer Zustandigkeit liegenden Verarbeitungstatigkeiten und Auftragsverarbeiter
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eine Liste der Kategorien der in ihrer Zustandigkeit liegenden Verarbeitungstatigkeiten
fuhren. Die Organe und Einrichtungen der Union sollten verpflichtet sein, mit dem
Europdischen Datenschutzbeauftragten zusammenzuarbeiten und diesem auf Anfrage
die entsprechende Liste vorzulegen, damit die betreffenden Verarbeitungsvorgange
anhand dieser Liste kontrolliert werden kdnnen. Den Organen und Einrichtungen der
Union sollte es moglich sein, ein zentrales Register einzurichten, in dem sie ihre
Verarbeitungstatigkeiten verzeichnen. Aus Grinden der Transparenz sollte es ihnen
zudem maoglich sei, dieses Register o6ffentlich zuganglich zu machen.

Zur Aufrechterhaltung der Sicherheit und zur Vorbeugung gegen eine gegen diese
Verordnung verstoRende Verarbeitung sollte der Verantwortliche oder der
Auftragsverarbeiter die mit der Verarbeitung verbundenen Risiken ermitteln und
MaRnahmen zu ihrer Einddmmung, wie etwa eine Verschliisselung, treffen. Diese
MaRnahmen sollten unter Bericksichtigung des Stands der Technik und der
Implementierungskosten ein Schutzniveau — auch hinsichtlich der Vertraulichkeit —
gewahrleisten, das den von der Verarbeitung ausgehenden Risiken und der Art der zu
schutzenden personenbezogenen Daten angemessen ist. Bei der Bewertung der
Datensicherheitsrisiken sollten die mit der Verarbeitung personenbezogener Daten
verbundenen Risiken beriucksichtigt werden, wie etwa — ob unbeabsichtigt oder
unrechtmaRig — Vernichtung, Verlust, Veranderung oder unbefugte Offenlegung von
oder unbefugter Zugang zu personenbezogenen Daten, die Ubermittelt, gespeichert
oder auf sonstige Weise verarbeitet wurden, insbesondere wenn dies zu einem
physischen, materiellen oder immateriellen Schaden fiihren konnte.

Die Organe und Einrichtungen der Union sollten die Vertraulichkeit der
elektronischen Kommunikation nach Artikel 7 der Charta sicherstellen. Insbesondere
sollten die Organe und Einrichtungen der Union die Sicherheit ihrer elektronischen
Kommunikationsnetze sicherstellen sowie die sich auf die Endeinrichtungen der
Endnutzer beziehenden Informationen bei deren Zugriff auf ihre Offentlich
zuganglichen Websites und mobilen Anwendungen nach der Verordnung (EU)
XXXX/XX [neue Verordnung Uber Privatsphéare und elektronische Kommunikation]
schutzen und die personenbezogenen Daten in den Nutzerverzeichnissen schiitzen.

Eine Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten kann — wenn nicht rechtzeitig
und angemessen reagiert wird — einen physischen, materiellen oder immateriellen
Schaden fur natdrliche Personen nach sich ziehen. Deshalb sollte der Verantwortliche,
sobald ihm eine Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten bekannt wird, den
Européischen  Datenschutzbeauftragten von der Verletzung des Schutzes
personenbezogener Daten unverziglich und, falls mdoglich, binnen hochstens
72 Stunden, nachdem ihm die Verletzung bekannt wurde, unterrichten, es sei denn, der
Verantwortliche kann im Einklang mit dem Grundsatz der Rechenschaftspflicht
nachweisen, dass die Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten
voraussichtlich nicht zu einem Risiko fir die personlichen Rechte und Freiheiten
natlrlicher Personen flhrt. Falls diese Benachrichtigung nicht binnen 72 Stunden
erfolgen kann, sollten in ihr die Grinde fir die Verzdgerung angegeben werden, und
die Informationen kdnnen schrittweise ohne unangemessene weitere Verzdgerung
bereitgestellt werden. Sind solche Verzogerungen gerechtfertigt, sollten weniger
sensible oder weniger konkrete Informationen (ber die Verletzung so schnell wie
moglich veroffentlicht werden, anstatt mit der Benachrichtigung zu warten, bis das
zugrunde liegende Ereignis beseitigt wurde.

Der Verantwortliche sollte die betroffene Person unverziiglich von der Verletzung des
Schutzes personenbezogener Daten benachrichtigen, wenn diese Verletzung des
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Schutzes personenbezogener Daten voraussichtlich zu einem hohen Risiko fur die
personlichen Rechte und Freiheiten natlrlicher Personen fiihrt, damit diese die
erforderlichen Vorkehrungen treffen kodnnen. Die Benachrichtigung sollte eine
Beschreibung der Art der Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten sowie an
die betroffene natlrliche Person gerichtete Empfehlungen zur Minderung etwaiger
nachteiliger Auswirkungen dieser Verletzung enthalten. Solche Benachrichtigungen
der betroffenen Person sollten stets so rasch wie nach allgemeinem Ermessen maoglich,
in enger Absprache mit dem Europdischen Datenschutzbeauftragen und nach Mal3gabe
der von ihm oder von anderen zustandigen Behdrden wie beispielsweise
Strafverfolgungsbehdrden erteilten Weisungen erfolgen.

Mit der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 wird er Verantwortliche generell verpflichtet,
dem Datenschutzbeauftragten die Verarbeitung personenbezogener Daten zu melden,
der wiederum ein Register Uber die ihm gemeldeten Verarbeitungen fiihrt. Diese
Meldepflicht ist mit einem burokratischen und finanziellen Aufwand verbunden und
hat dennoch nicht in allen Féllen zu einem besseren Schutz personenbezogener Daten
gefiihrt. Diese unterschiedslosen allgemeinen Meldepflichten sollten daher abgeschafft
und durch wirksame Verfahren und Mechanismen ersetzt werden, die sich stattdessen
vorrangig mit denjenigen Arten von Verarbeitungsvorgangen befassen, die aufgrund
ihrer Art, ihres Umfangs, ihrer Umstédnde und ihrer Zwecke wahrscheinlich ein hohes
Risiko fir die Rechte und Freiheiten nattirlicher Personen mit sich bringen. Zu solchen
Arten von Verarbeitungsvorgangen gehoren insbesondere solche, bei denen neue
Technologien eingesetzt werden oder die neuartig sind und bei denen der
Verantwortliche noch keine Datenschutz-Folgenabschédtzung durchgefiihrt hat bzw.
bei denen aufgrund der seit der urspriinglichen Verarbeitung vergangenen Zeit eine
Datenschutz-Folgenabschéatzung notwendig geworden ist. In derartigen Féllen sollte
der Verantwortliche vor der Verarbeitung eine Datenschutz-Folgenabschatzung
durchfiihren, mit der die spezifische Eintrittswahrscheinlichkeit und Schwere dieses
hohen Risikos unter Berlicksichtigung der Art, des Umfangs, der Umstédnde und der
Zwecke der Verarbeitung und der Ursachen des Risikos bewertet werden. Diese
Folgenabschatzung sollte sich insbesondere mit den MaRnahmen, Garantien und
Verfahren befassen, durch die dieses Risiko eingeddmmt, der Schutz
personenbezogener Daten sichergestellt und die Einhaltung der Bestimmungen dieser
Verordnung nachgewiesen werden soll.

Geht aus einer Datenschutz-Folgenabschédtzung hervor, dass die Verarbeitung bei
Fehlen von Garantien, Sicherheitsvorkehrungen und Mechanismen zur Minderung des
Risikos ein hohes Risiko fiir die Rechte und Freiheiten naturlicher Personen mit sich
bringen wirde, und ist der Verantwortliche der Auffassung, dass das Risiko nicht
durch in Bezug auf verfugbare Technologien und Implementierungskosten vertretbare
Mittel eingeddammt werden kann, so sollte der Européische Datenschutzbeauftragte vor
Beginn der Verarbeitung konsultiert werden. Ein solches hohes Risiko ist
wahrscheinlich mit bestimmten Arten der Verarbeitung und dem Umfang und der
Hé&ufigkeit der Verarbeitung verbunden, die fir naturliche Personen auch eine
Schédigung oder eine Beeintrachtigung der personlichen Rechte und Freiheiten mit
sich bringen konnen. Der Europdische Datenschutzbeauftragte sollte das Ersuchen um
Konsultation innerhalb einer bestimmten Frist beantworten. Allerdings kann der
Europdische Datenschutzbeauftragte, auch wenn er nicht innerhalb dieser Frist reagiert
hat, entsprechend seinen in dieser Verordnung festgelegten Aufgaben und Befugnissen
eingreifen, was die Befugnis einschliel3t, Verarbeitungsvorgange zu untersagen. Im
Rahmen dieses Konsultationsprozesses sollte es moglich sein, dem Europdischen
Datenschutzbeauftragten das Ergebnis einer im Hinblick auf die betreffende
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Verarbeitung personenbezogener Daten durchgefihrten Datenschutz-
Folgenabschatzung zu unterbreiten; dies gilt insbesondere flr die zur Einddmmung des
Risikos fur die Rechte und Freiheiten natlrlicher Personen geplanten MaRnahmen.

Der Europdische Datenschutzbeauftragte sollte Uber administrative Mafinahmen und
interne Vorschriften der Organe und Einrichtungen der Union unterrichtet werden, die
die  Verarbeitung personenbezogener Daten vorsehen, Bedingungen fir
Beschrdnkungen der Rechte betroffener Personen festlegen oder angemessene
Garantien fur die Rechte betroffener Personen bieten, um sicherzustellen, dass die
geplante Verarbeitung in Ubereinstimmung mit dieser Verordnung erfolgt, und um
insbesondere die Risiken zu mindern, welche fir die betroffene Person bestehen.

Mit der Verordnung (EU) 2016/679 wurde der Européische Datenschutzausschuss als
unabhéngige Einrichtung der Union mit eigener Rechtspersonlichkeit eingesetzt. Der
Ausschuss soll zu einer einheitlichen Anwendung der Verordnung (EU) 2016/679 und
der Richtlinie 2016/680 in der gesamten Union beitragen, unter anderem indem er die
Kommission berét. Gleichzeitig soll der Europdische Datenschutzbeauftragte seine
Aufsichts- und Beratungsaufgaben gegeniber allen Organen und Einrichtungen der
Union weiterhin wahrnehmen — sowohl auf eigene Initiative als auch auf Antrag.
Damit in der gesamten Union einheitliche Datenschutzvorschriften gewéhrleistet sind,
sollte eine Anhorung durch die Kommission nach Annahme eines Rechtsakts oder bei
der Ausarbeitung delegierter Rechtsakte und Durchflihrungsrechtsakte im Sinne der
Artikel 289, 290 und 291 AEUV und nach der Annahme von Empfehlungen und
Vorschlagen fiir Ubereinkiinfte mit Drittlandern und internationalen Organisationen
nach Artikel 218 AEUV verbindlich vorgeschrieben werden, wenn sich diese auf das
Recht auf Schutz personenbezogener Daten auswirken. In diesen Fallen sollte die
Kommission verpflichtet sein, den Europdischen Datenschutzbeauftragten zu
konsultieren, es sei denn, die Verordnung (EU) 2016/679 sieht eine obligatorische
Konsultation des Européischen Datenschutzausschusses vor — beispielsweise zu
Angemessenheitsbeschliissen oder delegierten Rechtsakten in Bezug auf
standardisierte Bildsymbole und die Anforderungen fir Zertifizierungsverfahren. Ist
der betreffende Rechtsakt fur den Schutz der Rechte und Freiheiten natirlicher
Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten von besonderer Bedeutung,
so sollte es der Kommission zudem mdglich sein, den Europaischen
Datenschutzausschuss zu konsultieren. In diesen Fallen sollte der Europdische
Datenschutzbeauftragte als Mitglied des Europdischen Datenschutzausschusses seine
Arbeit mit Letztgenanntem im Hinblick auf eine gemeinsame Stellungnahme
koordinieren. Der Europdische Datenschutzbeauftragte und gegebenenfalls der
Européische Datenschutzausschuss sollten ihre schriftliche Stellungnahme binnen acht
Wochen vorlegen. Diese Frist sollte in dringenden Fallen kirzer bzw. in sonstiger
Weise zweckméRig sein, zum Beispiel wenn die Kommission delegierte Rechtsakte
und Durchfuhrungsrechtsakte ausarbeitet.

In jedem Organ bzw. jeder Einrichtung der Union sollte ein Datenschutzbeauftragter
fir die Anwendung der Bestimmungen dieser Verordnung Sorge tragen und die
Verantwortlichen und Auftragsverarbeiter bei der Erfillung ihrer Pflichten beraten.
Dieser Beauftragte sollte Uber das erforderliche Fachwissen auf dem Gebiet des
Datenschutzrechts und der Datenschutzverfahren verfiigen, das sich insbesondere nach
den durchgefiihrten Datenverarbeitungsvorgangen und dem erforderlichen Schutz fiir
die von dem Verantwortlichen oder dem Auftragsverarbeiter verarbeiteten
personenbezogenen Daten richten sollte. Diese Datenschutzbeauftragten sollten ihren
Auftrag und ihre Aufgaben auf unabhéngige Weise wahrnehmen kénnen.
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Das durch diese Verordnung unionsweit gewdhrleistete Schutzniveau flr nattrliche
Personen sollte bei der Ubermittlung personenbezogener Daten von Organen und
Einrichtungen der Union an Verantwortliche, Auftragsverarbeiter oder andere
Empféanger in Drittlandern oder an internationale Organisationen nicht untergraben
werden, und zwar auch dann nicht, wenn aus einem Drittland oder von einer
internationalen Organisation personenbezogene Daten an Verantwortliche oder
Auftragsverarbeiter in demselben oder einem anderen Drittland oder an dieselbe oder
eine andere internationale Organisation weitertbermittelt werden. In jedem Fall sind
derartige Datenitibermittlungen an Drittlander und internationale Organisationen nur
unter strikter Einhaltung dieser Verordnung zuldssig. Eine Datenubermittlung kénnte
nur stattfinden, wenn die in dieser Verordnung festgelegten Voraussetzungen fir die
Ubermittlung  personenbezogener Daten an Drittlinder oder internationale
Organisationen vorbehaltlich der tbrigen Bestimmungen dieser Verordnung von dem
Verantwortlichen oder dem Auftragsverarbeiter erfillt werden.

Die Kommission kann nach Artikel 45 der Verordnung (EU) 2016/679 feststellen,
dass ein Drittland, ein Gebiet oder ein bestimmter Sektor eines Drittlands oder eine
internationale Organisation ein angemessenes Datenschutzniveau bietet. In derartigen
Fallen dirfen personenbezogene Daten durch ein Organ oder eine Einrichtung der
Union ohne weitere Genehmigung an dieses Drittland oder diese internationale
Organisation Ubermittelt werden.

Bei Fehlen eines Angemessenheitsbeschlusses sollte der Verantwortliche oder der
Auftragsverarbeiter als Ausgleich fiir den in einem Drittland bestehenden Mangel an
Datenschutz geeignete Garantien fur den Schutz der betroffenen Person vorsehen.
Diese geeigneten Garantien kdnnen darin bestehen, dass auf von der Kommission oder
von dem Européischen Datenschutzbeauftragten festgelegte
Standarddatenschutzklauseln oder vom Européischen Datenschutzbeauftragten
genehmigte Vertragsklauseln zuriickgegriffen wird. Ist der Auftragsverarbeiter kein
Organ und keine Einrichtung der Union, so konnen auch die fir internationale
Datentbermittlungen nach der Verordnung (EU) 2016/679 geltenden verbindlichen
internen Datenschutzvorschriften, Verhaltensregeln und Zertifizierungsverfahren
geeignete Garantien darstellen. Diese Garantien sollten sicherstellen, dass die
Datenschutzvorschriften und die Rechte der betroffenen Personen auf eine der
Verarbeitung innerhalb der Union angemessene Art und Weise beachtet werden; dies
gilt auch hinsichtlich der Verfligbarkeit von durchsetzbaren Rechten und von
wirksamen Rechtsbehelfen fur die betroffenen Personen, einschlieBlich des Rechts auf
wirksame verwaltungsrechtliche oder gerichtliche Rechtsbehelfe sowie des Rechts auf
Geltendmachung von Schadenersatzanspriichen in der Union oder in einem Drittland.
Sie sollten sich insbesondere auf die Einhaltung der allgemeinen Grundsatze fir die
Verarbeitung personenbezogener Daten, die Grundsédtze des Datenschutzes durch
Technikgestaltung und durch datenschutzfreundliche Voreinstellungen beziehen.
Datentbermittlungen durfen auch von Organen und Einrichtungen der Union an
Behorden oder offentliche Stellen in Drittlandern oder an internationale
Organisationen mit entsprechenden Pflichten oder Aufgaben vorgenommen werden,
auch auf der Grundlage von Bestimmungen, die in Verwaltungsvereinbarungen — wie
beispielsweise einer gemeinsamen Absichtserklarung —, mit denen den betroffenen
Personen durchsetzbare und wirksame Rechte eingerdumt werden, aufzunehmen sind.
Die Genehmigung des Européischen Datenschutzbeauftragten sollte eingeholt werden,
wenn die Garantien in nicht rechtsverbindlichen Verwaltungsvereinbarungen
vorgesehen sind.
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Die dem Verantwortlichen oder dem Auftragsverarbeiter offenstehende Mdglichkeit,
auf die von der Kommission oder dem Européischen Datenschutzbeauftragten
festgelegten Standard-Datenschutzklauseln zurlickzugreifen, sollte den
Verantwortlichen oder den Auftragsverarbeiter weder daran hindern, die Standard-
Datenschutzklauseln auch in umfangreicheren Vertragen, wie zum Beispiel Vertrdgen
zwischen dem Auftragsverarbeiter und einem anderen Auftragsverarbeiter, zu
verwenden, noch daran hindern, ihnen weitere Klauseln oder zusétzliche Garantien
hinzuzufiigen, solange diese weder mittelbar noch unmittelbar im Widerspruch zu den
von der Kommission oder dem Europdischen Datenschutzbeauftragten erlassenen
Standard-Datenschutzklauseln stehen oder die Grundrechte und Grundfreiheiten der
betroffenen Personen beschneiden. Die Verantwortlichen und die Auftragsverarbeiter
sollten ermutigt werden, mit vertraglichen Verpflichtungen, die die Standard-
Datenschutzklauseln ergénzen, zusatzliche Garantien zu bieten.

Manche Drittlander erlassen Gesetze, Verordnungen und sonstige Rechtsakte, die
vorgeben, die Verarbeitungstétigkeiten der Organe und Einrichtungen der Union
unmittelbar zu regeln. Dies kann Urteile von Gerichten und Entscheidungen von
Verwaltungsbehdérden in  Drittlandern  umfassen, mit denen von einem
Verantwortlichen oder einem Auftragsverarbeiter die Ubermittlung oder Offenlegung
personenbezogener Daten verlangt wird und die nicht auf eine in Kraft befindliche
internationale Ubereinkunft zwischen dem ersuchenden Drittland und der Union
gestitzt sind. Die Anwendung dieser Gesetze, Verordnungen und sonstigen
Rechtsakte auBerhalb des Hoheitsgebiets der betreffenden Drittlander kann gegen
internationales Recht verstolen und dem durch diese Verordnung in der Union
gewadhrleisteten Schutz nattrlicher Personen zuwiderlaufen. Datenlbermittlungen
sollten daher nur zuldssig sein, wenn die Bedingungen dieser Verordnung fr
Datentbermittlungen an Drittlander eingehalten werden. Dies kann unter anderem der
Fall sein, wenn die Offenlegung aus einem wichtigen 0offentlichen Interesse
erforderlich ist, das im Unionsrecht anerkannt ist.

Datentbermittlungen sollten in  bestimmten Situationen unter bestimmten
Voraussetzungen zuléssig sein, namlich wenn die betroffene Person ihre ausdriickliche
Einwilligung erteilt hat, wenn die Ubermittlung gelegentlich erfolgt und im Rahmen
eines Vertrags oder zur Geltendmachung von Rechtsanspriichen, sei es vor Gericht
oder auf dem Verwaltungswege oder in auflergerichtlichen Verfahren, wozu auch
Verfahren vor Regulierungsbehérden zahlen, erforderlich ist. Die Ubermittlung sollte
zudem moglich sein, wenn sie zur Wahrung eines im Unionsrecht festgelegten
wichtigen Offentlichen Interesses erforderlich ist oder wenn sie aus einem durch
Rechtsvorschriften vorgesehenen Register erfolgt, das von der Offentlichkeit oder
Personen mit berechtigtem Interesse eingesehen werden kann. In letzterem Fall sollte
sich eine solche Ubermittlung nicht auf die Gesamtheit oder ganze Kategorien der im
Register enthaltenen personenbezogenen Daten erstrecken durfen, es sei denn, sie ist
nach dem Recht der Union zuldssig; ist das betreffende Register zur Einsichtnahme
durch Personen mit berechtigtem Interesse bestimmt, sollte die Ubermittlung nur auf
Anfrage dieser Personen oder nur dann erfolgen, wenn diese Personen die Adressaten
der Ubermittlung sind, wobei den Interessen und Grundrechten der betroffenen Person
in vollem Umfang Rechnung zu tragen ist.

Diese Ausnahmen sollten insbesondere fiir Datentibermittlungen gelten, die aus
wichtigen Griinden des dffentlichen Interesses erforderlich sind, beispielsweise fiur den
internationalen Datenaustausch zwischen Organen und Einrichtungen der Union und
Wettbewerbs-, Steuer- oder Zollbehdrden, Finanzaufsichtsbehdrden und Diensten, die
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fir Angelegenheiten der sozialen Sicherheit oder fir die 6ffentliche Gesundheit
zustandig sind, beispielsweise im Falle der Umgebungsuntersuchung bei ansteckenden
Krankheiten oder zur Verringerung und/oder Beseitigung des Dopings im Sport. Die
Ubermittlung personenbezogener Daten sollte ebenfalls als rechtmaRig angesehen
werden, wenn sie erforderlich ist, um ein Interesse, das fir die lebenswichtigen
Interessen — einschlieBlich der korperlichen Unversehrtheit oder des Lebens — der
betroffenen Person oder einer anderen Person wesentlich ist, zu schitzen und die
betroffene Person auflerstande ist, ihre Einwilligung zu geben. Liegt Kkein
Angemessenheitsbeschluss vor, so kénnen im Unionsrecht aus wichtigen Griinden des
offentlichen Interesses ausdriicklich Beschrankungen der Ubermittlung bestimmter
Kategorien von Daten an Drittlander oder internationale Organisationen vorgesehen
werden. Jede Ubermittlung personenbezogener Daten einer betroffenen Person, die aus
physischen oder rechtlichen Grinden auferstande ist, ihre Einwilligung zu erteilen, an
eine internationale humanitare Organisation, die erfolgt, um eine nach den Genfer
Konventionen obliegende Aufgabe auszufihren oder um dem in bewaffneten
Konflikten anwendbaren humanitaren Voélkerrecht nachzukommen, konnte als aus
einem wichtigen Grund im Offentlichen Interesse notwendig oder als im
lebenswichtigen Interesse der betroffenen Person liegend erachtet werden.

In allen Fallen, in denen kein Kommissionsbeschluss zur Angemessenheit des in
einem Drittland bestehenden Datenschutzniveaus vorliegt, sollte der Verantwortliche
oder der Auftragsverarbeiter auf Losungen zuriickgreifen, mit denen den betroffenen
Personen durchsetzbare und wirksame Rechte in Bezug auf die Verarbeitung ihrer
personenbezogenen Daten in der Union nach der Ubermittlung dieser Daten
eingeraumt werden, damit sie weiterhin die Grundrechte und Garantien geniel3en
kdnnen.

Wenn personenbezogene Daten in ein anderes Land auRerhalb der Union Ubermittelt
werden, kann dies dazu fiihren, dass nattrliche Personen weniger Mdoglichkeiten
haben, ihre Datenschutzrechte wahrzunehmen und sich insbesondere gegen eine
unrechtmallige Nutzung oder Offenlegung dieser Daten zu schiitzen. Ebenso kann es
vorkommen, dass Aufsichtsbehdrden in der Union, einschliellich des Européischen
Datenschutzbeauftragten, Beschwerden nicht nachgehen oder Untersuchungen nicht
durchfihren konnen, die einen Bezug zu Tatigkeiten auBerhalb ihres
Zustandigkeitsbereichs  haben. lhre Bemihungen um grenziberschreitende
Zusammenarbeit konnen auch durch unzureichende Préventiv- und Abhilfebefugnisse,
widersprichliche  rechtliche Regelungen und praktische Hindernisse  wie
Ressourcenknappheit behindert werden. Daher sollte eine engere Zusammenarbeit
zwischen dem Européischen Datenschutzbeauftragten und anderen
Datenschutzaufsichtsbehdrden geférdert werden, damit sie Informationen mit den
Aufsichtsbehdrden in anderen Landern austauschen kénnen.

Die Errichtung des Européischen Datenschutzbeauftragten mit der Verordnung (EG)
Nr. 45/2001, der befugt ist, seine Aufgaben und Befugnisse vollig unabhangig
wahrzunehmen, ist ein wesentlicher Bestandteil des Schutzes naturlicher Personen bei
der Verarbeitung ihrer personenbezogenen Daten. Mit dieser Verordnung sollte seine
Rolle und Unabhéangigkeit weiter gestéarkt und prazisiert werden.

Damit in der gesamten Union eine einheitliche Uberwachung und Durchsetzung der
Datenschutzvorschriften gewadhrleistet ist, sollte der Europdische
Datenschutzbeauftragte dieselben Aufgaben und wirksamen Befugnisse wie die
Aufsichtbehérden in den Mitgliedstaaten haben, darunter — insbesondere im Fall von
Beschwerden nattrlicher Personen — Untersuchungsbefugnisse, Abhilfebefugnisse und
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Sanktionsbefugnisse und Genehmigungs- und Beratungsbefugnisse, und die Befugnis,
Verstolle gegen diese Verordnung dem Gerichtshof der Europdischen Union zur
Kenntnis zu bringen und Gerichtsverfahren im Einklang mit dem Primarrecht
anzustrengen. Dazu sollte auch die Befugnis zéhlen, eine vorlbergehende oder
endgultige Beschrankung der Verarbeitung, einschlieflich eines Verbots, zu
verhédngen. Um Uberflissige Kosten und UberméRige Unannehmlichkeiten mit
gegebenenfalls nachteiligen Auswirkungen fir die betroffenen Personen zu vermeiden,
sollte jede MalRnahme des Européischen Datenschutzbeauftragten im Hinblick auf die
Einhaltung dieser Verordnung geeignet, erforderlich und angemessen sein, wobei die
Umsténde des jeweiligen Einzelfalls und das Recht einer jeden Person, gehort zu
werden, bevor eine individuelle Mafnahme getroffen wird, zu beriicksichtigen sind.
Jede rechtsverbindliche MaBnahme des Européischen Datenschutzbeauftragten sollte
schriftlich erlassen werden und sie sollte klar und eindeutig sein; das Datum, an dem
die MaBBnahme erlassen wurde, sollten angegeben werden und die Malinahme sollte
vom Européischen Datenschutzbeauftragten unterzeichnet sein und eine Begrindung
fur die Mallnahme sowie einen Hinweis auf das Recht auf einen wirksamen
Rechtsbehelf enthalten.

Die Entscheidungen des Europdischen Datenschutzbeauftragten tber die in dieser
Verordnung  festgelegten ~ Ausnahmen,  Garantien,  Genehmigungen  und
Voraussetzungen im Zusammenhang mit der Verarbeitung von Daten sollten im
Tatigkeitsbericht  veroffentlicht  werden.  Unabhé&ngig von der  j&hrlichen
Veroffentlichung des Tétigkeitsberichts kann der Européische Datenschutzbeauftragte
Berichte tiber besondere Themen veroffentlichen.

Die nationalen Aufsichtsbehérden Uberwachen die Anwendung der Verordnung
(EU) 2016/679 und tragen zu ihrer einheitlichen Anwendung in der gesamten Union
bei, um natlrliche Personen im Hinblick auf die Verarbeitung ihrer Daten zu schiitzen
und den freien Verkehr personenbezogener Daten im Binnenmarkt zu erleichtern. Um
die einheitliche Anwendung der in den Mitgliedstaaten anwendbaren
Datenschutzvorschriften und der fir die Organe und Einrichtungen der Union
anwendbaren Datenschutzvorschriften zu verbessern, sollte der Européische
Datenschutzbeauftragte mit den  nationalen  Aufsichtsbehdrden  wirksam
zusammenarbeiten.

In bestimmten Féllen ist im Unionsrecht ein Modell flr eine koordinierte Aufsicht
vorgesehen, bei dem die Aufsicht auf den Europdischen Datenschutzbeauftragten und
die nationalen Aufsichtsbehdrden aufgeteilt ist. Dartiber hinaus fungiert der
Europdische Datenschutzbeauftragte als Aufsichtsbehorde von Europol; ein spezielles
Modell flr die Zusammenarbeit mit den nationalen Aufsichtsbehérden wird im Wege
eines Beirats flr die Zusammenarbeit, dem auch eine Beratungsfunktion zukommt,
geschaffen. Zur besseren wirksamen Aufsicht und Durchsetzung des materiellen
Datenschutzrechts sollte in der Union ein einheitliches, koh&arentes Modell fir eine
koordinierte  Aufsicht eingefuhrt werden. Die Kommission sollte daher
erforderlichenfalls Legislativvorschlage im Hinblick auf die Anderung von
Unionsrechtsakten, die ein Modell fir eine koordinierte Aufsicht vorsehen,
unterbreiten, um diese an das in dieser Verordnung festgelegte Modell fir eine
koordinierte Aufsicht anzupassen. Der Européische Datenschutzausschuss sollte als
zentrales Forum agieren, um die wirksame koordinierte Aufsicht umfassend zu
gewahrleisten.

Jede betroffene Person sollte das Recht haben, bei dem Europdischen
Datenschutzbeauftragten eine Beschwerde einzureichen und im Einklang mit den
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Vertrdgen einen wirksamen gerichtlichen Rechtsbehelf vor dem Gerichtshof der
Européischen Union einzulegen, wenn sich die betroffene Person in ihren Rechten
nach dieser Verordnung verletzt sieht oder wenn der Europdische
Datenschutzbeauftragte auf eine Beschwerde hin nicht tatig wird, eine Beschwerde
teilweise oder ganz verwirft oder zuriickweist oder nicht tatig wird, obwohl dies zum
Schutz der Rechte der betroffenen Person notwendig ist. Die auf eine Beschwerde
folgende Untersuchung sollte vorbehaltlich einer gerichtlichen Uberpriifung so weit
gehen, wie dies im Einzelfall angemessen ist. Der Européische Datenschutzbeauftragte
sollte die betroffene Person innerhalb einer angemessenen Frist tiber den Stand und die
Ergebnisse der Beschwerde unterrichten. Sollte eine weitere Abstimmung mit einer
nationalen Aufsichtsbehdrde erforderlich sein, sollte die betroffene Person Uber den
Zwischenstand informiert werden. Der Européische Datenschutzbeauftragte sollte
MafRnahmen zur Erleichterung der Einreichung von Beschwerden treffen, wie etwa die
Bereitstellung eines Beschwerdeformulars, das auch elektronisch ausgefillt werden
kann, ohne dass andere Kommunikationsmittel ausgeschlossen werden.

Jede Person, der wegen eines Verstolies gegen diese Verordnung ein materieller oder
immaterieller Schaden entstanden ist, hat — vorbehaltlich der im Vertrag vorgesehenen
Voraussetzungen — Anspruch auf Schadenersatz gegen den Verantwortlichen oder
gegen den Auftragsverarbeiter.

Um die Aufsichtsfunktion des Europdischen Datenschutzbeauftragten und die
wirksame Durchsetzung dieser Verordnung zu stérken, sollte der Europdische
Datenschutzbeauftragte als letztes Mittel die Befugnis haben, GeldbuRen zu
verhéngen. Mit diesen GeldbufBen sollten keine Einzelpersonen, sondern vielmehr die
Organe oder Einrichtungen fir VerstolRe gegen diese Verordnung sanktioniert werden,
um kinftigen Verstollen gegen diese Verordnung vorzubeugen und eine Kultur des
Schutzes personenbezogener Daten innerhalb der Organe und Einrichtungen der Union
zu fordern. In dieser Verordnung sollten die VerstoRe sowie die Obergrenzen der
entsprechenden GeldbuRen und die Kriterien fur ihre Festsetzung genannt werden. Der
Europdische Datenschutzbeauftragte sollte die Hohe der Geldbule in jedem Einzelfall
unter Bertcksichtigung aller besonderen Umsténde und der Art, Schwere und Dauer
des Verstol3es und seiner Folgen sowie der MalRnahmen, die ergriffen worden sind, um
die Einhaltung der aus dieser Verordnung erwachsenden Verpflichtungen zu
gewadhrleisten und die Folgen des VerstoRRes abzuwenden oder abzumildern, festsetzen.
Wenn er eine GeldbulRe gegen ein Organ der Union verhéngt, sollte der Européische
Datenschutzbeauftragte die VerhaltnismaRigkeit der Hohe der GeldbulRe prifen. Das
Verwaltungsverfahren fur das Verhdngen von GeldbuRen gegen die Organe und
Einrichtungen der Union sollte im Einklang mit den allgemeinen Grundsatzen des
Unionsrechts in der Auslegung des Gerichtshofs der Europaischen Union erfolgen.

Betroffene Personen, die sich in ihren Rechten nach dieser Verordnung verletzt sehen,
sollten das Recht haben, nach Unionsrecht oder nach dem Recht eines Mitgliedstaats
gegrindete  Einrichtungen,  Organisationen  oder  Vereinigungen  ohne
Gewinnerzielungsabsicht, deren satzungsmaRige Ziele im 06ffentlichem Interesse
liegen und die im Bereich des Schutzes personenbezogener Daten tatig sind, zu
beauftragen, in ihrem Namen Beschwerde beim Europdischen
Datenschutzbeauftragten einzulegen. Diese Einrichtungen, Organisationen oder
Vereinigungen sollten ferner das Recht haben, einen gerichtlichen Rechtsbehelf im
Namen der betroffenen Person einzulegen oder das Recht auf Schadenersatz im
Namen der betroffenen Person in Anspruch zu nehmen.
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VerstoRen Beamte oder sonstige Bedienstete der Union gegen die Verpflichtungen aus
dieser Verordnung, so sollte dies fur sie disziplinarische oder anderweitige
Malinahmen nach sich ziehen, die im Statut der Beamten der Europdischen Union oder
in den Beschéaftigungsbedingungen flr die sonstigen Bediensteten der Europaischen
Union niedergelegt sind.

Zur Gewaéhrleistung einheitlicher Bedingungen fir die Durchfihrung dieser
Verordnung sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse tbertragen werden,
wenn dies in dieser Verordnung vorgesehen ist. Diese Befugnisse sollten nach
Maligabe der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des
Rates ausgelbt werden'®. Das Priifverfahren sollte fiir die Festlegung von
Standardvertragsklauseln zwischen Verantwortlichen und Auftragsverarbeitern sowie
zwischen  Auftragsverarbeitern, fur die  Annahme einer  Liste  der
Verarbeitungsvorgange, die eine vorherige Konsultation des Européischen
Datenschutzbeauftragten durch den Verantwortlichen fur eine Verarbeitung zur
Wahrnehmung einer im 6ffentlichen Interesse liegenden Aufgabe erfordert, und fir die
Festlegung von Standardvertragsklauseln, die geeignete Garantien fur internationale
Datentibermittlungen vorsehen, angewendet werden.

Die vertraulichen Informationen, die die statistischen Behorden der Union und der
Mitgliedstaaten zur Erstellung der amtlichen europdischen und der amtlichen
nationalen Statistiken erheben, sollten geschiitzt werden. Die europdischen Statistiken
sollten im Einklang mit den in Artikel 338 Absatz 2 AEUV dargelegten statistischen
Grundsatzen entwickelt, erstellt und verbreitet werden. Die Verordnung (EG)
Nr. 223/2009 des Europaischen Parlaments und des Rates'’ enthdlt genauere
Bestimmungen zur Vertraulichkeit européischer Statistiken.

Die Verordnung Nr. 45/2001/EG und der Beschluss 1247/2002/EG sollten aufgehoben
werden. Bezugnahmen auf die aufgehobene Verordnung und den aufgehobenen
Beschluss sollten als Bezugnahmen auf die vorliegende Verordnung gelten.

Um die uneingeschrankte Unabh&ngigkeit der Mitglieder der unabhdngigen
Aufsichtsbehorde zu gewdhrleisten, sollte die Amtszeit des derzeitigen Europdischen
Datenschutzbeauftragten und des derzeitigen stellvertretenden
Datenschutzbeauftragten von dieser Verordnung unberlhrt bleiben. Der derzeitige
stellvertretende Datenschutzbeauftragte sollte sein Amt bis zum Ende seiner Amtszeit
ausuben, es sei denn, eine der in dieser Verordnung vorgesehenen Bedingungen fir ein
vorzeitiges Ende der Amtszeit des Europdischen Datenschutzbeauftragten tritt ein. Die
entsprechenden Bestimmungen dieser Verordnung sollten fiir den stellvertretenden
Datenschutzbeauftragten bis zum Ende seiner Amtszeit gelten.

Damit die grundlegenden Ziele, ein gleichwertiges Schutzniveau fur natlrliche
Personen und den freien Verkehr personenbezogener Daten in der gesamten Union zu

16

17

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 zur
Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsatze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung
der Durchfiihrungsbefugnisse durch die Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
Verordnung (EG) Nr. 223/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Mdrz 2009 uber
europdische Statistiken und zur Aufhebung der Verordnung (EG, Euratom) Nr.1101/2008 des
Europaischen Parlaments und des Rates iiber die Ubermittlung von unter die Geheimhaltungspflicht
fallenden Informationen an das Statistische Amt der Européischen Gemeinschaften, der Verordnung
(EG) Nr.322/97 des Rates uber die Gemeinschaftsstatistiken und des Beschlusses 89/382/EWG,
Euratom des Rates zur Einsetzung eines Ausschusses fur das Statistische Programm der Europdischen
Gemeinschaften (ABI. L 87 vom 31.3.2009, S. 164).
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gewadhrleisten, entsprechend dem Grundsatz der VerhaltnisméaRigkeit verwirklicht
werden konnen, ist es erforderlich und angemessen, Vorschriften fiir die Verarbeitung
personenbezogener Daten durch die Organe und Einrichtungen der Union festzulegen.
Die vorliegende Verordnung geht entsprechend Artikel 5 Absatz 4 des Vertrags uber
die Europdische Union nicht Gber das zur Erreichung dieser Ziele erforderliche Mal3
hinaus.

Der Européische Datenschutzbeauftragte wurde nach Artikel 28 Absatz 2 der
Verordnung (EG) Nr. 45/2001 konsultiert und hat seine Stellungnahme am
XXIXXIXXXX abgegeben —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

1)

)

©)

(1)

KAPITEL |

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Artikel 1
Gegenstand und Ziele

Diese Verordnung enthélt Vorschriften zum Schutz natirlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe, Einrichtungen und
sonstigen  Stellen der Union sowie Vorschriften zum freien Verkehr
personenbezogener Daten untereinander oder mit Empfangern, die in der Union
niedergelassen sind und der Verordnung (EU) 2016/679'® oder den nach der
Richtlinie (EU) 2016/680™° erlassenen Bestimmungen des nationalen Rechts
unterliegen.

Diese Verordnung schitzt die Grundrechte und Grundfreiheiten naturlicher Personen
und insbesondere deren Recht auf Schutz personenbezogener Daten.

Der Europdische Datenschutzbeauftragte Uberwacht die Anwendung der
Bestimmungen dieser Verordnung auf alle Verarbeitungen durch Organe und
Einrichtungen der Union.

Artikel 2
Anwendungsbereich

Diese Verordnung gilt fir die Verarbeitung personenbezogener Daten durch alle
Organe und Einrichtungen der Union, soweit die Verarbeitung im Rahmen von

18

19

Verordnung (EU) 2016/679 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum
Schutz naturlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr
und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-Grundverordnung) (Text von Bedeutung fr
den EWR) (ABI. L 119 vom 4.5.2016, S. 1).

Richtlinie (EU) 2016/680 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz
natrlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die zustandigen Behorden
zum Zwecke der Verhitung, Ermittlung, Aufdeckung oder Verfolgung von Straftaten oder der
Strafvollstreckung ~ sowie ~ zum  freien  Datenverkehr —und  zur  Aufhebung  des
Rahmenbeschlusses 2008/977/J1 des Rates (ABI. L 119 vom 4.5.2016, S. 89).
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Tatigkeiten erfolgt, die ganz oder teilweise in den Anwendungsbereich des
Unionsrechts fallen.

(2 Diese Verordnung gilt fur die ganz oder teilweise automatisierte Verarbeitung
personenbezogener Daten sowie fir die nichtautomatisierte Verarbeitung
personenbezogener Daten, die in einem Dateisystem gespeichert sind oder
gespeichert werden sollen.

Artikel 3
Begriffsbestimmungen

1) Fur die Zwecke dieser Verordnung gelten folgende Begriffsbestimmungen:

a)  die Begriffsbestimmungen der Verordnung (EU) 2016/679, ausgenommen die
Bestimmung des Begriffs ,,Verantwortlicher in Artikel 4 Nummer 7 der
genannten Verordnung,

b)  die Bestimmung des Begriffs ,elektronische Kommunikation® in Artikel 4
Absatz 2 Buchstabe a der Verordnung (EU) XX/XXXX [Verordnung uber
Privatsphare und elektronische Kommunikation],

c) die Bestimmung der Begriffe ,elektronisches Kommunikationsnetz®“ und
,Endnutzer in  Artikel2 Nummerl  beziehungsweise 14  der
Richtlinie 00/0000/EU [Richtlinie Uber den europdischen Kodex fir die
elektronische Kommunikation],

d) die Bestimmung des Begriffs ,,Endeinrichtungen® in Artikel 1 Nummer 1 der
Richtlinie 2008/63/EG der Kommission®.

2 Fur die  Zwecke dieser  Verordnung gelten  zusatzlich  folgende
Begriffshestimmungen:

a) ,,Organe und Einrichtungen der Union“ sind die Organe, Einrichtungen und
sonstigen Stellen der Union, die durch den Vertrag Uber die Europdische
Union, den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Europaischen Union oder den
Vertrag zur Grindung der Europdischen Atomgemeinschaft oder auf deren
Grundlage geschaffen wurden,

b) . Verantwortlicher* ist das Organ, die Einrichtung oder die sonstige Stelle der
Union oder die Generaldirektion oder sonstige Organisationseinheit, das
beziehungsweise die allein oder gemeinsam mit anderen die Zwecke und die
Mittel der Verarbeitung personenbezogener Daten bestimmt; sind die Zwecke
und die Mittel der Verarbeitung durch einen besonderen Rechtsakt der Union
bestimmt, so konnen der Verantwortliche oder die besonderen Kriterien fir
seine Benennung durch Unionsrecht festgelegt werden,

c)  ,Nutzer” ist jede natiirliche Person, die ein Netz oder eine Endeinrichtung
nutzt, das beziehungsweise die unter der Kontrolle eines Organs oder einer
Einrichtung der Union betrieben wird,

d) ,Verzeichnis® ist ein Offentlich zugéngliches Nutzerverzeichnis oder ein
internes Nutzerverzeichnis in gedruckter oder elektronischer Form, das

20 Richtlinie 2008/63/EG der Kommission vom 20. Juni 2008 tber den Wettbewerb auf dem Markt fir
Telekommunikationsendeinrichtungen (ABI. L 162 vom 21.6.2008, S. 20).
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innerhalb eines Organs oder einer Einrichtung der Union zugénglich ist oder
das von Organen und Einrichtungen der Union gemeinsam genutzt wird.

KAPITEL Il
GRUNDSATZE
Artikel 4
Grundsatze fiir die Verarbeitung personenbezogener Daten
1) Personenbezogene Daten missen
a) auf rechtmalige, faire und fir die betroffene Person transparente Weise

b)

d)

verarbeitet werden (,,RechtmifBigkeit, Fairness und Transparenz®),

fur festgelegte, eindeutige und rechtmé&Rige Zwecke erhoben werden und
durfen nicht auf eine mit diesen Zwecken unvereinbare Weise weiterverarbeitet
werden; eine Weiterverarbeitung fur im offentlichen Interesse liegende
Archivzwecke, fur wissenschaftliche oder historische Forschungszwecke oder
flr statistische Zwecke gilt nach Artikel 13 nicht als unvereinbar mit den
urspriinglichen Zwecken (,,Zweckbindung*),

den Zwecken ihrer Verarbeitung angemessen, fur diese Zwecke erheblich und
auf das fir diese Zwecke erforderliche Mall beschrankt sein
(,,Datenminimierung*),

sachlich richtig sein und erforderlichenfalls auf dem neuesten Stand gehalten
werden; es sind alle angemessenen Malinahmen zu treffen, damit Daten, die im
Hinblick auf die Zwecke ihrer Erhebung oder Weiterverarbeitung unrichtig
oder unvollstdndig sind, unverzuglich gel6scht oder berichtigt werden
(,,Richtigkeit®),

in einer Form gespeichert werden, die die Identifizierung der betroffenen
Personen nur so lange ermdglicht, wie dies fur die Zwecke, fir die die
personenbezogenen  Daten  verarbeitet ~ werden,  erforderlich  ist;
personenbezogene Daten dirfen langer gespeichert werden, soweit sie unter
Anwendung der geeigneten technischen und organisatorischen MalRnahmen,
die in dieser Verordnung zum Schutz der Rechte und Freiheiten der
betroffenen Person vorgeschrieben sind, ausschlieBlich nach Artikel 13 fir im
oOffentlichen Interesse liegende Archivzwecke, fur wissenschaftliche oder
historische Forschungszwecke oder fur statistische Zwecke verarbeitet werden
(,,Speicherbegrenzung*),

auf eine Weise verarbeitet werden, die eine angemessene Sicherheit der
personenbezogenen Daten gewahrleistet, einschlieBlich Schutz vor unbefugter
oder rechtswidriger Verarbeitung und vor unbeabsichtigtem Verlust,
unbeabsichtigter Vernichtung und unbeabsichtigtem Schaden durch Einsatz
geeigneter technischer und organisatorischer MaRnahmen (,,Integritdt und
Vertraulichkeit®).

2 Der Verantwortliche ist fir die Einhaltung des Absatzes 1 verantwortlich und muss
dessen Einhaltung nachweisen konnen (,,Rechenschaftspflicht®).
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Artikel 5
RechtmaRigkeit der Verarbeitung

Q) Die Verarbeitung ist nur rechtmaBig, sofern und soweit mindestens eine der
folgenden Voraussetzungen erfullt ist:

a)  die Verarbeitung ist fir die Wahrnehmung einer Aufgabe erforderlich, die im
offentlichen Interesse auf der Grundlage oder in Austibung 6ffentlicher Gewalt
erfolgt, die dem Organ oder der Einrichtung der Union Ubertragen wurde,

b) die Verarbeitung ist fir die Erfullung einer rechtlichen Verpflichtung
erforderlich, der der Verantwortliche unterliegt,

c) die Verarbeitung ist fur die Erfullung eines Vertrags, dessen Vertragspartei die
betroffene Person ist, oder fur die Durchfiihrung vorvertraglicher MaRnahmen
auf Antrag der betroffenen Person erforderlich,

d) die betroffene Person hat ihre Einwilligung zur Verarbeitung der sie
betreffenden personenbezogenen Daten fiir einen oder mehrere bestimmte
Zwecke gegeben,

e) die Verarbeitung ist fir den Schutz lebenswichtiger Interessen der betroffenen
Person oder einer anderen nattrlichen Person erforderlich.

2 Die in Absatz 1 Buchstabe a genannte Aufgabe muss im Unionsrecht festgelegt sein.

Artikel 6
Verarbeitung fir einen anderen konformen Zweck

Beruht die Verarbeitung fir einen anderen Zweck als denjenigen, fir den die
personenbezogenen Daten erhoben wurden, nicht auf der Einwilligung der betroffenen Person
oder auf einer Vorschrift des Unionsrechts, die in einer demokratischen Gesellschaft eine
erforderliche und angemessene MalRnahme zur Wahrung der in Artikel 25 Absatz 1 genannten
Ziele darstellt, so beriicksichtigt der Verantwortliche bei der Priifung, ob die Verarbeitung fur
einen anderen Zweck mit demjenigen, fir den die personenbezogenen Daten urspriinglich
erhoben wurden, vereinbar ist, unter anderem

a)  Verbindungen zwischen den Zwecken, fur die die personenbezogenen Daten
erhoben wurden, und den Zwecken der beabsichtigten Weiterverarbeitung,

b) die Umstdnde, unter denen die personenbezogenen Daten erhoben wurden,
insbesondere hinsichtlich des Verhéaltnisses zwischen den betroffenen Personen
und dem Verantwortlichen,

c) die Art der personenbezogenen Daten, insbesondere ob besondere Kategorien
personenbezogener Daten nach Artikel 10 verarbeitet werden oder ob
personenbezogene Daten Uber strafrechtliche Verurteilungen und Straftaten
nach Artikel 11 verarbeitet werden,

d) die moglichen Auswirkungen der beabsichtigten Weiterverarbeitung auf die
betroffenen Personen,

e) das Vorhandensein geeigneter Garantien, zu denen Verschllsselung oder
Pseudonymisierung gehdren kann.
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Artikel 7
Voraussetzungen fur die Einwilligung

Q) Beruht die Verarbeitung auf einer Einwilligung, so muss der Verantwortliche
nachweisen konnen, dass die betroffene Person in die Verarbeitung ihrer
personenbezogenen Daten eingewilligt hat.

2 Wird die Einwilligung der betroffenen Person in einer schriftlichen Erklarung
gegeben, die auch andere Angelegenheiten betrifft, so muss das Ersuchen um
Einwilligung in verstandlicher und leicht zugénglicher Form in einer klaren,
einfachen Sprache so dargestellt sein, dass es von den anderen Angelegenheiten klar
zu unterscheiden ist. Teile einer solchen Erklarung, die gegen diese Verordnung
verstof3en, sind nicht bindend.

3) Die betroffene Person hat das Recht, ihre Einwilligung jederzeit zu widerrufen. Der
Widerruf der Einwilligung berthrt nicht die RechtmaRigkeit der aufgrund der
Einwilligung bis zum Widerruf erfolgten Verarbeitung. Die betroffene Person wird
vor Erteilung der Einwilligung hiervon in Kenntnis gesetzt. Der Widerruf der
Einwilligung muss ebenso einfach sein wie ihre Erteilung.

4) Bei der Prufung, ob die Einwilligung freiwillig gegeben wurde, muss in
groRtmaoglichem Umfang dem Umstand Rechnung getragen werden, ob unter
anderem die Erflillung eines Vertrags, einschlieBlich der Erbringung einer
Dienstleistung, von der Einwilligung zu einer Verarbeitung von personenbezogenen
Daten abhangig ist, die fur die Erfillung des Vertrags nicht erforderlich sind.

Artikel 8
Voraussetzungen fur die Einwilligung eines Kindes in Bezug auf Dienste der
Informationsgesellschaft

1) Gilt Artikel 5 Absatz1 Buchstabed bei einem Angebot von Diensten der
Informationsgesellschaft, das einem Kind direkt gemacht wird, so ist die
Verarbeitung der personenbezogenen Daten des Kindes rechtmél3ig, wenn das Kind
das 13. Lebensjahr vollendet hat. Hat das Kind noch nicht das 13. Lebensjahr
vollendet, so ist diese Verarbeitung nur rechtmaRig, sofern und soweit die
Einwilligung vom Tréger der elterlichen Verantwortung fir das Kind oder mit seiner
Zustimmung erteilt wird.

2 Der Verantwortliche unternimmt unter Berlcksichtigung der verfiigbharen
Technologie angemessene Anstrengungen, um sich in solchen Fallen zu
vergewissern, dass die Einwilligung vom Trager der elterlichen Verantwortung fur
das Kind oder mit seiner Zustimmung erteilt wurde.

3 Absatz 1 berlhrt nicht das allgemeine Vertragsrecht der Mitgliedstaaten, wie etwa
die Vorschriften zur Giiltigkeit, zum Zustandekommen oder zu den Rechtsfolgen
eines Vertrags in Bezug auf ein Kind.

Artikel 9
Ubermittlung personenbezogener Daten an in der Union niedergelassene und der
Verordnung (EU) 2016/679 oder der Richtlinie (EU) 2016/680 unterliegende Empfanger, die
nicht Organe oder Einrichtungen der Union sind

(1) Unbeschadet der Artikel 4, 5, 6 und 10 werden personenbezogene Daten an
Empféanger, die in der Union niedergelassen sind und der Verordnung (EU) 2016/679
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(2)

1)

)

oder den nach der Richtlinie (EU) 2016/680 erlassenen nationalen Rechtsvorschriften
unterliegen, nur tbermittelt, wenn der Empfanger nachweist,

a) dass die Daten fir die Wahrnehmung einer Aufgabe, die im o6ffentlichen
Interesse erfolgt oder Gegenstand der Ausubung offentlicher Gewalt ist,
erforderlich sind oder

b)  dass die Ubermittlung der Daten erforderlich und ihren Zwecken angemessen
ist und wenn kein Grund zu der Annahme besteht, dass die Rechte und
Freiheiten sowie die berechtigten Interessen der betroffenen Person
beeintrachtigt werden kénnten.

Erfolgt die Ubermittlung nach diesem Artikel auf Veranlassung des
Verantwortlichen, so muss dieser anhand der Kriterien nach Absatz 1 Buchstabe a
oder b nachweisen, dass die Ubermittlung personenbezogener Daten erforderlich und
ihren Zwecken angemessen ist.

Artikel 10
Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten

Die Verarbeitung personenbezogener Daten, aus denen die rassische und ethnische
Herkunft, politische Meinungen, religiése oder weltanschauliche Uberzeugungen
oder die Gewerkschaftszugehorigkeit hervorgehen, sowie die Verarbeitung von
genetischen Daten, biometrischen Daten zur eindeutigen Identifizierung einer
natlrlichen Person, Gesundheitsdaten oder Daten zum Sexualleben oder zur
sexuellen Orientierung einer naturlichen Person sind untersagt.

Absatz 1 findet in folgenden Féllen keine Anwendung:

a) die betroffene Person hat in die Verarbeitung der genannten Daten fur einen
oder mehrere bestimmte Zwecke ausdriicklich eingewilligt, es sei denn, nach
Unionsrecht kann das Verbot nach Absatz1 durch die Einwilligung der
betroffenen Person nicht aufgehoben werden,

b)  die Verarbeitung ist fir die Erfillung der Pflichten des Verantwortlichen oder
der betroffenen Person auf dem Gebiet des Arbeitsrechts und des Rechts der
sozialen Sicherheit und des Sozialschutzes und fir die Austbung ihrer
besonderen Rechte auf diesem Gebiet erforderlich, soweit dies nach
Vorschriften des Unionsrechts, die geeignete Garantien fir die Grundrechte
und die Interessen der betroffenen Person vorsehen, zuldssig ist,

c) die Verarbeitung ist flr den Schutz lebenswichtiger Interessen der betroffenen
Person oder einer anderen Person erforderlich, die betroffene Person ist jedoch
aus korperlichen oder rechtlichen Grinden auferstande, ihre Einwilligung zu
geben,

d) die Verarbeitung erfolgt durch eine politisch, weltanschaulich, religids oder
gewerkschaftlich ausgerichtete Organisation ohne Gewinnerzielungsabsicht,
die in ein Organ oder eine Einrichtung der Union integriert ist, im Rahmen
ihrer rechtméBigen Tétigkeiten mit geeigneten Garantien und unter der
Voraussetzung, dass sich die Verarbeitung ausschlielich auf die Mitglieder
oder ehemalige Mitglieder dieser Organisation oder auf Personen, die im
Zusammenhang mit ihren Zwecken regelmalige Kontakte mit ihr unterhalten,
bezieht und die Daten nicht ohne Einwilligung der betroffenen Personen nach
auflen offengelegt werden,
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f)

9)

h)

)

die Verarbeitung bezieht sich auf Daten, die die betroffene Person
offensichtlich ¢ffentlich gemacht hat,

die Verarbeitung ist fiir die Begrindung, Geltendmachung oder Verteidigung
von Rechtsansprichen oder fur Handlungen des Gerichtshofs der Europdischen
Union im Rahmen seiner Rechtsprechungstatigkeit erforderlich,

die Verarbeitung ist aus Griinden eines wichtigen Offentlichen Interesses auf
der Grundlage von Vorschriften des Unionsrechts erforderlich, die dem
verfolgten Ziel angemessen sind, den Wesensgehalt des Rechts auf
Datenschutz achten und geeignete besondere MalRnahmen zum Schutz der
Grundrechte und Interessen der betroffenen Person vorsehen,

die Verarbeitung ist fir Zwecke der Gesundheitsvorsorge oder der
Arbeitsmedizin, flr die Beurteilung der Arbeitsfahigkeit des Beschéftigten, die
medizinische Diagnostik, die Versorgung oder Behandlung im Gesundheits-
oder Sozialbereich oder die Verwaltung von Systemen und Diensten im
Gesundheits- oder Sozialbereich auf der Grundlage des Unionsrechts oder
aufgrund eines Vertrags mit einem Angehorigen eines Gesundheitsberufs und
vorbehaltlich der in Absatz 3 genannten Voraussetzungen und Garantien
erforderlich,

die Verarbeitung ist aus Grunden des offentlichen Interesses im Bereich der
Offentlichen  Gesundheit, wie dem Schutz vor schwerwiegenden
grenziiberschreitenden Gesundheitsgefahren oder der Gewahrleistung hoher
Quialitats- und Sicherheitsstandards bei der Gesundheitsversorgung und beli
Arzneimitteln und Medizinprodukten, auf der Grundlage von Vorschriften des
Unionsrechts erforderlich, die geeignete besondere Mallhahmen zum Schutz
der Rechte und Freiheiten der betroffenen Person, insbesondere des
Berufsgeheimnisses, vorsehen,

die Verarbeitung ist fur im offentlichen Interesse liegende Archivzwecke, fir
wissenschaftliche oder historische Forschungszwecke oder fir statistische
Zwecke auf der Grundlage von Vorschriften des Unionsrechts erforderlich, die
dem verfolgten Ziel angemessen sind, den Wesensgehalt des Rechts auf
Datenschutz achten und geeignete besondere MalRnahmen zum Schutz der
Grundrechte und Interessen der betroffenen Person vorsehen.

3) Die in Absatz 1 genannten personenbezogenen Daten dirfen flr die in Absatz 2
Buchstabe h genannten Zwecke verarbeitet werden, wenn diese Daten von
Fachpersonal oder unter dessen Verantwortung verarbeitet werden und dieses
Fachpersonal nach Unionsrecht dem Berufsgeheimnis unterliegt.

Artikel 11

Verarbeitung personenbezogener Daten tber strafrechtliche Verurteilungen und Straftaten

Die Verarbeitung personenbezogener Daten Uber strafrechtliche Verurteilungen und Straftaten
oder damit zusammenhangende Sicherungsmaflregeln nach Artikel 5 Absatz 1 darf nur
vorgenommen werden, wenn dies nach Vorschriften des Unionsrechts, zu denen auch interne
Vorschriften gehdren kénnen und die geeignete besondere Garantien fiir die Rechte und
Freiheiten der betroffenen Personen vorsehen, zuldssig ist.
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Artikel 12
Verarbeitung, fiir die eine Identifizierung der betroffenen Person nicht erforderlich ist

Q) Ist flir die Zwecke, fir die ein Verantwortlicher personenbezogene Daten verarbeitet,
die ldentifizierung der betroffenen Person durch den Verantwortlichen nicht oder
nicht mehr erforderlich, so ist dieser nicht verpflichtet, ausschlielich zum Zweck der
Einhaltung dieser Verordnung zusétzliche Informationen aufzubewahren, einzuholen
oder zu verarbeiten, um die betroffene Person identifizieren zu kdnnen.

(2) Kann der Verantwortliche in Fallen nach Absatz 1 nachweisen, dass er nicht in der
Lage ist, die betroffene Person zu identifizieren, so unterrichtet er die betroffene
Person hiertiber, sofern moglich. In diesen Féllen finden die Artikel 17 bis 22 keine
Anwendung, es sei denn, die betroffene Person stellt zur Ausiibung ihrer in diesen
Artikeln niedergelegten Rechte zusatzliche Informationen bereit, die ihre
Identifizierung ermdglichen.

Artikel 13
Garantien in Bezug auf die Verarbeitung fir im offentlichen Interesse liegende Archivzwecke,
flr wissenschaftliche oder historische Forschungszwecke oder fiir statistische Zwecke

Die Verarbeitung fir im ¢ffentlichen Interesse liegende Archivzwecke, fiir wissenschaftliche
oder historische Forschungszwecke oder fir statistische Zwecke unterliegt im Einklang mit
dieser Verordnung geeigneten Garantien fir die Rechte und Freiheiten der betroffenen
Person. Mit diesen Garantien wird sichergestellt, dass technische und organisatorische
Malnahmen bestehen, mit denen insbesondere die Achtung des Grundsatzes der
Datenminimierung gewahrleistet wird. Zu diesen MaRnahmen kann die Pseudonymisierung
gehoren, sofern es moglich ist, die betreffenden Zwecke auf diese Weise zu erfullen. Kénnen
diese Zwecke durch eine Weiterverarbeitung, bei der die Identifizierung der betroffenen
Personen nicht oder nicht mehr moglich ist, erfiillt werden, so werden die Zwecke auf diese
Weise erfullt.

KAPITEL Il

RECHTE DER BETROFFENEN PERSON
ABSCHNITT 1

TRANSPARENZ UND MODALITATEN

Artikel 14
Transparente Informationen, Mitteilungen und Modalitaten flr die Austibung der Rechte der
betroffenen Person

1) Der Verantwortliche trifft geeignete MaRnahmen, um der betroffenen Person
Informationen nach den Artikeln 15 und 16 und Mitteilungen nach den Artikeln 17
bis 24 und Artikel 38, die sich auf die Verarbeitung beziehen, in pragnanter,
transparenter, verstandlicher und leicht zugénglicher Form in einer klaren, einfachen
Sprache bereitzustellen; dies gilt insbesondere flr Informationen, die sich eigens an
ein Kind richten. Die Bereitstellung der Informationen erfolgt schriftlich oder in
anderer Form, falls angezeigt auch elektronisch. Auf Wunsch der betroffenen Person
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)

(3)

(4)

()

(6)

(7)

(8)

kann die Information mdandlich bereitgestellt werden, sofern die ldentitdt der
betroffenen Person in anderer Form nachgewiesen wurde.

Der Verantwortliche erleichtert der betroffenen Person die Ausubung ihrer Rechte
nach den Artikeln 17 bis 24. In den in Artikel 12 Absatz 2 genannten Féllen darf sich
der Verantwortliche nur dann weigern, aufgrund des Antrags der betroffenen Person
auf Auslibung ihrer Rechte nach den Artikeln 17 bis 24 tatig zu werden, wenn er
nachweist, dass er nicht in der Lage ist, die betroffene Person zu identifizieren.

Der Verantwortliche stellt der betroffenen Person Informationen uber die aufgrund
eines Antrags nach den Artikeln 17 bis 24 getroffenen Malinahmen unverzuglich, in
jedem Fall aber innerhalb eines Monats nach Eingang des Antrags bereit. Diese Frist
kann um zwei Monate verlangert werden, wenn dies unter Bericksichtigung der
Komplexitdt und der Zahl der Antrdge notwendig ist. Der Verantwortliche
unterrichtet die betroffene Person innerhalb eines Monats nach Eingang des Antrags
uber eine solche Fristverlangerung und Gber die Griinde fir die Verzégerung. Hat die
betroffene Person den Antrag elektronisch gestellt, so sind die Informationen in
elektronischer Form bereitzustellen, sofern die betroffene Person nichts anderes
angegeben hat.

Wird der Verantwortliche auf den Antrag der betroffenen Person hin nicht tatig, so
unterrichtet er die betroffene Person unverziglich, in jedem Fall aber innerhalb eines
Monats nach Eingang des Antrags uber die Griinde hierflr und tber die Mdglichkeit,
Beschwerde beim Européischen Datenschutzbeauftragten und einen gerichtlichen
Rechtsbehelf einzulegen.

Informationen nach den Artikeln 15 und 16 sowie Mitteilungen und Malinahmen
nach den Artikeln 17 bis 24 und Artikel 38 werden unentgeltlich bereitgestellt. Bei
offensichtlich unbegriindeten oder — insbesondere wegen ihres repetitiven Charakters
— Uberzogenen Antragen einer betroffenen Person kann sich der Verantwortliche
weigern, aufgrund des Antrags tatig zu werden.

Der Verantwortliche hat den Nachweis fur den offensichtlich unbegriindeten oder
uberzogenen Charakter des Antrags zu erbringen.

Hat der Verantwortliche begriindete Zweifel an der Identitat der nattrlichen Person,
die den Antrag nach den Artikeln 17 bis 23 stellt, so kann er unbeschadet des
Acrtikels 12 zusatzliche Informationen verlangen, die fiir die Bestatigung der Identitat
der betroffenen Person erforderlich sind.

Die Informationen, die betroffenen Personen nach den Artikeln15 und 16
bereitzustellen sind, kdnnen in Kombination mit standardisierten Bildsymbolen
bereitgestellt werden, um in leicht wahrnehmbarer, verstandlicher und klar
nachvollziehbarer Form einen aussagekraftigen Uberblick tiber die beabsichtigte
Verarbeitung zu vermitteln. Werden die Bildsymbole in elektronischer Form
dargestellt, so mussen sie maschinenlesbar sein.

Erlasst die Kommission nach Artikel 12 Absatz 8 der Verordnung (EU) 2016/679
delegierte Rechtsakte, in denen sie die durch Bildsymbole darzustellenden
Informationen und die Verfahren fur die Bereitstellung standardisierter Bildsymbole
festlegt, so stellen die Organe und Einrichtungen der Union, falls angezeigt, die
Informationen nach den Artikeln15 und 16 in Kombination mit diesen
standardisierten Bildsymbolen bereit.
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1)

(2)

ABSCHNITT 2

INFORMATIONSPFLICHT UND RECHT AUF AUSKUNFT UBER

PERSONENBEZOGENE DATEN

Artikel 15

Informationspflicht, wenn personenbezogene Daten bei der betroffenen Person erhoben

werden

Werden personenbezogene Daten bei der betroffenen Person erhoben, so stellt der
Verantwortliche der betroffenen Person zum Zeitpunkt der Erlangung dieser Daten
samtliche folgenden Informationen bereit:

a)
b)

c)

d)

e)

den Namen und die Kontaktdaten des VVerantwortlichen,
die Kontaktdaten des Datenschutzbeauftragten,

die Zwecke, fir die die personenbezogenen Daten verarbeitet werden sollen,
sowie die Rechtsgrundlage flr die Verarbeitung,

gegebenenfalls die Empfanger oder Kategorien von Empféangern der
personenbezogenen Daten,

gegebenenfalls die Absicht des Verantwortlichen, personenbezogene Daten
einem Drittland oder einer internationalen Organisation zu tUbermitteln, sowie
das Bestehen oder Fehlen eines Angemessenheitsbeschlusses der Kommission
oder — im Falle von Ubermittlungen nach Artikel 49 — die geeigneten oder
angemessenen Garantien und einen Hinweis darauf, wie eine Kopie von ihnen
zu erhalten ist oder wo sie zur Verfligung stehen.

Zusatzlich zu den Informationen nach Absatz 1 stellt der Verantwortliche der
betroffenen Person zum Zeitpunkt der Erlangung dieser Daten die folgenden
weiteren Informationen bereit, die notwendig sind, um eine faire und transparente
Verarbeitung zu gewéhrleisten:

a)

b)

die Dauer, flr die die personenbezogenen Daten gespeichert werden, oder, falls
dies nicht moglich ist, die Kriterien fur die Festlegung dieser Dauer,

das Bestehen des Rechts, vom Verantwortlichen Auskunft Gber
personenbezogene Daten, die Berichtigung oder Léschung personenbezogener
Daten oder eine Einschrankung ihrer Verarbeitung in Bezug auf die betroffene
Person zu verlangen, oder gegebenenfalls des Rechts, der Verarbeitung zu
widersprechen, oder des Rechts auf Datenlibertragbarkeit,

wenn die Verarbeitung auf Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe d oder Artikel 10
Absatz 2 Buchstabe a beruht, das Bestehen des Rechts, die Einwilligung
jederzeit zu widerrufen, ohne dass dies die RechtmaRigkeit der aufgrund der
Einwilligung bis zum Widerruf erfolgten Verarbeitung berihrt,

das Recht, Beschwerde beim Europdischen Datenschutzbeauftragten
einzulegen,

ob die Bereitstellung personenbezogener Daten gesetzlich oder vertraglich
vorgeschrieben oder fir einen Vertragsabschluss erforderlich ist, ob die
betroffene  Person verpflichtet ist, die personenbezogenen Daten
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(3)

(4)

bereitzustellen, und welche Folgen es haben konnte, diese Daten nicht
bereitzustellen,

f)  das Bestehen einer automatisierten Entscheidungsfindung einschliellich
Profiling nach Artikel 24 Absétze 1 und 4 und — zumindest in diesen Féllen —
aussagekraftige Informationen Uber die verwendete Logik sowie die Tragweite
und die vorgesehenen Auswirkungen einer solchen Verarbeitung auf die
betroffene Person.

Beabsichtigt der Verantwortliche, die personenbezogenen Daten fiir einen anderen
Zweck weiterzuverarbeiten als denjenigen, fur den die personenbezogenen Daten
erhoben wurden, so stellt er der betroffenen Person vor dieser Weiterverarbeitung
Informationen Uber diesen anderen Zweck und weitere maRgebliche Informationen
nach Absatz 2 bereit.

Die Absatze 1, 2 und 3 finden keine Anwendung, sofern und soweit die betroffene
Person bereits uber die Informationen verfigt.

Artikel 16

Informationspflicht, wenn personenbezogene Daten nicht von der betroffenen Person erlangt

1)

)

wurden

Waurden personenbezogene Daten nicht von der betroffenen Person erlangt, so stellt
der Verantwortliche der betroffenen Person folgende Informationen bereit:

a)  den Namen und die Kontaktdaten des Verantwortlichen,
b) die Kontaktdaten des Datenschutzbeauftragten,

c) die Zwecke, fur die die personenbezogenen Daten verarbeitet werden sollen,
sowie die Rechtsgrundlage flr die Verarbeitung,

d) die Kategorien personenbezogener Daten, die verarbeitet werden,

e) gegebenenfalls die Empféanger oder Kategorien von Empfangern der
personenbezogenen Daten,

f)  gegebenenfalls die Absicht des Verantwortlichen, personenbezogene Daten
einem Empféanger in einem Drittland oder einer internationalen Organisation zu
ubermitteln, sowie das Bestehen oder Fehlen eines
Angemessenheitsbeschlusses der Kommission oder — im Falle von
Ubermittlungen nach Artikel 49 — die geeigneten oder angemessenen Garantien
und einen Hinweis darauf, wie eine Kopie von ihnen zu erhalten ist oder wo sie
zur Verfugung stehen.

Zusétzlich zu den Informationen nach Absatz 1 stellt der Verantwortliche der
betroffenen Person die folgenden weiteren Informationen zur Verfugung, die
notwendig sind, um gegeniber der betroffenen Person eine faire und transparente
Verarbeitung zu gewahrleisten:

a)  die Dauer, fir die die personenbezogenen Daten gespeichert werden, oder, falls
dies nicht moglich ist, die Kriterien fur die Festlegung dieser Dauer,

b) das Bestehen des Rechts, vom Verantwortlichen Auskunft ber
personenbezogene Daten, die Berichtigung oder Léschung personenbezogener
Daten oder eine Einschrankung ihrer Verarbeitung in Bezug auf die betroffene
Person zu verlangen, oder gegebenenfalls des Rechts, der Verarbeitung zu
widersprechen, oder des Rechts auf Datenlibertragbarkeit,
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3)

(4)

()

wenn die Verarbeitung auf Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe d oder Artikel 10
Absatz 2 Buchstabe a beruht, das Bestehen des Rechts, die Einwilligung
jederzeit zu widerrufen, ohne dass dies die RechtmaRigkeit der aufgrund der
Einwilligung bis zum Widerruf erfolgten Verarbeitung berihrt,

das Recht, Beschwerde beim Europdischen Datenschutzbeauftragten
einzulegen,

aus welcher Quelle die personenbezogenen Daten stammen und gegebenenfalls
ob sie aus 6ffentlich zugénglichen Quellen stammen,

das Bestehen einer automatisierten Entscheidungsfindung einschlief3lich
Profiling nach Artikel 24 Absétze 1 und 4 und — zumindest in diesen Féllen —
aussagekraftige Informationen Uber die verwendete Logik sowie die Tragweite
und die vorgesehenen Auswirkungen einer solchen Verarbeitung auf die
betroffene Person.

Der Verantwortliche stellt die Informationen nach den Absatzen 1 und 2 bereit:

a)

b)

unter Bericksichtigung der besonderen Umstdnde der Verarbeitung der
personenbezogenen Daten innerhalb einer angemessenen Frist nach Erlangung
der personenbezogenen Daten, in jedem Fall aber innerhalb eines Monats,

falls die personenbezogenen Daten zur Kommunikation mit der betroffenen
Person verwendet werden sollen, spétestens zum Zeitpunkt der ersten
Mitteilung an sie oder

falls die Offenlegung gegeniiber einem anderen Empfanger vorgesehen ist,
spatestens zum Zeitpunkt der ersten Offenlegung der personenbezogenen
Daten.

Beabsichtigt der Verantwortliche, die personenbezogenen Daten fir einen anderen
Zweck weiterzuverarbeiten als denjenigen, fir den die personenbezogenen Daten
erlangt wurden, so stellt er der betroffenen Person vor dieser Weiterverarbeitung
Informationen Uber diesen anderen Zweck und weitere mafgebliche Informationen
nach Absatz 2 bereit.

Die Absétze 1 bis 4 finden keine Anwendung, sofern und soweit

a)
b)

d)

die betroffene Person bereits tber die Informationen verfugt,

die Bereitstellung dieser Informationen sich als unmdglich erweist oder mit
einem unverhaltnisméligen Aufwand verbunden waére; dies gilt insbesondere
fir die Verarbeitung fur im offentlichen Interesse liegende Archivzwecke, flr
wissenschaftliche oder historische Forschungszwecke oder flr statistische
Zwecke oder soweit die Pflicht nach Absatz 1 die Verwirklichung der Ziele
dieser Verarbeitung voraussichtlich unméglich macht oder ernsthaft
beeintrachtigt,

die Erlangung oder Offenlegung nach Unionsrecht ausdrticklich vorgesehen ist
oder

die personenbezogenen Daten nach Unionsrecht dem Berufsgeheimnis
unterliegen und daher vertraulich behandelt werden missen.
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1)

()

(3)

(4)

Artikel 17
Auskunftsrecht der betroffenen Person

Die betroffene Person hat das Recht, vom Verantwortlichen eine Bestatigung dartber
zu erhalten, ob sie betreffende personenbezogene Daten verarbeitet werden; ist dies
der Fall, so hat sie ein Recht auf Auskunft tber die personenbezogenen Daten und
auf folgende Informationen:

a)  die Zwecke der Verarbeitung,
b)  die Kategorien personenbezogener Daten, die verarbeitet werden,

c) die Empfanger oder Kategorien von Empfangern, denen die
personenbezogenen Daten offengelegt worden sind oder noch offengelegt
werden, insbesondere bei Empfangern in Drittlandern oder internationalen
Organisationen,

d) falls moglich, die vorgesehene Dauer, flr die die personenbezogenen Daten
gespeichert werden, oder, falls dies nicht moglich ist, die Kriterien fir die
Festlegung dieser Dauer,

e) das Bestehen des Rechts, vom Verantwortlichen die Berichtigung oder
Loschung personenbezogener Daten oder eine Einschrankung ihrer
Verarbeitung in Bezug auf die betroffene Person zu verlangen oder einer
solchen Verarbeitung zu widersprechen,

f) das Recht, Beschwerde beim Européischen Datenschutzbeauftragten
einzulegen,

g) wenn die personenbezogenen Daten nicht bei der betroffenen Person erhoben
werden, verfugbare Informationen lber die Herkunft der Daten,

h) das Bestehen einer automatisierten Entscheidungsfindung einschlie3lich
Profiling nach Artikel 24 Absétze 1 und 4 und — zumindest in diesen Fallen —
aussagekraftige Informationen Uber die verwendete Logik sowie die Tragweite
und die vorgesehenen Auswirkungen einer solchen Verarbeitung auf die
betroffene Person.

Werden personenbezogene Daten einem Drittland oder einer internationalen
Organisation ubermittelt, so hat die betroffene Person das Recht, tiber die geeigneten
Garantien nach Artikel 49 im Zusammenhang mit der Ubermittlung unterrichtet zu
werden.

Der Verantwortliche stellt eine Kopie der personenbezogenen Daten, die Gegenstand
der Verarbeitung sind, zur Verfligung. Hat die betroffene Person den Antrag
elektronisch gestellt, so sind die Informationen in einem géngigen elektronischen
Format bereitzustellen, sofern die betroffene Person nichts anderes angegeben hat.

Das Recht auf Erhalt einer Kopie nach Absatz 3 darf die Rechte und Freiheiten
anderer nicht beeintréchtigen.

51

www.parlament.gv.at

DE



DE

ABSCHNITT 3

BERICHTIGUNG UND LOSCHUNG

Artikel 18
Recht auf Berichtigung

Die betroffene Person hat das Recht, bei dem Verantwortlichen die unverzugliche
Berichtigung sie betreffender unrichtiger personenbezogener Daten zu erwirken. Unter
Berlcksichtigung der Zwecke der Verarbeitung hat die betroffene Person das Recht, die
Vervollstandigung unvollstdndiger personenbezogener Daten — auch mittels einer
erganzenden Erklarung — zu erwirken.

Artikel 19
Recht auf Loschung (,, Recht auf Vergessenwerden *)

1) Die betroffene Person hat das Recht, bei dem Verantwortlichen die unverziigliche
Loschung sie betreffender personenbezogener Daten zu erwirken, und der
Verantwortliche ist verpflichtet, personenbezogene Daten unverziglich zu léschen,
wenn einer der folgenden Griinde zutrifft:

a)  die personenbezogenen Daten sind fiir die Zwecke, fir die sie erhoben oder auf
sonstige Weise verarbeitet wurden, nicht mehr erforderlich,

b) die Dbetroffene Person widerruft ihre Einwilligung, auf die sich die
Verarbeitung nach Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe d oder Artikel 10 Absatz 2
Buchstabe a stltzte, und es fehlt an einer anderen Rechtsgrundlage fur die
Verarbeitung,

c) die betroffene Person widerspricht der Verarbeitung nach Artikel 23 Absatz 1,
und es liegen keine Gberwiegenden rechtméligen Grinde fir die Verarbeitung
vor,

d) die personenbezogenen Daten wurden rechtswidrig verarbeitet,

e) die Loschung der personenbezogenen Daten ist fur die Erfullung einer
rechtlichen Verpflichtung erforderlich, der der Verantwortliche unterliegt,

f)  die personenbezogenen Daten wurden in Bezug auf das Angebot von Diensten
der Informationsgesellschaft nach Artikel 8 Absatz 1 erhoben.

2 Hat der Verantwortliche die personenbezogenen Daten 6ffentlich gemacht und ist er
nach Absatz 1 zu deren Ldschung verpflichtet, so trifft er unter Berticksichtigung der
verfiigbaren  Technologie und der Implementierungskosten angemessene
MaRnahmen — auch technischer Art — um die Verantwortlichen, die die
personenbezogenen Daten verarbeiten, zu unterrichten, dass die betroffene Person
von ihnen die Ldschung von Links zu diesen personenbezogenen Daten oder von
Kopien oder Replikationen dieser personenbezogenen Daten verlangt hat.

3) Die Absétze 1 und 2 finden keine Anwendung, soweit die Verarbeitung erforderlich
ist

a)  for die Austbung des Rechts auf freie MeinungsauRerung und Information,

b)  fur die Erfullung einer rechtlichen Verpflichtung, der der Verantwortliche
unterliegt, oder fir die Wahrnehmung einer Aufgabe, die im o6ffentlichen
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Interesse oder in Ausltbung Offentlicher Gewalt erfolgt, die dem
Verantwortlichen ibertragen wurde,

c) aus Grinden des offentlichen Interesses im Bereich der 06ffentlichen
Gesundheit nach Artikel 10 Absatz 2 Buchstaben h und i sowie Absatz 3,

d) fir im offentlichen Interesse liegende Archivzwecke, flr wissenschaftliche
oder historische Forschungszwecke oder fur statistische Zwecke, soweit das
Recht nach Absatz 1 die Verwirklichung der Ziele dieser Verarbeitung
voraussichtlich unmdéglich macht oder ernsthaft beeintréchtigt, oder

e) fur die Begrindung, Geltendmachung oder Verteidigung von
Rechtsanspriichen.

Artikel 20
Recht auf Einschrankung der Verarbeitung

Die betroffene Person hat das Recht, bei dem Verantwortlichen eine Einschrankung
der Verarbeitung zu erwirken, wenn eine der folgenden Voraussetzungen erfillt ist:

a) die Richtigkeit der personenbezogenen Daten wird von der betroffenen Person
bestritten, und zwar fiir eine Dauer, die es dem Verantwortlichen ermdglicht,
die Richtigkeit einschlielich der Vollstandigkeit der personenbezogenen
Daten zu Uberprifen,

b) die Verarbeitung ist rechtswidrig, die betroffene Person lehnt jedoch die
Loschung der personenbezogenen Daten ab und verlangt stattdessen die
Einschréankung ihrer Nutzung,

c)  der Verantwortliche benétigt die personenbezogenen Daten nicht mehr fur die
Zwecke der Verarbeitung, die betroffene Person bendtigt sie jedoch fur die
Begriindung, Geltendmachung oder Verteidigung von Rechtsanspriichen,

d) die betroffene Person hat der Verarbeitung nach Artikel 23 Absatz 1
widersprochen, solange noch nicht feststeht, ob die rechtméRigen Grinde des
Verantwortlichen diejenigen der betroffenen Person tUberwiegen.

Wurde die Verarbeitung nach Absatz1 eingeschrankt, so dirfen diese
personenbezogenen Daten — von ihrer Speicherung abgesehen — nur mit Einwilligung
der betroffenen Person oder zur Begriindung, Geltendmachung oder Verteidigung
von Rechtsanspriichen oder zum Schutz der Rechte einer anderen naturlichen oder
juristischen Person oder aus Grlinden eines wichtigen offentlichen Interesses der
Union oder eines Mitgliedstaats verarbeitet werden.

Eine betroffene Person, die eine Einschrankung der Verarbeitung nach Absatz 1
erwirkt hat, wird von dem Verantwortlichen unterrichtet, bevor die Einschrankung
der Verarbeitung aufgehoben wird.

In automatisierten Dateisystemen erfolgt die Einschrankung der Verarbeitung
grundséatzlich durch technische Mittel. Die Tatsache, dass die Verarbeitung der
personenbezogenen Daten eingeschrénkt ist, wird in dem System auf eine Weise
angegeben, die deutlich macht, dass die personenbezogenen Daten nicht genutzt
werden durfen.
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Artikel 21

Mitteilungspflicht im Zusammenhang mit der Berichtigung oder Loschung personenbezogener

Daten oder der Einschrankung ihrer Verarbeitung

Der Verantwortliche teilt allen Empfangern, denen personenbezogene Daten offengelegt
wurden, eine Berichtigung oder Léschung der personenbezogenen Daten oder eine
Einschréankung ihrer Verarbeitung nach Artikel 18, Artikel 19 Absatz 1 und Artikel 20 mit, es
sei denn, dies erweist sich als unmoglich oder ist mit einem unverhéltnismaRigen Aufwand
verbunden. Der Verantwortliche unterrichtet die betroffene Person tber diese Empfénger,
wenn die betroffene Person dies verlangt.

(1)

(2)

(3)

(4)

1)

DE

Artikel 22
Recht auf Datenubertragbarkeit

Die betroffene Person hat das Recht, die sie betreffenden personenbezogenen Daten,
die sie einem Verantwortlichen bereitgestellt hat, in einem strukturierten, gangigen
und maschinenlesbaren Format zu erhalten, und sie hat das Recht, diese Daten einem
anderen Verantwortlichen ohne Behinderung durch den Verantwortlichen, dem die
personenbezogenen Daten bereitgestellt wurden, zu Ubermitteln, wenn

a) die Verarbeitung auf einer Einwilligung nach Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe d
oder Artikel 10 Absatz 2 Buchstabe a oder auf einem Vertrag nach Artikel 5
Absatz 1 Buchstabe ¢ beruht und

b)  die Verarbeitung mittels automatisierter Verfahren erfolgt.

Bei der Austibung ihres Rechts auf Datenlibertragbarkeit nach Absatz 1 hat die
betroffene Person das Recht, die personenbezogenen Daten direkt von einem
Verantwortlichen zu einem anderen Verantwortlichen tbermitteln zu lassen, wenn
dies technisch machbar ist.

Artikel 19 wird von der Auslbung des Rechts nach Absatz 1 des vorliegenden
Artikels nicht bertihrt. Dieses Recht gilt nicht fur eine Verarbeitung, die fur die
Wahrnehmung einer Aufgabe erforderlich ist, die im 6ffentlichen Interesse oder in
Ausiibung o6ffentlicher Gewalt erfolgt, die dem Verantwortlichen tbertragen wurde.

Das Recht nach Absatz1l darf die Rechte und Freiheiten anderer nicht
beeintrachtigen.

ABSCHNITT 4

WIDERSPRUCHSRECHT UND AUTOMATISIERTE
ENTSCHEIDUNGSFINDUNG IM EINZELFALL

Artikel 23
Widerspruchsrecht

Die betroffene Person hat das Recht, einer auf Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe a
gestutzten Verarbeitung sie betreffender personenbezogener Daten aus Grlinden, die
sich aus ihrer besonderen Situation ergeben, jederzeit zu widersprechen; dies gilt
auch fir ein auf diese Bestimmung gestutztes Profiling. Der Verantwortliche darf die
personenbezogenen Daten nicht mehr verarbeiten, es sei denn, er weist zwingende
rechtmélige Grunde fir die Verarbeitung nach, die die Interessen, Rechte und
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Freiheiten der betroffenen Person berwiegen, oder die Verarbeitung dient der
Begrundung, Geltendmachung oder Verteidigung von Rechtsanspriichen.

Die betroffene Person wird spétestens zum Zeitpunkt der ersten Kommunikation mit
ihr ausdricklich auf das Recht nach Absatz 1 hingewiesen; dieser Hinweis muss in
einer klaren und von anderen Informationen getrennten Form erfolgen.

Im Zusammenhang mit der Nutzung von Diensten der Informationsgesellschaft kann
die betroffene Person ihr Widerspruchsrecht unbeschadet der Artikel 34 und 35
mittels automatisierter Verfahren austiben, bei denen technische Spezifikationen
verwendet werden.

Die betroffene Person hat das Recht, einer Verarbeitung sie betreffender
personenbezogener Daten fur wissenschaftliche oder historische Forschungszwecke
oder fir statistische Zwecke aus Grunden, die sich aus ihrer besonderen Situation
ergeben, zu widersprechen, es sei denn, die Verarbeitung ist fur die Wahrnehmung
einer im offentlichen Interesse liegenden Aufgabe erforderlich.

Artikel 24
Automatisierte Entscheidungsfindung im Einzelfall einschlieBlich Profiling

Die betroffene Person hat das Recht, nicht einer ausschlieBlich auf einer
automatisierten Verarbeitung einschlielich Profiling beruhenden Entscheidung
unterworfen zu werden, die ihr gegeniber rechtliche Wirkungen entfaltet oder sie in
ahnlicher Weise erheblich beeintrachtigt.

Absatz 1 findet keine Anwendung, wenn die Entscheidung

a)  fur den Abschluss oder die Erfullung eines Vertrags zwischen der betroffenen
Person und dem Verantwortlichen erforderlich ist,

b)  nach Vorschriften des Unionsrecht zulassig ist, in denen auch geeignete
MaRnahmen zum Schutz der Rechte und Freiheiten sowie der berechtigten
Interessen der betroffenen Person festgelegt sind, oder

c) auf einer ausdriicklichen Einwilligung der betroffenen Person beruht.

In den Fallen nach Absatz 2 Buchstaben a und c trifft der Verantwortliche geeignete
Malinahmen zum Schutz der Rechte und Freiheiten sowie der berechtigten Interessen
der betroffenen Person, zu denen mindestens das Recht gehort, das Eingreifen eines
Menschen aufseiten des Verantwortlichen zu erwirken, ihren Standpunkt darzulegen
und die Entscheidung anzufechten.

Entscheidungen nach Absatz2 dirfen nicht auf besondere Kategorien
personenbezogener Daten nach Artikel 10 Absatz 1 gestutzt werden, es sei denn,
Artikel 10 Absatz 2 Buchstabe a oder g findet Anwendung und es bestehen geeignete
MalRnahmen zum Schutz der Rechte und Freiheiten sowie der berechtigten Interessen
der betroffenen Person.
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ABSCHNITT 5

BESCHRANKUNGEN

Artikel 25
Beschrankungen

Die Anwendung der Artikel 14 bis 22, 34 und 38 sowie des Artikels 4, soweit dessen
Bestimmungen den in den Artikeln 14 bis 22 vorgesehenen Rechten und Pflichten
entsprechen, kann durch auf der Grundlage der Vertrdge erlassene Rechtsakte
beziehungsweise in Angelegenheiten, die die Tatigkeit der Organe und
Einrichtungen der Union betreffen, durch von diesen festgelegte interne Vorschriften
beschrankt werden, sofern die Beschrankung den Wesensgehalt der Grundrechte und
Grundfreiheiten achtet und in einer demokratischen Gesellschaft eine erforderliche
und angemessene MaRnahme darstellt, mit der Folgendes gewahrt wird:

(@) die nationale Sicherheit, die 6ffentliche Sicherheit oder die Landesverteidigung
der Mitgliedstaaten,

(b) die Verhltung, Ermittlung, Aufdeckung und Verfolgung von Straftaten oder
die Strafvollstreckung, einschlielRlich des Schutzes vor und der Abwehr von
Gefahren fir die offentliche Sicherheit,

(c) sonstige wichtige Ziele des allgemeinen offentlichen Interesses der Union oder
eines Mitgliedstaats, insbesondere eines wichtigen wirtschaftlichen oder
finanziellen Interesses der Union oder eines Mitgliedstaats, etwa in den
Bereichen Wahrung, Haushalt und Steuern, 6ffentliche Gesundheit oder soziale
Sicherheit,

(d) die innere Sicherheit der Organe und Einrichtungen der Union einschliel3lich
ihrer elektronischen Kommunikationsnetze,

() der Schutz der Unabhéngigkeit der Justiz und der Schutz von
Gerichtsverfahren,

() die Verhitung, Ermittlung, Aufdeckung und Verfolgung von Verstél3en gegen
die berufsstandischen Regeln reglementierter Berufe,

(g) Uberwachungs-, Kontroll- und Regulierungsaufgaben, die in den unter den
Buchstaben a bis ¢ genannten Fallen dauernd oder zeitweise mit der Ausiibung
offentlicher Gewalt verbunden sind,

(h) der Schutz der betroffenen Person oder die Rechte und Freiheiten anderer
Personen,

(i) die Durchsetzung zivilrechtlicher Anspriiche.

Ist die Beschrankung nicht im Einklang mit Absatz 1 in einem auf der Grundlage der
Vertrage erlassenen Rechtsakt oder in einer internen Vorschrift vorgesehen, so
kénnen die Organe und Einrichtungen der Union die Anwendung der Artikel 14 bis
22, 34 und 38 sowie des Artikels 4, soweit dessen Bestimmungen den in den
Artikeln 14 bis 22 vorgesehenen Rechten und Pflichten entsprechen, beschranken,
sofern die Beschrankung in Bezug auf einen bestimmten Verarbeitungsvorgang den
Wesensgehalt der Grundrechte und Grundfreiheiten achtet und in einer
demokratischen Gesellschaft eine erforderliche und angemessene MafRnahme
darstellt, mit der eines oder mehrere der in Absatz 1 genannten Ziele gewahrt
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werden. Die Beschrankung wird dem zustdndigen Datenschutzbeauftragten
mitgeteilt.

In Bezug auf die Verarbeitung personenbezogener Daten flr wissenschaftliche oder
historische Forschungszwecke oder fir statistische Zwecke kénnen in Vorschriften
des Unionsrechts, zu denen auch interne Vorschriften gehéren kénnen, vorbehaltlich
der in Artikel 13 genannten Voraussetzungen und Garantien Ausnahmeregelungen zu
den in den Artikeln 17, 18, 20 und 23 genannten Rechten vorgesehen werden, soweit
diese Rechte die Verwirklichung der bestimmten Zwecke voraussichtlich unmdoglich
machen oder ernsthaft beeintrdchtigen und solche Ausnahmeregelungen fiir die
Erfillung dieser Zwecke erforderlich sind.

In Bezug auf die Verarbeitung personenbezogener Daten fiir im &ffentlichen
Interesse liegende Archivzwecke kénnen in Vorschriften des Unionsrechts, zu denen
auch interne Vorschriften gehdren kdnnen, vorbehaltlich der in Artikel 13 genannten
Voraussetzungen und Garantien Ausnahmeregelungen zu den in den Artikeln 17, 18,
20, 21, 22 und 23 genannten Rechten vorgesehen werden, soweit diese Rechte die
Verwirklichung der bestimmten Zwecke voraussichtlich unmoglich machen oder
ernsthaft beeintrachtigen und solche Ausnahmeregelungen fir die Erflllung dieser
Zwecke erforderlich sind.

Die in den Absétzen 1, 3 und 4 genannten internen Vorschriften mussen hinreichend
klar und prézise sein und in geeigneter Weise veroffentlicht werden.

Wird eine Beschrankung nach Absatz 1 oder 2 festgelegt, so ist die betroffene Person
nach Unionsrecht (ber die wesentlichen Grunde flr diese Beschrdnkung sowie
dartber zu unterrichten, dass sie das Recht hat, Beschwerde beim Europaischen
Datenschutzbeauftragten einzulegen.

Wird eine nach Absatz 1 oder 2 festgelegte Beschrédnkung angefiihrt, um der
betroffenen Person die Auskunft zu verweigern, so teilt der Europdische
Datenschutzbeauftragte bei Prifung der Beschwerde der betroffenen Person nur mit,
ob die Daten ordnungsgemal verarbeitet wurden und, falls dies nicht der Fall ist, ob
die notwendigen Korrekturen vorgenommen wurden.

Die Bereitstellung der in den Absdtzen6 und 7 sowie in Artikel 46 Absatz 2
genannten Informationen kann zurtickgestellt, unterlassen oder abgelehnt werden,
wenn sie die Wirkung der nach Absatz1 oder 2 festgelegten Beschrankung
zunichtemachen wiirde.

KAPITEL IV

VERANTWORTLICHER UND AUFTRAGSVERARBEITER

(1)

ABSCHNITT 1

ALLGEMEINE PFLICHTEN

Artikel 26
Verantwortung des Verantwortlichen

Unter Berlcksichtigung der Art, des Umfangs, der Umstdnde und der Zwecke der
Verarbeitung sowie der unterschiedlichen Eintrittswahrscheinlichkeit und Schwere
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(2)

der Risiken fur die Rechte und Freiheiten natlrlicher Personen trifft der
Verantwortliche geeignete technische und organisatorische MalRnahmen, um
sicherzustellen und nachweisen zu konnen, dass die Verarbeitung im Einklang mit
dieser Verordnung erfolgt. Diese MalRnahmen werden erforderlichenfalls tberpriift
und aktualisiert.

Die MaBnahmen nach Absatz1l missen die Anwendung geeigneter
Datenschutzvorkehrungen durch den Verantwortlichen umfassen, sofern dies in
einem angemessenen Verhaltnis zu den Verarbeitungen steht.

Artikel 27

Datenschutz durch Technikgestaltung und durch datenschutzfreundliche Voreinstellungen

1)

)

(1)

()

Unter Beriicksichtigung des Stands der Technik, der Implementierungskosten und
der Art, des Umfangs, der Umsténde und der Zwecke der Verarbeitung sowie der
unterschiedlichen Eintrittswahrscheinlichkeit und Schwere der mit der Verarbeitung
verbundenen Risiken fiir die Rechte und Freiheiten natirlicher Personen trifft der
Verantwortliche sowohl zum Zeitpunkt der Bestimmung der Mittel fir die
Verarbeitung als auch zum Zeitpunkt der eigentlichen Verarbeitung geeignete
technische und organisatorische MafRnahmen, zum Beispiel Pseudonymisierung, die
daflir ausgelegt sind, die Datenschutzgrundsatze, zum Beispiel Datenminimierung,
wirksam umzusetzen und die notwendigen Garantien in die Verarbeitung
einzubeziehen, um den Anforderungen dieser Verordnung zu geniigen und die
Rechte der betroffenen Personen zu schiitzen.

Der Verantwortliche trifft geeignete technische und organisatorische Malinahmen,
um sicherzustellen, dass durch Voreinstellung nur personenbezogene Daten, deren
Verarbeitung fir den jeweiligen bestimmten Verarbeitungszweck erforderlich ist,
verarbeitet werden. Diese Pflicht gilt fir die Menge der erhobenen
personenbezogenen Daten, den Umfang ihrer Verarbeitung, ihre Speicherfrist und
ihre Zugénglichkeit. Solche Malinahmen missen insbesondere sicherstellen, dass
personenbezogene Daten durch Voreinstellung nicht ohne Eingreifen der Person
einer unbestimmten Zahl natlrlicher Personen zugéanglich gemacht werden.

Artikel 28
Gemeinsam Verantwortliche

Bestimmen ein Organ oder eine Einrichtung der Union und ein oder mehrere
Verantwortliche, bei denen es sich um Organe oder Einrichtungen der Union handeln
kann, zusammen die Zwecke und die Mittel der Verarbeitung, so sind sie gemeinsam
Verantwortliche. Sie treffen eine Regelung, in der sie in transparenter Form ihre
jeweiligen Zustandigkeiten fur die Einhaltung ihrer Datenschutzpflichten festlegen,
insbesondere was die Ausibung der Rechte der betroffenen Person und ihre
jeweiligen Informationspflichten nach den Artikeln 15 und 16 angeht, sofern und
soweit die jeweiligen Zustandigkeiten der Verantwortlichen nicht durch
Rechtsvorschriften der Union oder der Mitgliedstaaten, denen die Verantwortlichen
unterliegen, festgelegt sind. In der Regelung kann eine Kontaktstelle fiir betroffene
Personen benannt werden.

Die Regelung nach Absatz 1 muss die jeweiligen Aufgaben und das jeweilige
Verhéltnis der gemeinsam Verantwortlichen gegeniiber den betroffenen Personen
gebuhrend widerspiegeln. Der wesentliche Inhalt der Regelung wird der betroffenen
Person zur Verfligung gestellt.
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Die betroffene Person kann ihre Rechte nach dieser Verordnung bei und gegentber
einem oder mehreren der gemeinsam Verantwortlichen unter Berlicksichtigung von
deren in der Regelung nach Absatz 1 festgelegten Aufgaben ausuben.

Artikel 29
Auftragsverarbeiter

Soll eine Verarbeitung im Namen eines Verantwortlichen vorgenommen werden, so
arbeitet dieser nur mit Auftragsverarbeitern zusammen, die hinreichende Garantien
dafiir bieten, dass geeignete technische und organisatorische Malinahmen so
angewandt werden, dass die Verarbeitung den Anforderungen dieser Verordnung
genugt und den Schutz der Rechte der betroffenen Person gewéhrleistet.

Der Auftragsverarbeiter nimmt die Dienste eines anderen Auftragsverarbeiters nicht
ohne vorherige besondere oder allgemeine schriftliche Genehmigung des
Verantwortlichen in  Anspruch. Im Falle einer allgemeinen schriftlichen
Genehmigung informiert der Auftragsverarbeiter den Verantwortlichen Uber
beabsichtigte Anderungen in Bezug auf die Hinzuziehung oder die Ersetzung anderer
Auftragsverarbeiter und gibt dem Verantwortlichen damit Gelegenheit, solchen
Anderungen zu widersprechen.

Die Verarbeitung durch einen Auftragsverarbeiter erfolgt auf der Grundlage von
Vertradgen oder anderen Rechtsinstrumenten nach dem Recht der Union oder der
Mitgliedstaaten, die den Auftragsverarbeiter in Bezug auf den Verantwortlichen
binden und in denen Gegenstand und Dauer der Verarbeitung, Art und Zweck der
Verarbeitung, die Art der personenbezogenen Daten, die Kategorien betroffener
Personen und die Pflichten und Rechte des Verantwortlichen festgelegt sind. Diese
Vertrdge oder anderen Rechtsinstrumente sehen insbesondere vor, dass der
Auftragsverarbeiter

a) die personenbezogenen Daten nur auf dokumentierte Weisung des
Verantwortlichen — auch in Bezug auf Ubermittlungen personenbezogener
Daten an ein Drittland oder eine internationale Organisation — verarbeitet, es
sei denn, er ist nach dem Recht der Union oder der Mitgliedstaaten, dem der
Auftragsverarbeiter unterliegt, dazu verpflichtet; in einem solchen Fall teilt der
Auftragsverarbeiter dem Verantwortlichen diese rechtliche Verpflichtung vor
der Verarbeitung mit, es sei denn, das betreffende Recht verbietet eine solche
Mitteilung aus wichtigen Grunden des 6ffentlichen Interesses,

b)  gewdhrleistet, dass sich die zur Verarbeitung der personenbezogenen Daten
befugten Personen zur Vertraulichkeit verpflichtet haben oder einer geeigneten
gesetzlichen Verschwiegenheitspflicht unterliegen,

c) alle nach Artikel 33 notwendigen MalRnahmen trifft,

d) die in den Absatzen2 und 4 genannten Voraussetzungen fur die
Inanspruchnahme der Dienste eines anderen Auftragsverarbeiters einhdlt,

e) unter Berticksichtigung der Art der Verarbeitung den Verantwortlichen, soweit
maoglich, mit geeigneten technischen und organisatorischen MaRnahmen bei
der Erfullung von dessen Pflicht zur Beantwortung von Antrdgen auf
Ausiibung der in Kapitel Il festgelegten Rechte der betroffenen Person
unterstutzt,
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f)  unter Berlcksichtigung der Art der Verarbeitung und der ihm zur Verfugung
stehenden Informationen den Verantwortlichen bei der Erfallung der Pflichten
nach den Artikeln 33 bis 40 unterstutzt,

g) nach Abschluss der Erbringung der Verarbeitungsleistungen alle
personenbezogenen Daten nach Wahl des Verantwortlichen entweder l6scht
oder zuruickgibt und bestehende Kopien vernichtet, es sei denn, nach dem
Recht der Union oder der Mitgliedstaaten besteht eine Pflicht zur Speicherung
der personenbezogenen Daten,

h)  dem Verantwortlichen alle Informationen zur Verflgung stellt, die fur den
Nachweis der Erfullung der Pflichten nach diesem Artikel erforderlich sind,
und Prufungen einschlieBlich Kontrollen, die vom Verantwortlichen oder
einem anderen von diesem beauftragten Prifer vorgenommen werden, gestattet
und dabei mitwirkt.

Mit Blick auf Unterabsatz 1 Buchstabe h informiert der Auftragsverarbeiter
umgehend den Verantwortlichen, wenn eine Weisung seines Erachtens gegen diese
Verordnung oder gegen andere Datenschutzbestimmungen der Union oder der
Mitgliedstaaten verstoRt.

Nimmt der Auftragsverarbeiter die Dienste eines anderen Auftragsverarbeiters in
Anspruch, um bestimmte Verarbeitungen im Namen des Verantwortlichen
auszufiihren, so werden diesem anderen Auftragsverarbeiter im Wege eines Vertrags
oder eines anderen Rechtsinstruments nach dem Recht der Union oder der
Mitgliedstaaten dieselben Datenschutzpflichten auferlegt, die in dem Vertrag oder
dem anderen Rechtsinstrument zwischen dem Verantwortlichen und dem
Auftragsverarbeiter nach Absatz 3 festgelegt sind; insbesondere mussen hinreichende
Garantien dafiir geboten werden, dass geeignete technische und organisatorische
MalRnahmen so angewandt werden, dass die Verarbeitung den Anforderungen dieser
Verordnung  genugt. Kommt der andere  Auftragsverarbeiter  seinen
Datenschutzpflichten nicht nach, so haftet der erste Auftragsverarbeiter dem
Verantwortlichen gegenuber weiterhin in vollem Umfang fur die Erfillung der
Pflichten des anderen Auftragsverarbeiters.

Wenn es sich bei einem Auftragsverarbeiter nicht um ein Organ oder eine
Einrichtung der Union handelt, kann die Einhaltung genehmigter Verhaltensregeln
nach Artikel 40 Absatz 5 der Verordnung (EU) 2016/679 oder eines genehmigten
Zertifizierungsverfahrens nach  Artikel 42 der Verordnung (EU) 2016/679
herangezogen werden, um hinreichende Garantien im Sinne der Absétze 1 und 4 des
vorliegenden Artikels nachzuweisen.

Unbeschadet eines individuellen Vertrags zwischen dem Verantwortlichen und dem
Auftragsverarbeiter kann der Vertrag oder das andere Rechtsinstrument nach den
Absatzen3 und 4 des vorliegenden Artikels ganz oder teilweise auf
Standardvertragsklauseln nach den Absdtzen7 und 8 des vorliegenden Artikels
beruhen, auch wenn diese Bestandteil einer Zertifizierung sind, die einem
Auftragsverarbeiter, der weder ein Organ noch eine Einrichtung der Union ist, nach
Acrtikel 42 der Verordnung (EU) 2016/679 erteilt wurde.

Die Kommission kann nach dem in Artikel 70 Absatz 2 genannten Prifverfahren
Standardvertragsklauseln zur Regelung der in den Absatzen 3 und 4 des vorliegenden
Artikels genannten Angelegenheiten festlegen.
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(8)

(9)

(10)

Der Europdische Datenschutzbeauftragte kann Standardvertragsklauseln zur
Regelung der in den Absatzen 3 und 4 genannten Angelegenheiten festlegen.

Der Vertrag oder das andere Rechtsinstrument nach den Absatzen 3 und 4 ist
schriftlich abzufassen, was auch in einem elektronischen Format erfolgen kann.

Unbeschadet der Artikel 65 und 66 gilt ein Auftragsverarbeiter, der unter Verstol}
gegen diese Verordnung die Zwecke und die Mittel der Verarbeitung bestimmt, in
Bezug auf diese Verarbeitung als Verantwortlicher.

Artikel 30

Verarbeitung unter der Aufsicht des Verantwortlichen und des Auftragsverarbeiters

Der Auftragsverarbeiter und dem Verantwortlichen oder dem Auftragsverarbeiter unterstellte
Personen, die Zugang zu personenbezogenen Daten haben, dirfen diese Daten nur auf
Weisung des Verantwortlichen verarbeiten, es sei denn, sie sind nach dem Recht der Union
oder der Mitgliedstaaten dazu verpflichtet.

1)

)

Artikel 31
Liste der Verarbeitungen

Jeder Verantwortliche flhrt eine Liste der Verarbeitungen, fir die er die
Verantwortung tragt. Diese Liste enthélt alle folgenden Angaben:

a) den Namen wund die Kontaktdaten des Verantwortlichen, des
Datenschutzbeauftragten und gegebenenfalls des Auftragsverarbeiters und des
gemeinsam mit ihm Verantwortlichen,

b)  die Zwecke der Verarbeitung,

c) eine Beschreibung der Kategorien betroffener Personen und der Kategorien
personenbezogener Daten,

d) die Kategorien von Empfangern, denen die personenbezogenen Daten
offengelegt worden sind oder noch offengelegt werden, einschliel3lich
Empfangern in  Mitgliedstaaten,  Drittlandern  oder internationalen
Organisationen,

e)  gegebenenfalls Ubermittlungen personenbezogener Daten an ein Drittland oder
eine internationale Organisation unter Angabe des betreffenden Drittlands oder
der betreffenden internationalen Organisation sowie die Dokumentation
angemessener Garantien,

f)  wenn moglich, die vorgesehenen Fristen fur die Ldschung der verschiedenen
Datenkategorien,

g) wenn moglich, eine allgemeine Beschreibung der technischen und
organisatorischen Sicherheitsmalinahmen nach Artikel 33.

Jeder Auftragsverarbeiter fihrt eine Liste aller Kategorien von im Namen eines
Verantwortlichen durchgefiihrten Verarbeitungen, die folgende Angaben enthélt:

a) den Namen und die Kontaktdaten des Auftragsverarbeiters oder der
Auftragsverarbeiter und jedes Verantwortlichen, in dessen Namen der
Auftragsverarbeiter tatig ist, sowie des Datenschutzbeauftragten,

b) die Kategorien von Verarbeitungen, die im Namen jedes Verantwortlichen
durchgefthrt werden,
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c)  gegebenenfalls Ubermittlungen personenbezogener Daten an ein Drittland oder
eine internationale Organisation unter Angabe des betreffenden Drittlands oder
der betreffenden internationalen Organisation sowie die Dokumentation
angemessener Garantien,

d) wenn mdoglich, eine allgemeine Beschreibung der technischen und
organisatorischen Sicherheitsmalinahmen nach Artikel 33.

Die Liste nach den Absatzen 1 und 2 ist schriftlich zu fihren, was auch in einem
elektronischen Format erfolgen kann.

Die Organe und Einrichtungen der Union stellen die Liste auf Ersuchen dem
Europdischen Datenschutzbeauftragten zur Verfugung.

Die Organe und Einrichtungen der Union koénnen beschlieRen, ihre Listen der
Verarbeitungen in einem zentralen Register zu fuhren. In diesem Fall kdnnen sie
auch beschlieRBen, das Register 6ffentlich zugénglich zu machen.

Artikel 32
Zusammenarbeit mit dem Europaischen Datenschutzbeauftragten

Die Organe und Einrichtungen der Union arbeiten auf Ersuchen mit dem Europdischen
Datenschutzbeauftragten bei der Wahrnehmung seiner Aufgaben zusammen.

ABSCHNITT 2

SICHERHEIT PERSONENBEZOGENER DATEN UND

VERTRAULICHKEIT DER ELEKTRONISCHEN KOMMUNIKATION

1)

()

Artikel 33
Sicherheit der Verarbeitung

Unter Bericksichtigung des Stands der Technik, der Implementierungskosten und
der Art, des Umfangs, der Umstinde und der Zwecke der Verarbeitung sowie der
unterschiedlichen Eintrittswahrscheinlichkeit und Schwere des Risikos fur die
Rechte und Freiheiten natlrlicher Personen treffen der Verantwortliche und der
Auftragsverarbeiter geeignete technische und organisatorische MaRnahmen, um ein
dem Risiko angemessenes Sicherheitsniveau zu gewahrleisten; diese Malinahmen
schlieRen unter anderem Folgendes ein:

a)  die Pseudonymisierung und Verschllsselung personenbezogener Daten,

b)  die Féhigkeit, die Vertraulichkeit, Integritat, Verfugbarkeit und Belastbarkeit
der Systeme und Dienste im Zusammenhang mit der Verarbeitung laufend
sicherzustellen,

c) die Fahigkeit, die Verfugbarkeit personenbezogener Daten und den Zugang zu
ihnen Dbei einem physischen oder technischen Zwischenfall rasch
wiederherzustellen,

d) ein Verfahren zur regelmaRigen Uberpriifung, Bewertung und Evaluierung der
Wirksamkeit der technischen und organisatorischen Malknahmen zur
Gewabhrleistung der Sicherheit der Verarbeitung.

Bei der Prifung des angemessenen Sicherheitsniveaus werden insbesondere die
Risiken ber(cksichtigt, die sich aus der Verarbeitung ergeben, insbesondere durch
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unbeabsichtigte oder rechtswidrige Vernichtung, Verlust, Verdnderung oder
unbefugte  Offenlegung von  beziehungsweise  unbefugten Zugang zu
personenbezogenen Daten, die Ubermittelt, gespeichert oder auf andere Weise
verarbeitet wurden.

3 Der Verantwortliche und der Auftragsverarbeiter treffen MalRnahmen, um
sicherzustellen, dass unter ihrer Aufsicht tatige natirliche Personen, die Zugang zu
personenbezogenen Daten haben, diese nur auf Weisung des Verantwortlichen
verarbeiten, es sei denn, sie sind nach Unionsrecht dazu verpflichtet.

Artikel 34
Vertraulichkeit der elektronischen Kommunikation

Die Organe und Einrichtungen der Union gewéhrleisten die Vertraulichkeit der elektronischen
Kommunikation, insbesondere durch Sicherung ihrer elektronischen Kommunikationsnetze.

Artikel 35
Schutz der sich auf Endeinrichtungen der Endnutzer beziehenden Informationen

Die Organe und Einrichtungen der Union schutzen die sich auf Endeinrichtungen der
Endnutzer beziehenden Informationen beim Zugriff auf ihre 6ffentlich zugénglichen Websites
und mobilen Anwendungen im Einklang mit der Verordnung (EU) XX/XXXX [neue
Verordnung uber Privatsphére und elektronische Kommunikation], insbesondere Artikel 8.

Artikel 36
Nutzerverzeichnisse

1) Personenbezogene Daten in Nutzerverzeichnissen und der Zugang zu solchen
Verzeichnissen sind auf das fir die besonderen Zwecke des Nutzerverzeichnisses
absolut Notwendige zu beschrénken.

2 Die Organe und Einrichtungen der Union treffen alle notwendigen MaRnahmen, um
zu verhindern, dass in diesen Verzeichnissen enthaltene personenbezogene Daten
unabhangig davon, ob sie der Offentlichkeit zuganglich sind, fiir Zwecke der
Direktwerbung verwendet werden.

Artikel 37
Meldung einer Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten beim Europaischen
Datenschutzbeauftragten

1) Der Verantwortliche meldet eine Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten
unverziglich, wenn machbar, innerhalb von 72 Stunden, nachdem ihm die
Verletzung bekannt wurde, dem Europdischen Datenschutzbeauftragten, es sei denn,
die Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten hat voraussichtlich kein
Risiko fur die Rechte und Freiheiten natirlicher Personen zur Folge. Erfolgt die
Meldung beim Europdischen Datenschutzbeauftragten nicht innerhalb wvon
72 Stunden, so ist ihr eine Begrundung fur die Verzogerung beizufugen.

2 Wenn dem Auftragsverarbeiter eine Verletzung des Schutzes personenbezogener
Daten bekannt wird, meldet er diese unverziiglich dem Verantwortlichen.
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1)

(2)

(3)

Die Meldung nach Absatz 1 enthé&lt mindestens folgende Informationen:

a) eine Beschreibung der Art der Verletzung des Schutzes personenbezogener
Daten, wenn moglich, unter Angabe der Kategorien und der ungefahren Zahl
der betroffenen Personen sowie der betroffenen Kategorien und der ungefahren
Zahl der betroffenen personenbezogenen Datensétze,

b)  den Namen und die Kontaktdaten des Datenschutzbeauftragten,

c) eine Beschreibung der wahrscheinlichen Folgen der Verletzung des Schutzes
personenbezogener Daten,

d) eine Beschreibung der vom  Verantwortlichen getroffenen  oder
vorgeschlagenen MaRnahmen zur Behebung der Verletzung des Schutzes
personenbezogener Daten und gegebenenfalls der MalRnahmen zur Begrenzung
ihrer moglichen nachteiligen Folgen.

Sofern und soweit es nicht mdoglich ist, die Informationen gleichzeitig
bereitzustellen, kdnnen sie ohne unangemessene weitere Verzdgerung nach und nach
bereitgestellt werden.

Der Verantwortliche unterrichtet den Datenschutzbeauftragten tber die Verletzung
des Schutzes personenbezogener Daten.

Der Verantwortliche dokumentiert Verletzungen des Schutzes personenbezogener
Daten einschlieBlich der Umstande der Verletzung des Schutzes personenbezogener
Daten, ihrer Folgen und der getroffenen AbhilfemalRnahmen. Anhand dieser
Dokumentation muss der Europdische Datenschutzbeauftragte die Einhaltung dieses
Avrtikels Uberprifen kdnnen.

Artikel 38

Benachrichtigung der von einer Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten

betroffenen Person

Hat die Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten voraussichtlich ein hohes
Risiko fur die Rechte und Freiheiten natlrlicher Personen zur Folge, so
benachrichtigt der Verantwortliche die betroffene Person unverziiglich von der
Verletzung.

In der Nachricht an die betroffene Person nach Absatz 1 des vorliegenden Artikels,
die mindestens die in Artikel 37 Absatz 3 Buchstabenb, ¢ und d genannten
Informationen und MaRnahmen enthélt, wird in einer klaren, einfachen Sprache die
Art der Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten beschrieben.

Die Nachricht an die betroffene Person nach Absatz 1 ist nicht erforderlich, wenn
eine der folgenden Voraussetzungen erfullt ist:

a) der Verantwortliche hat geeignete technische und organisatorische
SchutzmaRnahmen getroffen, und diese MalRnahmen wurden auf die von der
Verletzung betroffenen personenbezogenen Daten angewandt, insbesondere
solche, mit denen die personenbezogenen Daten fir Personen, die nicht zum
Zugang zu diesen Daten befugt sind, unzugéanglich gemacht werden, etwa
durch Verschlisselung,

b)  der Verantwortliche hat durch FolgemalRnahmen sichergestellt, dass das hohe
Risiko flr die Rechte und Freiheiten der betroffenen Personen nach Absatz 1
voraussichtlich nicht eintritt,
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c) die Benachrichtigung wére mit einem unverhéltnisméligen Aufwand
verbunden. In diesem Fall werden die betroffenen Personen stattdessen durch
eine offentliche Bekanntmachung oder auf &hnlich wirksame Weise informiert.

Falls der Verantwortliche die betroffene Person nicht bereits von der Verletzung des
Schutzes personenbezogener Daten benachrichtigt hat, kann der Europdische
Datenschutzbeauftragte nach Prifung der Wahrscheinlichkeit, mit der die Verletzung
des Schutzes personenbezogener Daten ein hohes Risiko zur Folge hat, den
Verantwortlichen auffordern, die Person zu benachrichtigen, oder er kann feststellen,
dass eine der in Absatz 3 genannten VVoraussetzungen erftllt ist.

ABSCHNITT 3

DATENSCHUTZ-FOLGENABSCHATZUNG UND VORHERIGE

KONSULTATION

Artikel 39
Datenschutz-Folgenabschatzung

Hat eine Form der Verarbeitung, insbesondere wenn neue Technologien eingesetzt
werden, unter Beriicksichtigung der Art, des Umfangs, der Umstdnde und der
Zwecke der Verarbeitung voraussichtlich ein hohes Risiko fir die Rechte und
Freiheiten naturlicher Personen zur Folge, so fuhrt der Verantwortliche vor der
Verarbeitung eine Abschatzung der Folgen der vorgesehenen Verarbeitungsvorgange
fir den Schutz personenbezogener Daten durch. Fur mehrere ahnliche
Verarbeitungsvorgange mit  dhnlich  hohen Risiken kann eine einzige
Folgenabschadtzung vorgenommen werden.

Der Verantwortliche holt bei der Durchfiihrung einer Datenschutz-
Folgenabschatzung den Rat des Datenschutzbeauftragten ein.

Eine Datenschutz-Folgenabschéatzung nach Absatz 1 ist insbesondere in folgenden
Féllen erforderlich:

a)  systematische und umfassende Bewertung personlicher Aspekte in Bezug auf
natlrliche Personen, die auf einer automatisierten Verarbeitung einschlieBlich
Profiling beruht und die ihrerseits als Grundlage fiir Entscheidungen dient, die
der naturlichen Person gegeniiber rechtliche Wirkungen entfalten oder sie in
ahnlicher Weise erheblich beeintrachtigen,

b)  umfangreiche Verarbeitung von besonderen Kategorien personenbezogener
Daten nach Artikel 10 oder von personenbezogenen Daten tber strafrechtliche
Verurteilungen und Straftaten nach Artikel 11 oder

C) systematische umfangreiche Uberwachung ¢ffentlich zuganglicher Bereiche.

Der Europdische Datenschutzbeauftragte erstellt und verdffentlicht eine Liste der
Arten von Verarbeitungsvorgangen, fiir die nach Absatz 1 eine Datenschutz-
Folgenabschatzung durchzufihren ist.

Die Aufsichtsbehtrde kann auch eine Liste der Arten von Verarbeitungsvorgangen
erstellen und veroffentlichen, fiir die keine Datenschutz-Folgenabschétzung
erforderlich ist.
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Die Folgenabschatzung enthalt mindestens Folgendes:

a)  eine systematische Beschreibung der vorgesehenen Verarbeitungsvorgange und
der Zwecke der Verarbeitung,

b) eine Bewertung der Erforderlichkeit und  Angemessenheit der
Verarbeitungsvorgéange in Bezug auf die Zwecke,

c) eine Bewertung der Risiken flr die Rechte und Freiheiten der betroffenen
Personen nach Absatz 1 und

d) die zur Bewadltigung der Risiken vorgesehenen Malnahmen, einschlieBlich
Garantien, Sicherheitsmalnahmen und Verfahren, durch die der Schutz
personenbezogener Daten sichergestellt und der Nachweis dafiir erbracht wird,
dass diese Verordnung eingehalten wird; dabei ist den Rechten und
berechtigten Interessen der betroffenen Personen und sonstiger Betroffener
Rechnung zu tragen.

Die Einhaltung genehmigter Verhaltensregeln nach Artikel 40 der Verordnung
(EU) 2016/679 durch zustdndige Auftragsverarbeiter, die nicht Organe und
Einrichtungen der Union sind, ist bei der Bewertung der Auswirkungen der von
diesen Auftragsverarbeitern durchgefiihrten Verarbeitungsvorgénge, insbesondere
fur die Zwecke einer Datenschutz-Folgenabschatzung, geblhrend zu
berticksichtigen.

Unbeschadet des Schutzes Offentlicher Interessen oder der Sicherheit der
Verarbeitungsvorgéange holt der Verantwortliche, falls angezeigt, eine Stellungnahme
der betroffenen Personen oder ihrer Vertreter zu der beabsichtigten Verarbeitung ein.

Stltzt sich eine Verarbeitung nach Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe a oder b auf einen
auf der Grundlage der Vertrdge erlassenen Rechtsakt, in dem der betreffende
Verarbeitungsvorgang oder die betreffenden Verarbeitungsvorgénge geregelt sind,
und wurde bereits im Rahmen einer allgemeinen Folgenabschéatzung vor Erlass
dieses Rechtsakts eine Datenschutz-Folgenabschdtzung vorgenommen, so finden die
Absétze 1 bis 6 keine Anwendung, sofern im Unionsrecht nichts anderes bestimmt
ist.

Erforderlichenfalls filhrt der Verantwortliche eine Uberpriifung durch, um zu
bewerten, ob die Verarbeitung im Einklang mit der Datenschutz-Folgenabschatzung
durchgefihrt ~ wird,  zumindest, wenn  hinsichtlich des mit den
Verarbeitungsvorgangen verbundenen Risikos Anderungen eingetreten sind.

Artikel 40
Vorherige Konsultation

Vor der Verarbeitung konsultiert der Verantwortliche den Europdischen
Datenschutzbeauftragten, wenn aus einer Datenschutz-Folgenabschétzung nach
Artikel 39 hervorgeht, dass eine  Verarbeitung ohne Garantien,
Sicherheitsmanahmen und Verfahren zur Risikominderung ein hohes Risiko fiir die
Rechte und Freiheiten natlrlicher Personen zur Folge hatte, und das Risiko nach
Auffassung des Verantwortlichen nicht durch in Bezug auf verfligbare Technologien
und Implementierungskosten vertretbare Mittel gemindert werden kann. Der
Verantwortliche holt den Rat des Datenschutzbeauftragten zur Notwendigkeit einer
vorherigen Konsultation ein.
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Die

Ist der Europdische Datenschutzbeauftragte der Auffassung, dass die in Absatz 1
genannte beabsichtigte Verarbeitung gegen diese Verordnung verstollen wirde,
insbesondere wenn der Verantwortliche das Risiko unzureichend ermittelt oder
gemindert hat, erteilt der Europdische Datenschutzbeauftragte dem Verantwortlichen
und gegebenenfalls dem Auftragsverarbeiter innerhalb eines Zeitraums von bis zu
acht Wochen nach Eingang des Ersuchens um Konsultation schriftlichen Rat und
kann er seine Befugnisse nach Artikel 59 ausiiben. Diese Frist kann unter
Berlcksichtigung der Komplexitat der beabsichtigten Verarbeitung um sechs
Wochen verlangert werden. Der Europdische Datenschutzbeauftragte unterrichtet den
Verantwortlichen und gegebenenfalls den Auftragsverarbeiter innerhalb eines
Monats nach Eingang des Ersuchens um Konsultation Uber eine solche
Fristverlangerung und uber die Griinde fur die Verzégerung. Diese Fristen kdnnen
ausgesetzt werden, bis der Européische Datenschutzbeauftragte die fur die Zwecke
der Konsultation angeforderten Informationen erhalten hat.

Wenn der Verantwortliche den Européischen Datenschutzbeauftragten nach Absatz 1
konsultiert, stellt er ihm folgende Informationen zur Verfligung:

a) gegebenenfalls Angaben zu den jeweiligen Zustindigkeiten des
Verantwortlichen, der gemeinsam Verantwortlichen und der an der
Verarbeitung beteiligten Auftragsverarbeiter,

b)  die Zwecke und die Mittel der beabsichtigten Verarbeitung,

c)  die zum Schutz der Rechte und Freiheiten der betroffenen Personen nach dieser
Verordnung vorgesehenen Malinahmen und Garantien,

d) die Kontaktdaten des Datenschutzbeauftragten,
e) die Datenschutz-Folgenabschéatzung nach Artikel 39 und

f) sonstige Informationen, die der Européische Datenschutzbeauftragte
angefordert hat.

Die Kommission kann im Wege eines Durchfiihrungsrechtsakts eine Liste der Falle
festlegen, in denen die Verantwortlichen den Européischen Datenschutzbeauftragten
zu einer Verarbeitung zur Erfullung einer vom Verantwortlichen im 6ffentlichen
Interesse wahrgenommenen Aufgabe, unter anderem zur Verarbeitung solcher Daten
zu Zwecken des Sozialschutzes und der Offentlichen Gesundheit, konsultieren und
seine vorherige Genehmigung einholen mussen.

ABSCHNITT 4

UNTERRICHTUNG UND LEGISLATIVE KONSULTATION

Artikel 41
Unterrichtung

Organe und Einrichtungen der Union unterrichten den Europdischen

Datenschutzbeauftragten tber die Ausarbeitung von Verwaltungsmallinahmen und internen
Vorschriften in Bezug auf die Verarbeitung personenbezogener Daten, an denen ein Organ
oder eine Einrichtung der Union allein oder gemeinsam mit anderen beteiligt ist.
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Artikel 42
Legislative Konsultation

Q) Nach der Annahme von Vorschléagen fiir einen Gesetzgebungsakt und von an den Rat
gerichteten Empfehlungen oder Vorschldgen nach Artikel 218 AEUV sowie bei der
Ausarbeitung von delegierten Rechtsakten und Durchfiihrungsrechtsakten, die
Auswirkungen auf den Schutz der Rechte und Freiheiten naturlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten haben, konsultiert die Kommission den
Europdischen Datenschutzbeauftragten.

2 Ist ein in Absatz 1 genannter Rechtsakt fiir den Schutz der Rechte und Freiheiten
natlrlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten von besonderer
Bedeutung, kann die Kommission auch den Europdischen Datenschutzausschuss
konsultieren. In diesen Fallen koordinieren der Européische Datenschutzbeauftragte
und der Européische Datenschutzausschuss ihre Arbeit im Hinblick auf eine
gemeinsame Stellungnahme.

3) Der nach den Absétzen 1 und 2 eingeholte Rat wird innerhalb eines Zeitraums von
bis zu acht Wochen nach Eingang des Ersuchens um Konsultation nach den
Absatzen 1 und 2 schriftlich erteilt. In dringenden Fallen und in sonstigen Fallen, in
denen dies angezeigt ist, kann die Kommission die Frist verkirzen.

4) Dieser Artikel findet keine Anwendung, wenn die Kommission nach der Verordnung
(EV) 2016/679 verpflichtet ist, den Europdischen Datenschutzausschuss zu
konsultieren.

ABSCHNITT 5

PFLICHT ZUR STELLUNGNAHME ZU MUTMASSLICHEN
VERSTOSSEN

Artikel 43
Pflicht zur Stellungnahme zu mutmaRlichen VerstoRen

Wenn der Europaische Datenschutzbeauftragte seine Befugnisse nach Artikel 59 Absatz 2
Buchstaben a, b und c ausubt, teilt der betroffene Verantwortliche oder Auftragsverarbeiter
dem Europdischen Datenschutzbeauftragten innerhalb einer angemessenen Frist, die vom
Européischen Datenschutzbeauftragten unter Berticksichtigung der Umsténde des Einzelfalls
festzulegen ist, seinen Standpunkt mit. Diese Stellungnahme umfasst auch eine Beschreibung
der gegebenenfalls im Anschluss an die Bemerkungen des Européischen
Datenschutzbeauftragten getroffenen MalRnahmen.

ABSCHNITT 6

DATENSCHUTZBEAUFTRAGTER

Artikel 44
Benennung des Datenschutzbeauftragten
Q) Jedes Organ und jede Einrichtung der Union benennt einen Datenschutzbeauftragten.
(2) Die Organe und Einrichtungen der Union kdnnen einen Datenschutzbeauftragten fur

mehrere  Organe oder  Einrichtungen  benennen; dabei sind  deren
Organisationsstruktur und GroRe zu bertcksichtigen.
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)
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Der Datenschutzbeauftragte wird auf der Grundlage seiner beruflichen Qualifikation
und insbesondere des Fachwissens benannt, das er auf dem Gebiet des
Datenschutzrechts und der Datenschutzpraxis besitzt, sowie auf der Grundlage seiner
Fahigkeit zur Erfullung der in Artikel 46 genannten Aufgaben.

Der Datenschutzbeauftragte kann Bediensteter des Organs oder der Einrichtung der
Union sein oder seine Aufgaben auf der Grundlage eines Dienstleistungsvertrags
erfullen.

Die Organe und Einrichtungen der Union verdffentlichen die Kontaktdaten des
Datenschutzbeauftragten und teilen sie dem Europdischen Datenschutzbeauftragten
mit.

Artikel 45
Stellung des Datenschutzbeauftragten

Die Organe und Einrichtungen der Union stellen sicher, dass der
Datenschutzbeauftragte ordnungsgemal? und frihzeitig in alle mit dem Schutz
personenbezogener Daten zusammenhéngenden Fragen eingebunden wird.

Die Organe und Einrichtungen der Union unterstltzen den Datenschutzbeauftragten
bei der Wahrnehmung seiner in Artikel 46 genannten Aufgaben, indem sie die fir die
Erfullung dieser Aufgaben erforderlichen Ressourcen und den Zugang zu
personenbezogenen Daten und Verarbeitungsvorgangen sowie die zur Erhaltung
seines Fachwissens erforderlichen Ressourcen zur Verfiigung stellen.

Die Organe wund Einrichtungen der Union stellen sicher, dass der
Datenschutzbeauftragte keine Weisungen zur Erfullung seiner Aufgaben erhélt. Der
Datenschutzbeauftragte  darf von dem  Verantwortlichen oder dem
Auftragsverarbeiter wegen der Wahrnehmung seiner Aufgaben nicht abberufen oder
benachteiligt werden. Der Datenschutzbeauftragte erstattet unmittelbar der hdchsten
Managementebene des Verantwortlichen oder des Auftragsverarbeiters Bericht.

Betroffene Personen kodnnen den Datenschutzbeauftragten zu allen Fragen zurate
ziehen, die mit der Verarbeitung ihrer personenbezogenen Daten und mit der
Ausiibung ihrer Rechte nach dieser Verordnung im Zusammenhang stehen.

Der Datenschutzbeauftragte und sein Personal sind bei der Wahrnehmung ihrer
Aufgaben nach Unionsrecht zur Geheimhaltung oder zur Wahrung der
Vertraulichkeit verpflichtet.

Der Datenschutzbeauftragte kann andere Aufgaben und Pflichten erfiillen. Der
Verantwortliche oder der Auftragsverarbeiter stellt sicher, dass solche Aufgaben und
Pflichten nicht zu einem Interessenkonflikt fiihren.

Der Verantwortliche und der Auftragsverarbeiter, der betreffende Personalausschuss
sowie jede nattrliche Person kdnnen den Datenschutzbeauftragten zu jeder Frage im
Zusammenhang mit der Auslegung oder Anwendung dieser Verordnung zurate
ziehen, ohne den Dienstweg einzuhalten. Niemand darf benachteiligt werden, weil er
dem zustandigen Datenschutzbeauftragten eine Angelegenheit zur Kenntnis gebracht
und einen mutmalilichen Verstol3 gegen diese Verordnung dargelegt hat.

Der Datenschutzbeauftragte wird fir eine Amtszeit von drei bis flinf Jahren benannt
und kann wiederernannt werden. Der Datenschutzbeauftragte kann von dem Organ
oder der Einrichtung der Union, das beziehungsweise die ihn benannt hat, nur mit
Zustimmung des Européischen Datenschutzbeauftragten seines Amtes enthoben
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(9)

(1)

)

werden, wenn er die VVoraussetzungen fur die Wahrnehmung seiner Aufgaben nicht
mehr erfullt.

Nach seiner Benennung wird der Datenschutzbeauftragte durch das Organ oder die
Einrichtung der Union, das beziehungsweise die ihn benannt hat, beim Europdaischen
Datenschutzbeauftragten eingetragen.

Artikel 46
Aufgaben des Datenschutzbeauftragten

Der Datenschutzbeauftragte hat folgende Aufgaben:

a)  Unterrichtung und Beratung des  Verantwortlichen oder  des
Auftragsverarbeiters und der Beschaftigten, die Verarbeitungen durchfihren,
hinsichtlich ihrer Pflichten nach dieser Verordnung sowie nach sonstigen
Datenschutzbestimmungen der Union,

b)  Gewahrleistung der internen Anwendung dieser Verordnung auf unabhéngige
Weise sowie Uberwachung der Einhaltung dieser Verordnung, anderer
geltender Vorschriften des Unionsrechts, die Datenschutzbestimmungen
enthalten, und der Vorkehrungen des Verantwortlichen oder des
Auftragsverarbeiters fir den Schutz personenbezogener Daten einschliel3lich
der Zuweisung von Zustandigkeiten, der Sensibilisierung und der Schulung des
an den Verarbeitungsvorgangen beteiligten Personals und der diesbeziglichen
Prafungen,

c)  Sicherstellung der Unterrichtung betroffener Personen Uber ihre Rechte und
Pflichten nach dieser Verordnung,

d) auf Anfrage Beratung im Zusammenhang mit der Notwendigkeit einer
Meldung oder Benachrichtigung nach den Artikeln 37 und 38 im Falle einer
Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten,

e) auf Anfrage Beratung im Zusammenhang mit der Datenschutz-
Folgenabschatzung und Uberwachung ihrer Durchfiihrung nach Artikel 39 und
Konsultation des Europdischen Datenschutzbeauftragten, wenn Zweifel an der
Notwendigkeit einer Datenschutz-Folgenabschatzung bestehen,

f)  auf Anfrage Beratung im Zusammenhang mit der Notwendigkeit einer
vorherigen Konsultation des Europdischen Datenschutzbeauftragten nach
Artikel 40 und Konsultation des Européischen Datenschutzbeauftragten, wenn
Zweifel an der Notwendigkeit einer vorherigen Konsultation bestehen,

g) Beantwortung von Ersuchen des Européischen Datenschutzbeauftragten sowie
Zusammenarbeit und Abstimmung mit dem Européischen
Datenschutzbeauftragten auf dessen Ersuchen oder aus eigener Initiative in
seinem Kompetenzbereich.

Der Datenschutzbeauftragte kann Empfehlungen fiir die praktische Verbesserung des
Datenschutzes an den Verantwortlichen und den Auftragsverarbeiter richten und sie
in Fragen der Anwendung von Datenschutzbestimmungen beraten. Darlber hinaus
kann er von sich aus oder auf Ersuchen des Verantwortlichen oder des
Auftragsverarbeiters, des zustandigen Personalausschusses oder jeder natirlichen
Person Fragen und Vorkommnisse, die mit seinen Aufgaben in direktem
Zusammenhang stehen und ihm zur Kenntnis gebracht werden, prifen und der
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Person, die ihn mit der Prifung beauftragt hat, oder dem Verantwortlichen oder dem
Auftragsverarbeiter Bericht erstatten.

3 Jedes Organ und jede Einrichtung der Union erldsst weitere den
Datenschutzbeauftragten betreffende Durchfuihrungsvorschriften. Die
Durchfiihrungsbestimmungen betreffen insbesondere die Aufgaben, Pflichten und
Befugnisse des Datenschutzbeauftragten.

KAPITEL V

Ubermittlungen personenbezogener Daten an Drittlander oder
internationale Organisationen

Artikel 47
Allgemeine Grundsatze fir Ubermittlungen

Ubermittlungen personenbezogener Daten, die verarbeitet werden oder nach der Ubermittlung
an ein Drittland oder eine internationale Organisation verarbeitet werden sollen, sind nur
zuléssig, wenn der Verantwortliche und der Auftragsverarbeiter die in diesem Kapitel
niedergelegten Bedingungen einhalten und auch die sonstigen Bestimmungen dieser
Verordnung eingehalten werden; dies gilt auch fir Weitertibermittlungen personenbezogener
Daten durch das Drittland oder die internationale Organisation an ein anderes Drittland oder
eine andere internationale Organisation. Alle Bestimmungen dieses Kapitels sind
anzuwenden, um sicherzustellen, dass das durch diese Verordnung gewahrleistete
Schutzniveau fiir naturliche Personen nicht untergraben wird.

) Artikel 48
Ubermittlungen auf der Grundlage eines Angemessenheitsbeschlusses

1) Eine Ubermittlung personenbezogener Daten an ein Drittland oder eine
internationale Organisation darf vorgenommen werden, wenn die Kommission nach
Artikel 45 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016/679 durch Beschluss festgestellt hat,
dass in dem Drittland, einem Gebiet oder einem oder mehreren spezifischen Sektoren
in diesem Drittland oder in einer internationalen Organisation ein angemessenes
Schutzniveau gewahrleistet ist, und wenn die personenbezogenen Daten
ausschlieRlich bermittelt werden, um die Erflillung von Aufgaben zu ermdglichen,
die in die Kompetenz des Verantwortlichen fallen.

2 Die Organe und Einrichtungen der Union unterrichten die Kommission und den
Européischen Datenschutzbeauftragten Uber Félle, in denen das betreffende Drittland
oder die betreffende internationale Organisation ihres Erachtens kein angemessenes
Schutzniveau im Sinne des Absatzes 1 gewahrleistet.

3 Die Organe und Einrichtungen der Union treffen die Malinahmen, die notwendig
sind, um Beschlissen der Kommission nachzukommen, mit denen diese nach
Artikel 45 Absédtze 3 und 5 der Verordnung (EU) 2016/679 feststellt, dass ein
Drittland oder eine internationale Organisation ein angemessenes Schutzniveau
gewadhrleistet beziehungsweise nicht mehr gewahrleistet.
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()

©)

(4)

()

) Artikel 49
Ubermittlungen vorbehaltlich geeigneter Garantien

Falls kein Beschluss nach Artikel 45 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016/679
vorliegt, darf ein Verantwortlicher oder ein Auftragsverarbeiter personenbezogene
Daten einem Drittland oder einer internationalen Organisation nur Gbermitteln, wenn
der Verantwortliche oder der Auftragsverarbeiter geeignete Garantien vorgesehen hat
und wenn den betroffenen Personen durchsetzbare Rechte und wirksame
Rechtsbehelfe zur Verfugung stehen.

Als geeignete Garantien nach Absatz 1 kénnen ohne besondere Genehmigung des
Européischen Datenschutzbeauftragten vorgesehen werden:

a) ein rechtsverbindliches, durchsetzbares Instrument, das im Verhéltnis zwischen
Behdrden oder 6ffentlichen Stellen gilt,

b)  Standarddatenschutzklauseln, die von der Kommission nach dem in Artikel 70
Absatz 2 genannten Prufverfahren festgelegt wurden,

c)  Standarddatenschutzklauseln, die vom Europdischen Datenschutzbeauftragten
festgelegt und von der Kommission nach dem in Artikel 70 Absatz 2 genannten
Prifverfahren genehmigt wurden,

d) verbindliche interne  Datenschutzvorschriften,  Verhaltensregeln  und
Zertifizierungsmechanismen nach Artikel 46 Absatz 2 Buchstaben b, e und f
der Verordnung (EU) 2016/679, wenn es sich bei dem Auftragsverarbeiter
nicht um ein Organ oder eine Einrichtung der Union handelt.

Mit Genehmigung des Européischen Datenschutzbeauftragten kdnnen als geeignete
Garantien nach Absatz 1 insbesondere auch vorgesehen werden:

a)  Vertragsklauseln, die zwischen dem Verantwortlichen oder dem
Auftragsverarbeiter und dem Verantwortlichen, dem Auftragsverarbeiter oder
dem Empfanger der personenbezogenen Daten in dem Drittland oder der
internationalen Organisation vereinbart wurden, oder

b)  Bestimmungen, die in Verwaltungsvereinbarungen zwischen Behorden oder
Offentlichen Stellen aufzunehmen sind und durchsetzbare, wirksame Rechte fur
die betroffenen Personen enthalten.

Die Organe und Einrichtungen der Union unterrichten den Européischen
Datenschutzbeauftragten (ber Kategorien von Fallen, in denen dieser Artikel
angewandt wurde.

Genehmigungen, die vom Europdischen Datenschutzbeauftragten auf der Grundlage
des Artikels 9 Absatz 7 der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 erteilt wurden, bleiben so
lange gultig, bis sie erforderlichenfalls vom Europdischen Datenschutzbeauftragten
geéndert, ersetzt oder aufgehoben werden.

Artikel 50
Nach Unionsrecht nicht zulassige Ubermittlung oder Offenlegung

Urteile von Gerichten und Entscheidungen von Verwaltungsbehorden eines Drittlands, mit
denen von einem Verantwortlichen oder einem Auftragsverarbeiter die Ubermittlung oder
Offenlegung personenbezogener Daten verlangt wird, dirfen unbeschadet anderer Griinde fur
die Ubermittlung nach diesem Kapitel nur anerkannt oder vollstreckbar werden, wenn sie auf
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eine in Kraft befindliche internationale Ubereinkunft wie etwa ein Rechtshilfeabkommen
zwischen dem ersuchenden Drittland und der Union gestitzt sind.

1)

()

(3)
(4)

Artikel 51
Ausnahmeregelungen fur bestimmte Falle

Falls weder ein Beschluss nach Artikel 45 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016/679
vorliegt noch geeignete Garantien nach Artikel 49 bestehen, ist eine Ubermittlung
oder eine Reihe von Ubermittlungen personenbezogener Daten an ein Drittland oder
eine internationale Organisation nur zul&ssig, wenn eine der folgenden
Voraussetzungen erfullt ist:

a) die betroffene Person hat in die geplante Ubermittlung ausdriicklich
eingewilligt, nachdem sie Uber die fur sie bestehenden mdglichen Risiken
solcher Ubermittlungen ohne Angemessenheitsbeschluss und ohne geeignete
Garantien unterrichtet worden war,

b)  die Ubermittlung ist fiir die Erfullung eines Vertrags zwischen der betroffenen
Person und dem Verantwortlichen oder fiir die Durchfiihrung vorvertraglicher
MaRnahmen auf Antrag der betroffenen Person erforderlich,

c) die Ubermittlung ist fiir den Abschluss oder die Erfiillung eines im Interesse
der  betroffenen  Person  geschlossenen  Vertrags zwischen dem
Verantwortlichen und einer anderen natirlichen oder juristischen Person
erforderlich,

d) die Ubermittlung ist aus wichtigen Griinden des Offentlichen Interesses
erforderlich,

e) die Ubermittlung ist fir die Begriindung, Geltendmachung oder Verteidigung
von Rechtsansprichen erforderlich, oder

f)  die Ubermittlung ist fir den Schutz lebenswichtiger Interessen der betroffenen
Person oder anderer Personen erforderlich, die betroffene Person ist jedoch aus
physischen oder rechtlichen Grinden aul3erstande, ihre Einwilligung zu geben,
oder

g) die Ubermittlung erfolgt aus einem Register, das nach Unionsrecht zur
Information der Offentlichkeit bestimmt ist und entweder der gesamten
Offentlichkeit oder Personen, die ein berechtigtes Interesse nachweisen
konnen, zur Einsichtnahme offensteht, jedoch nur soweit die im Unionsrecht
festgelegten Voraussetzungen flr die Einsichtnahme im Einzelfall erfillt sind.

Eine Ubermittlung nach Absatz 1 Buchstabe g darf nicht die Gesamtheit oder ganze
Kategorien der im Register enthaltenen personenbezogenen Daten umfassen, es sei
denn, dies ist nach Unionsrecht zuldssig. Wenn das Register der Einsichtnahme
durch Personen mit berechtigtem Interesse dient, darf die Ubermittlung nur auf
Antrag dieser Personen oder nur dann erfolgen, wenn sie die Empféanger sein sollen.

Das in Absatz 1 Buchstabe d genannte 6ffentliche Interesse muss im Unionsrecht
anerkannt sein.

Liegt kein Angemessenheitsbeschluss vor, so kdnnen im Unionsrecht aus wichtigen
Grunden des Offentlichen Interesses ausdriicklich Beschrankungen fir die
Ubermittlung bestimmter Kategorien personenbezogener Daten an Drittlander oder
internationale Organisationen festgelegt werden.
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5) Die Organe und Einrichtungen der Union unterrichten den Europdischen
Datenschutzbeauftragten (ber Kategorien von Fallen, in denen dieser Artikel
angewandt wurde.

Artikel 52
Internationale Zusammenarbeit zum Schutz personenbezogener Daten

In Bezug auf Drittlander und internationale Organisationen trifft der Europdische
Datenschutzbeauftragte in Zusammenarbeit mit der Kommission und dem Europdischen
Datenschutzausschuss geeignete MalRnahmen zur

a)  Entwicklung von Mechanismen der internationalen Zusammenarbeit, durch die
die wirksame Durchsetzung von Rechtsvorschriften zum  Schutz
personenbezogener Daten erleichtert wird,

b)  gegenseitigen Leistung internationaler Amtshilfe bei der Durchsetzung von
Rechtsvorschriften zum Schutz personenbezogener Daten, unter anderem durch
Meldungen, Beschwerdeverweisungen, Amtshilfe bei Untersuchungen und
Informationsaustausch, sofern geeignete Garantien fiir den Schutz
personenbezogener Daten und anderer Grundrechte und Grundfreiheiten
bestehen,

¢) Einbindung malgeblicher Interessentrdger in Diskussionen und Tatigkeiten,
die zum Ausbau der internationalen Zusammenarbeit bei der Durchsetzung von
Rechtsvorschriften zum Schutz personenbezogener Daten dienen,

d)  Forderung des Austauschs und der Dokumentation von Rechtsvorschriften und
Praxis zum Schutz personenbezogener Daten einschlieBlich
Zustandigkeitskonflikten mit Drittlandern.

KAPITEL VI

DER EUROPAISCHE DATENSCHUTZBEAUFTRAGTE

Artikel 53
Der Europaische Datenschutzbeauftragte
1) Es wird das Amt des Europaischen Datenschutzbeauftragten geschaffen.
(2) In Bezug auf die Verarbeitung personenbezogener Daten hat der Européische

Datenschutzbeauftragte sicherzustellen, dass die Grundrechte und Grundfreiheiten
natlrlicher Personen, insbesondere ihr Recht auf Datenschutz, von den Organen und
Einrichtungen der Union geachtet werden.

3 Der Europaische Datenschutzbeauftragte ist zustandig fur die Uberwachung und
Gewdhrleistung der Anwendung der Bestimmungen dieser Verordnung und anderer
Rechtsakte der Union, die den Schutz der Grundrechte und Grundfreiheiten
naturlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch ein Organ
oder eine Einrichtung der Union betreffen, sowie fir die Beratung der Organe und
Einrichtungen der Union und der betroffenen Personen in allen Fragen der
Verarbeitung personenbezogener Daten. Zu diesem Zweck erfullt der Europdische
Datenschutzbeauftragte die Aufgaben nach Artikel 58 und bt die Befugnisse nach
Acrtikel 59 aus.
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Artikel 54
Ernennung des Europdischen Datenschutzbeauftragten

Das Européische Parlament und der Rat ernennen den Europdischen
Datenschutzbeauftragten im gegenseitigen Einvernehmen flr eine Amtszeit von funf
Jahren; sie treffen ihre Entscheidung auf der Grundlage einer von der Kommission
im Anschluss an eine 6ffentliche Aufforderung zur Einreichung von Bewerbungen
aufgestellten Liste. Aufgrund dieser Aufforderung zur Einreichung von
Bewerbungen konnen alle Interessenten in der gesamten Union ihre Bewerbung
einreichen. Die von der Kommission aufgestellte Liste der Bewerber ist 6ffentlich.
Der zustandige Ausschuss des Europaischen Parlaments kann auf der Grundlage der
von der Kommission aufgestellten Liste beschlieRen, eine Anhérung abzuhalten, um
eine Préferenz kundtun zu kdnnen.

Die von der Kommission aufgestellte Liste, aus der der Europdische
Datenschutzbeauftragte ausgewahlt wird, muss sich aus Personen zusammensetzen,
an deren Unabhangigkeit kein Zweifel besteht und die anerkanntermal3en tber die fir
die Wahrnehmung der Aufgaben des Europdischen Datenschutzbeauftragten
erforderliche Erfahrung und Sachkunde verfligen, zum Beispiel weil sie einer nach
Artikel 41 der Verordnung (EU) 2016/679 errichteten Aufsichtsbehtrde angehéren
oder angehdrt haben.

Die Amtszeit des Europdischen Datenschutzbeauftragten kann einmal verlangert
werden.

Die Aufgaben des Europaischen Datenschutzbeauftragten enden,
a)  wenn das Amt des Européischen Datenschutzbeauftragten neubesetzt wird,
b)  wenn der Europdische Datenschutzbeauftragte sein Amt niederlegt,

c) wenn der Europaische Datenschutzbeauftragte seines Amtes enthoben wird
oder in den Ruhestand versetzt wird.

Auf Antrag des Europdischen Parlaments, des Rates oder der Kommission kann der
Gerichtshof der Europdischen Union den Europdischen Datenschutzbeauftragten
seines Amtes entheben oder ihm seine Ruhegehaltsanspriiche oder andere an ihrer
Stelle gewahrten Verglinstigungen aberkennen, wenn er die VVoraussetzungen fur die
Wahrnehmung seiner Aufgaben nicht mehr erfillt oder eine schwere Verfehlung
begangen hat.

Im Falle einer regelmaRigen Neubesetzung oder einer freiwilligen Amtsniederlegung
bleibt der Europdische Datenschutzbeauftragte bis zu seiner Ersetzung im Amt.

Auf den Europaischen Datenschutzbeauftragten finden die Artikel 11 bis 14 sowie
Artikel 17 des Protokolls tber die Vorrechte und Befreiungen der Européischen
Union Anwendung.

Artikel 55

Regelungen und allgemeine Bedingungen fuir die Wahrnehmung der Aufgaben des

Europaischen Datenschutzbeauftragten, Personal und Finanzmittel

Der Européische Datenschutzbeauftragte ist hinsichtlich seiner Dienstbezlige, seiner
Zulagen, seines Ruhegehalts und sonstiger Vergutungen, die anstelle von
Dienstbeziigen gewahrt werden, einem Richter am Gerichtshof der Europaischen
Union gleichgestellt.
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2) Die Haushaltsbehtdrde gewéhrleistet, dass der Europdische Datenschutzbeauftragte
mit den fir die Wahrnehmung seiner Aufgaben erforderlichen personellen und
finanziellen Ressourcen ausgestattet wird.

3) Der Haushalt des Européischen Datenschutzbeauftragten wird in einer eigenen
Haushaltslinie des Einzelplans IX des Gesamthaushaltplans der Européischen Union
ausgewiesen.

4 Der Europdische Datenschutzbeauftragte wird von einem Sekretariat unterstitzt. Die
Beamten und sonstigen Bediensteten des Sekretariats werden vom Europdaischen
Datenschutzbeauftragten ernannt, der ihr Vorgesetzter ist. Sie unterstehen
ausschlieBlich seinen Weisungen. lhre Zahl wird jahrlich im Rahmen des
Haushaltsverfahrens festgelegt.

(5) Die Beamten und sonstigen Bediensteten des Sekretariats des Européischen
Datenschutzbeauftragten unterliegen den Vorschriften und Regelungen fir die
Beamten und sonstigen Bediensteten der Européischen Union.

(6) Der Européische Datenschutzbeauftragte hat seinen Sitz in Brissel.
Artikel 56
Unabhéangigkeit
Q) Der Europdische Datenschutzbeauftragte handelt bei der Wahrnehmung seiner
Aufgaben und der Ausiibung seiner Befugnisse nach dieser Verordnung vollig
unabhangig.
(2) Der Européische Datenschutzbeauftragte unterliegt bei der Wahrnehmung seiner

Aufgaben und der Ausubung seiner Befugnisse nach dieser Verordnung weder
direkten noch indirekten auf3eren Einflussen und ersucht weder um Weisungen noch
nimmt er Weisungen entgegen.

3) Der Europdische Datenschutzbeauftragte unterldsst mit seinen Aufgaben
unvereinbare Handlungen und Ubt wahrend seiner Amtszeit keine andere entgeltliche
oder unentgeltliche Tatigkeit aus.

4) Der Européische Datenschutzbeauftragte verhélt sich nach Ablauf seiner Amtszeit im
Hinblick auf die Annahme von Tatigkeiten und Vorteilen ehrenhaft und
zuriickhaltend.

Artikel 57
Berufsgeheimnis

Der Europdische Datenschutzbeauftragte und sein Personal sind wéhrend und nach Ablauf
ihrer Amtszeit verpflichtet, Gber vertrauliche Informationen, die ihnen bei der Wahrnehmung
ihrer dienstlichen Aufgaben bekannt geworden sind, Verschwiegenheit zu bewahren.

Artikel 58
Aufgaben

Q) Unbeschadet anderer Aufgaben nach dieser Verordnung hat der Européische
Datenschutzbeauftragte die Aufgabe,

a) die Anwendung dieser Verordnung und anderer Rechtsakte der Union zu
uberwachen und durchzusetzen, die den Schutz naturlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten durch ein Organ oder eine Einrichtung
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b)

9)

h)

)

k)

der Union betreffen, mit Ausnahme der Verarbeitung personenbezogener
Daten durch den Gerichtshof der Europdischen Union im Rahmen seiner
Rechtsprechungstétigkeit,

die Offentlichkeit fir die Risiken, Vorschriften, Garantien und Rechte im
Zusammenhang mit der Verarbeitung zu sensibilisieren und sie dartber
aufzuklaren; besondere Beachtung finden dabei eigens an Kinder gerichtete
MaRnahmen,

die Verantwortlichen und die Auftragsverarbeiter fur ihre Pflichten nach dieser
Verordnung zu sensibilisieren,

auf Antrag betroffenen Personen Informationen uber die Austbung ihrer
Rechte nach dieser Verordnung zur bereitzustellen und zu diesem Zweck, falls
angezeigt, mit den  Aufsichtsbehorden in  den  Mitgliedstaaten
zusammenzuarbeiten,

sich mit Beschwerden einer betroffenen Person oder einer Einrichtung,
Organisation oder Vereinigung nach Artikel 67 zu befassen, den Gegenstand
der Beschwerde in angemessenem Umfang zu untersuchen und den
Beschwerdefuhrer innerhalb einer angemessenen Frist Gber den Fortgang und
das Ergebnis der Untersuchung zu unterrichten, insbesondere, wenn eine
weitere  Untersuchung oder eine Koordinierung mit einer anderen
Aufsichtsbehdrde notwendig ist,

Untersuchungen tber die Anwendung dieser Verordnung durchzufuhren, auch
auf der Grundlage von Informationen einer anderen Aufsichtsbehorde oder
sonstigen Behorde,

alle Organe und Einrichtungen der Union bei legislativen und administrativen
MaRnahmen zum Schutz der Rechte und Freiheiten natlrlicher Personen bei
der Verarbeitung personenbezogener Daten zu beraten,

relevante Entwicklungen zu verfolgen, soweit sie sich auf den Schutz
personenbezogener Daten auswirken, insbesondere die Entwicklung der
Informations- und Kommunikationstechnologie,

die in Artikel 29 Absatz 8 und Artikel 49 Absatz 2 Buchstabe ¢ genannten
Standardvertragsklauseln festzulegen,

eine Liste der Arten von Verarbeitungsvorgangen zu erstellen und zu fihren,
fir die nach Artikel 39 Absatz4 eine Datenschutz-Folgenabschatzung
durchzufiihren ist,

an den Arbeiten des mit Artikel 68 der Verordnung (EU) 2016/679
eingesetzten Européischen Datenschutzausschusses teilzunehmen,

nach Artikel 75 der Verordnung (EU) 2016/679 das Sekretariat fir den
Europdischen Datenschutzausschuss bereitzustellen,

Rat zu der in Artikel 40 Absatz 2 genannten Verarbeitung zu erteilen,

die in Artikel 49 Absatz 3 genannten Vertragsklauseln und Bestimmungen zu
genehmigen,

interne Unterlagen Uber VerstoRe gegen diese Verordnung und nach Artikel 59
Absatz 2 getroffene Malinahmen zu fiihren,
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()

(3)
(4)

1)

()

p) sonstige Aufgaben im Zusammenhang mit dem Schutz personenbezogener
Daten zu erfullen und

g) sich eine Geschaftsordnung zu geben.

Der Europdische Datenschutzbeauftragte erleichtert die Einreichung von
Beschwerden nach  Absatz1l Buchstabee durch  Bereitstellung eines
Beschwerdeformulars, das auch elektronisch ausgefullt werden kann, ohne dass
andere Kommunikationsmittel ausgeschlossen werden.

Die Wahrnehmung der Aufgaben des Europdischen Datenschutzbeauftragten ist fur
die betroffene Person unentgeltlich.

Bei offensichtlich unbegriindeten oder — insbesondere wegen ihres repetitiven
Charakters -  (berzogenen  Antrdgen kann sich  der  Europaische
Datenschutzbeauftragte weigern, aufgrund des Antrags tatig zu werden. Der
Européische Datenschutzbeauftragte hat den Nachweis fir den offensichtlich
unbegrindeten oder uberzogenen Charakter des Antrags zu erbringen.

Artikel 59
Befugnisse

Der Européische Datenschutzbeauftragte verfiigt uber folgende
Untersuchungsbefugnisse, die es ihm gestatten,

a)  den Verantwortlichen und den Auftragsverarbeiter anzuweisen, Informationen
bereitzustellen, die er fur die Wahrnehmung seiner Aufgaben benétigt,

b)  Untersuchungen in Form von Datenschutzprifungen durchzufiihren,

c) den Verantwortlichen oder den Auftragsverarbeiter auf einen mutmaRlichen
Verstol3 gegen diese Verordnung hinzuweisen,

d) von dem Verantwortlichen und dem Auftragsverarbeiter Zugang zu allen
personenbezogenen Daten und zu allen Informationen, die fur die
Wahrnehmung seiner Aufgaben erforderlich sind, zu erhalten,

e) nach dem Verfahrensrecht der Union oder der Mitgliedstaaten Zugang zu den
Geschaftsraumen, einschlieBlich Datenverarbeitungsanlagen und -geraten, des
Verantwortlichen und des Auftragsverarbeiters zu erhalten.

Der Européische Datenschutzbeauftragte verfugt tber folgende Abhilfebefugnisse,
die es ihm gestatten,

a)  einen Verantwortlichen oder einen Auftragsverarbeiter zu warnen, dass die
beabsichtigten Verarbeitungsvorgange voraussichtlich gegen diese Verordnung
verstolien,

b)  einen Verantwortlichen oder einen Auftragsverarbeiter zu verwarnen, wenn
Verarbeitungsvorgange gegen diese VVerordnung verstofl3en haben,

c) den Dbetroffenen  Verantwortlichen  oder  Auftragsverarbeiter  und
erforderlichenfalls das Européische Parlament, den Rat und die Kommission
mit der Angelegenheit zu befassen,

d) den Verantwortlichen oder den Auftragsverarbeiter anzuweisen, den Antrédgen
der betroffenen Person auf Ausubung ihrer Rechte nach dieser Verordnung
stattzugeben,

78

www.parlament.gv.at

DE



DE

(3)

(4)

(5)

1)

e) den Verantwortlichen oder den  Auftragsverarbeiter  anzuweisen,
Verarbeitungsvorgange — falls angezeigt, auf bestimmte Weise und innerhalb
einer bestimmten Frist — mit dieser Verordnung in Einklang zu bringen,

f)  den Verantwortlichen anzuweisen, die betroffene Person von einer Verletzung
des Schutzes personenbezogener Daten zu benachrichtigen,

g) die Verarbeitung vorlbergehend oder endgultig zu beschrédnken oder auch zu
verbieten,

h) die Berichtigung oder Loschung personenbezogener Daten oder die
Einschrankung der Verarbeitung nach den Artikeln 18, 19 und 20 und eine
entsprechende Mitteilung an Empféanger, denen die personenbezogenen Daten
offengelegt wurden, nach Artikel 19 Absatz 2 und Artikel 21 anzuordnen,

i) bei Nichtbefolgung einer der in diesem Absatz genannten MaRnahmen durch
das Organ oder die Einrichtung der Union je nach den Umstidnden des
Einzelfalls eine GeldbuRe nach Artikel 66 zu verhangen,

J)  die Aussetzung der Datenlbermittlung an einen Empfanger in einem
Mitgliedstaat, ein Drittland oder eine internationale Organisation anzuordnen.

Der Européische Datenschutzbeauftragte verfligt Uber folgende Genehmigungs- und
Beratungsbefugnisse, die es ihm gestatten,

a)  betroffene Personen bei der Ausiibung ihrer Rechte zu beraten,

b) den Verantwortlichen im Verfahren der vorherigen Konsultation nach
Artikel 40 zu beraten,

c)  zu Fragen, die mit dem Schutz personenbezogener Daten im Zusammenhang
stehen, von sich aus oder auf Anfrage Stellungnahmen an die Organe und
Einrichtungen der Union und an die Offentlichkeit zu richten,

d) die in Artikel 29 Absatz 8 und Artikel 49 Absatz 2 Buchstabe ¢ genannten
Standarddatenschutzklauseln festzulegen,

e) die in Artikel 49 Absatz3 Buchstabe a genannten Vertragsklauseln zu
genehmigen,

f)  die in Artikel 49 Absatz 3 Buchstabe b genannten Verwaltungsvereinbarungen
zu genehmigen.

Die Austibung der dem Europdischen Datenschutzbeauftragten mit diesem Artikel
ubertragenen Befugnisse erfolgt vorbehaltlich geeigneter Garantien nach
Unionsrecht,  einschlieBlich  wirksamer  gerichtlicher ~ Rechtsbehelfe  und
ordnungsgemaéler Verfahren.

Der Europaische Datenschutzbeauftragte ist befugt, unter den im Vertrag
vorgesehenen Voraussetzungen den Gerichtshof der Europdischen Union anzurufen
und beim Gerichtshof der Europdischen Union anhangigen Verfahren beizutreten.

Artikel 60
Tatigkeitsbericht

Der Europdische Datenschutzbeauftragte legt dem Europdischen Parlament, dem Rat
und der Kommission einen Jahresbericht tber seine Tatigkeit vor, den er gleichzeitig
veroffentlicht.
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Der Européische Datenschutzbeauftragte bermittelt den Tatigkeitsbericht den
ubrigen Organen und Einrichtungen der Union, die im Hinblick auf eine etwaige
Prufung des Berichts im Européischen Parlament Stellungnahmen abgeben kénnen.

KAPITEL VII

ZUSAMMENARBEIT UND KOHARENZ

Artikel 61
Zusammenarbeit mit nationalen Aufsichtsbehdrden

Der Europaische Datenschutzbeauftragte, die nach Artikel 41 der Verordnung (EU) 2016/679
und Artikel 51 der Richtlinie (EU) 2016/680 eingerichteten Aufsichtsbehdrden (im Folgenden
,hationale Aufsichtsbehorden”) und die mit Artikel 25 des Beschlusses 2009/917/J1 des
Rates™ eingesetzte gemeinsame Aufsichtsbehorde arbeiten zusammen, soweit dies fir die
Wahrnehmung ihrer jeweiligen Aufgaben erforderlich ist, insbesondere, indem sie einander
sachdienliche Informationen bereitstellen, nationale Aufsichtsbehérden um Austibung ihrer
Befugnisse ersuchen oder Ersuchen solcher Behdrden beantworten.

Artikel 62

Koordinierte Aufsicht durch den Europaischen Datenschutzbeauftragten und die nationalen

1)

)

(3)

(4)

Aufsichtsbehdrden

Wenn in einem Rechtsakt der Union auf diesen Artikel verwiesen wird, arbeitet der
Européische Datenschutzbeauftragte aktiv mit den nationalen Aufsichtsbehdrden
zusammen, um eine wirksame Aufsicht Gber IT-GrolRsysteme oder Agenturen der
Union zu gewabhrleisten.

Im Rahmen seiner jeweiligen Kompetenzen und seiner Zustandigkeiten und
erforderlichenfalls gemeinsam mit den nationalen Aufsichtsbehdrden tauscht der
Europdische Datenschutzbeauftragte sachdienliche Informationen aus, hilft bei
Prifungen und Kontrollen, prift Schwierigkeiten bei der Auslegung oder
Anwendung dieser Verordnung und anderer anwendbarer Rechtsakte der Union,
befasst sich mit Problemen mit der unabhangigen Aufsicht oder der Ausiibung der
Rechte betroffener Personen, entwirft harmonisierte VVorschlége fiir die L6sung von
Problemen und fordert die Sensibilisierung fur die Datenschutzrechte.

Fur die Zwecke des Absatzes 2 kommt der Europdische Datenschutzbeauftragte
mindestens zweimal j&hrlich im Rahmen des Européischen Datenschutzausschusses
mit den nationalen Aufsichtsbehdrden zusammen. Die Kosten und die Ausrichtung
dieser Zusammenkunfte Ubernimmt der Europdische Datenschutzausschuss. In der
ersten Sitzung wird eine Geschaftsordnung verabschiedet. Weitere Arbeitsmethoden
werden erforderlichenfalls gemeinsam entwickelt.

Der Européische Datenschutzausschuss tbermittelt dem Europdischen Parlament,
dem Rat und der Kommission alle zwei Jahre einen gemeinsamen Tatigkeitsbericht
uber die koordinierte Aufsicht.

21

Beschluss 2009/917/J1 des Rates vom 30. November 2009 (ber den Einsatz der
Informationstechnologie im Zollbereich (ABI. L 323 vom 10.12.2009, S. 20).
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KAPITEL VIII

RECHTSBEHELFE, HAFTUNG UND SANKTIONEN

Artikel 63
Recht auf Einlegung einer Beschwerde beim Europaischen Datenschutzbeauftragten

1) Unbeschadet  gerichtlicher,  verwaltungsrechtlicher — oder aulRergerichtlicher
Rechtsbehelfe hat jede betroffene Person das Recht, Beschwerde beim Européischen
Datenschutzbeauftragten einzulegen, wenn sie der Auffassung ist, dass die
Verarbeitung sie betreffender personenbezogener Daten gegen diese Verordnung
verstoRt.

(2) Der Europaische Datenschutzbeauftragte unterrichtet die betroffene Person tiber den
Fortgang und das Ergebnis der Prifung der Beschwerde, einschliellich der
Maglichkeit eines gerichtlichen Rechtsbehelfs nach Artikel 64.

3 Befasst sich der Européische Datenschutzbeauftragte nicht mit einer Beschwerde
oder unterrichtet er die betroffene Person nicht innerhalb von drei Monaten Uber den
Fortgang oder das Ergebnis der Prufung der Beschwerde, so gilt die Beschwerde als
zurilickgewiesen.

Artikel 64
Recht auf einen wirksamen gerichtlichen Rechtsbehelf

Der Gerichtshof der Europdischen Union ist flr alle Streitigkeiten im Zusammenhang mit den
Bestimmungen dieser Verordnung, einschlieRlich Schadenersatzanspriichen, zusténdig.

Artikel 65
Anspruch auf Schadenersatz

Jede Person, der durch einen VerstoR gegen diese Verordnung ein materieller oder
immaterieller Schaden entstanden ist, hat unter den in den Vertrdgen vorgesehenen
Voraussetzungen einen Anspruch gegen den Verantwortlichen oder den Auftragsverarbeiter
auf Ersatz des erlittenen Schadens.

Artikel 66
GeldbuRRen

1) Der Européische Datenschutzbeauftragte kann je nach den Umstdnden des
Einzelfalls GeldbufRen Gber Organe und Einrichtungen der Union verhdngen, wenn
ein Organ oder eine Einrichtung der Union einer Anordnung des Europdischen
Datenschutzbeauftragten nach Artikel 59 Absatz 2 Buchstaben d bis h und j nicht
nachkommt. Bei der Entscheidung Uber die Verhdngung einer Geldbul3e und tber
deren Hohe wird in jedem Einzelfall Folgendes gebiihrend beriicksichtigt:

a)  Art, Schwere und Dauer des VerstolRes unter Berlicksichtigung der Art, des
Umfangs oder des Zwecks der betreffenden Verarbeitung sowie der Zahl der
von der Verarbeitung betroffenen Personen und des AusmaRes des ihnen
entstandenen Schadens,

b)  MaRnahmen des Organs oder der Einrichtung der Union zur Begrenzung des
den betroffenen Personen entstandenen Schadens,
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)

(3)

(4)

()

(6)

c) Grad der Verantwortung des Organs oder der Einrichtung der Union unter
Berticksichtigung der von ihnen nach den Artikeln 27 und 33 getroffenen
technischen und organisatorischen MalRnahmen,

d)  &hnliche frihere Verstol3e des Organs oder der Einrichtung der Union,

e) Umfang der Zusammenarbeit mit dem Européischen Datenschutzbeauftragten,
um dem VerstolR abzuhelfen und seine mdglichen nachteiligen Folgen zu
begrenzen,

f)  Kategorien personenbezogener Daten, die von dem VerstoR betroffen sind,

g)  Art und Weise, wie der VerstoR dem Europdischen Datenschutzbeauftragten
bekannt wurde, insbesondere ob und — wenn ja — in welchem Umfang das
Organ oder die Einrichtung der Union den Versto3 gemeldet hat,

h)  wenn gegen das Organ oder die Einrichtung der Union bereits friher in
Artikel 59 genannte MaRnahmen in Bezug auf denselben Gegenstand
angeordnet wurden, Einhaltung dieser Mal3nahmen.

Das zur Verhangung dieser GeldbuRen fiihrende Verfahren sollte innerhalb eines den
Umsténden des Falles angemessenen zeitlichen Rahmens unter Beriicksichtigung der
in Artikel 69 genannten MaRnahmen und Verfahren durchgeftihrt werden.

Bei VerstoRen gegen Pflichten des Organs oder der Einrichtung der Union nach den
Artikeln 8, 12 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 37, 38, 39, 40, 44, 45 und 46 werden im
Einklang mit Absatz 1 des vorliegenden Artikels GeldbulRen in HOhe von bis zu
25 000 EUR pro Verstol3 und bis zu insgesamt 250 000 EUR pro Jahr verhangt.

Bei VerstoRen des Organs oder der Einrichtung der Union gegen die folgenden
Bestimmungen werden im Einklang mit Absatz 1 des vorliegenden Artikels
GeldbuRen in Hohe von bis zu 50 000 EUR pro Verstol} und bis zu insgesamt
500 000 EUR pro Jahr verhangt:

a)  wesentliche Grundsétze fir die Verarbeitung, einschlieBlich Voraussetzungen
fur die Einwilligung, nach den Artikeln 4, 5, 7 und 10,

b)  Rechte der betroffenen Personen nach den Artikeln 14 bis 24,

c)  Ubermittlung personenbezogener Daten an einen Empfanger in einem Drittland
oder eine internationale Organisation nach den Artikeln 47 bis 51.

Verstdl3t ein Organ oder eine Einrichtung der Union bei gleichen oder miteinander
verbundenen oder kontinuierlichen Verarbeitungsvorgdngen gegen mehrere
Bestimmungen dieser Verordnung oder mehrmals gegen dieselbe Bestimmung dieser
Verordnung, so ubersteigt der Gesamtbetrag der Geldbul3e nicht den Betrag fir den
schwerwiegendsten Verstol:.

Bevor der Europdische Datenschutzbeauftragte Entscheidungen nach diesem Artikel
trifft, gibt er dem Organ oder der Einrichtung der Union, gegen das beziehungsweise
die sich das von ihm gefuhrte Verfahren richtet, Gelegenheit, sich zu den von ihm
erhobenen Einwanden zu duBern. Der Européische Datenschutzbeauftragte stltzt
seine Entscheidungen nur auf die Einwénde, zu denen sich die Parteien &uRern
konnten. Die Beschwerdefuhrer werden eng in das Verfahren einbezogen.

Die Verteidigungsrechte der Parteien werden wéhrend des Verfahrens in vollem
Umfang gewahrt. Sie haben vorbehaltlich des berechtigten Interesses von natirlichen
Personen oder Unternehmen am Schutz ihrer personenbezogenen Daten oder
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Geschéftsgeheimnisse das Recht, die Akte des Européischen
Datenschutzbeauftragten einzusehen.

@) Das Aufkommen aus den nach diesem Artikel verhangten Geldbul3en zéhlt zu den
Einnahmen des Gesamthaushalts der Europaischen Union.

Artikel 67
Vertretung betroffener Personen

Die betroffene Person hat das Recht, eine Einrichtung, Organisation oder Vereinigung ohne
Gewinnerzielungsabsicht, die nach Unionsrecht oder dem Recht eines Mitgliedstaats
ordnungsgemall gegriindet wurde, deren satzungsmalige Ziele im 6ffentlichem Interesse
liegen und die im Bereich des Schutzes der Rechte und Freiheiten betroffener Personen in
Bezug auf den Schutz ihrer personenbezogenen Daten tatig ist, zu beauftragen, in ihrem
Namen Beschwerde beim Européischen Datenschutzbeauftragten einzulegen, in ihrem Namen
die in Artikel 63 genannten Rechte auszuliben und in ihrem Namen den in Artikel 65
genannten Anspruch auf Schadenersatz geltend zu machen.

Artikel 68
Beschwerden des Personals der Union

Beschaftigte eines Organs oder einer Einrichtung der Union kdnnen beim Européischen
Datenschutzbeauftragten Beschwerde wegen eines mutmallichen VerstoRes gegen diese
Verordnung einlegen, ohne den Dienstweg einzuhalten. Niemand darf benachteiligt werden,
weil er Beschwerde beim Europaischen Datenschutzbeauftragten eingereicht und einen
solchen mutmalilichen Verstol? dargelegt hat.

Artikel 69
Sanktionen

Uber Beamte und sonstige Bedienstete der Europaischen Union, die vorsatzlich oder
fahrlassig die in dieser Verordnung festgelegten Pflichten verletzen, kdnnen nach den
Vorschriften und Verfahren des Statuts der Beamten der Européischen Union
beziehungsweise der Beschaftigungsbedingungen fir die sonstigen Bediensteten der
Européischen Union Disziplinarstrafen und andere MaRnahmen verhangt werden.

KAPITEL IX

DURCHFUHRUNGSRECHTSAKTE

Artikel 70
Ausschussverfahren

1) Die Kommission wird von dem mit Artikel 93 der Verordnung (EU) 2016/679
eingesetzten Ausschuss unterstitzt. Dieser Ausschuss ist ein Ausschuss im Sinne der
Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

2 Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.
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KAPITEL X

SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 71
Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und des Beschlusses Nr. 1247/2002/EG

Die Verordnung (EG) Nr. 45/2001% und der Beschluss Nr. 1247/2002/EG* werden mit
Wirkung vom 25. Mai 2018 aufgehoben. Bezugnahmen auf die aufgehobene Verordnung und
den aufgehobenen Beschluss gelten als Bezugnahmen auf die vorliegende Verordnung.

i Artikel 72
Ubergangsmalinahmen

1) Der Beschluss 2014/886/EU des Europaischen Parlaments und des Rates®* und die
laufende Amtszeit des Européischen Datenschutzbeauftragten und des
stellvertretenden Datenschutzbeauftragten bleiben von dieser Verordnung unberihrt.

2 Der stellvertretende Datenschutzbeauftragte ist hinsichtlich seiner Dienstbeziige,
seiner Zulagen, seines Ruhegehalts und sonstiger Vergltungen, die anstelle von
Dienstbezligen gewahrt werden, dem Kanzler des Gerichtshofs der Européischen
Union gleichgestellt.

3) Artikel 54 Absétze 4, 5 und 7 sowie die Artikel 56 und 57 gelten flr den derzeitigen
stellvertretenden Datenschutzbeauftragten bis zum Ende seiner Amtszeit am
5. Dezember 2019.

4) Der stellvertretende Datenschutzbeauftragte unterstiitzt den  Européischen
Datenschutzbeauftragten bei der Wahrnehmung seiner Aufgaben und vertritt ihn im
Falle seiner Abwesenheit oder Verhinderung bis zum Ende der Amtszeit des
stellvertretenden Datenschutzbeauftragten am 5. Dezember 2019.

Artikel 73
Inkrafttreten und Anwendung

1) Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im
Amtsblatt der Europaischen Union in Kraft.

(2) Sie gilt ab dem 25. Mai 2018.

2 Verordnung (EG) Nr. 45/2001 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2000
zum Schutz natirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe und
Einrichtungen der Gemeinschaft und zum freien Datenverkehr (ABI. L 8 vom 12.1.2001, S. 1).
Beschluss Nr. 1247/2002/EG vom 1. Juli 2002 tber die Regelungen und allgemeinen Bedingungen fur
die Ausiibung der Aufgaben des Europdischen Datenschutzbeauftragten (ABI. L 183 vom 12.7.2002,
S. 1).

Beschluss 2014/886/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 4. Dezember 2014 zur
Ernennung des Europdischen Datenschutzbeauftragten und des stellvertretenden
Datenschutzbeauftragten (ABI. L 351 vom 9.12.2014, S. 9).
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Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am

Im Namen des Europdischen Parlaments  Im Namen des Rates
Der Prasident Der Président
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FINANZBOGEN ZU RECHTSAKTEN

RAHMEN DES VORSCHLAGS/DER INITIATIVE

1.1. Bezeichnung des Vorschlags/der Initiative

1.2. Politikbereich(e) in der ABM/ABB-Struktur

1.3. Art des Vorschlags/der Initiative

1.4. Ziel(e)

1.5. Begrundung des Vorschlags/der Initiative

1.6. Laufzeit der MaBnahme und Dauer ihrer finanziellen Auswirkungen
1.7. Vorgeschlagene Methode(n) der Mittelverwaltung

VERWALTUNGSMASSNAHMEN

2.1.  Monitoring und Berichterstattung

2.2. Verwaltungs- und Kontrollsystem

2.3. Prévention von Betrug und UnregelmaRigkeiten

GESCHATZTE FINANZIELLE AUSWIRKUNGEN DES
VORSCHLAGS/DER INITIATIVE

3.1. Betroffene Rubrik(en) des mehrjéhrigen Finanzrahmens und Ausgabenlinie(n)
3.2. Geschatzte Auswirkungen auf die Ausgaben

3.2.1. Ubersicht

3.2.2. Geschatzte Auswirkungen auf die operativen Mittel

3.2.3. Geschatzte Auswirkungen auf die Verwaltungsmittel

3.2.4. Vereinbarkeit mit dem mehrjahrigen Finanzrahmen

3.2.5. Finanzierungsbeteiligung Dritter

3.3. Geschétzte Auswirkungen auf die Einnahmen

86 DE

www.parlament.gv.at



1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

FINANZBOGEN ZU RECHTSAKTEN

RAHMEN DES VORSCHLAGS/DER INITIATIVE
Bezeichnung des VVorschlags/der Initiative

Vorschlag fur eine Verordnung des Europdischen Parlaments und des Rates zum
Schutz naturlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch
die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union, zum freien Datenverkehr
und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr.45/2001 und des Beschlusses
Nr. 1247/2002/EG.

Politikbereich(e) in der ABM/ABB-Struktur®

Justiz — Schutz personenbezogener Daten

Art des VVorschlags/der Initiative
O Der Vorschlag/Die Initiative betrifft eine neue Malinahme

O Der Vorschlag/Die Initiative betrifft eine neue Malinahme im Anschluss an ein
Pilotprojekt/eine vorbereitende MaRnahme?

- Der Vorschlag/Die Initiative betrifft die Verlangerung einer bestehenden
Malnahme

O Der Vorschlag/Die Initiative betrifft eine neu ausgerichtete MalRnahme
Ziel(e)

Mit dem Vorschlag/der Initiative verfolgte mehrjahrige strategische Ziele der
Kommission

Das Inkrafttreten des Vertrags von Lissabon — und insbesondere die Einflihrung einer
neuen Rechtsgrundlage (Artikel 16 AEUV) — hat die Schaffung eines umfassenden
Rechtsrahmens fur den Datenschutz in allen Bereichen ermdglicht.

Am 27. April 2016 wurde die Verordnung (EU) 2016/679 des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz naturlicher Personen bei
der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur
Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-Grundverordnung) angenommen
(Text von Bedeutung fir den EWR) (ABI. L 119 vom 4.5.2016, S. 1).

Am selben Tag wurde die Richtlinie (EU) 2016/680 des Européaischen Parlaments
und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natirlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten durch die zustdndigen Behdrden zum
Zwecke der Verhutung, Ermittlung, Aufdeckung oder Verfolgung von Straftaten
oder der Strafvollstreckung sowie zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung des
Rahmenbeschlusses 2008/977/J1 des Rates angenommen (ABI. L 119 vom 4.5.2016,
S. 89).

25

26

DE

ABM: Activity Based Management: mafRnahmenbezogenes Management; ABB: Activity Based
Budgeting: manahmenbezogene Budgetierung.
Im Sinne des Artikels 54 Absatz 2 Buchstabe a oder b der Haushaltsordnung.
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1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

Dieser Vorschlag zielt darauf ab, die Schaffung eines umfassenden Rechtsrahmens
fir den Datenschutz in der Union durch Angleichung der fir die Organe und
Einrichtungen  der Union  geltenden  Datenschutzvorschriften an  die
Datenschutzvorschriften der Verordnung (EU) 2016/679 zu vollenden. Aus Griinden
der Kohérenz sollten die Organe und Einrichtungen der Union &hnliche
Datenschutzvorschriften anwenden wie die Behdrden in den Mitgliedstaaten.

Einzelziel(e) und ABM/ABB-Tatigkeit(en)

Einzelziel Nr. 1:

Gewabhrleistung einer einheitlichen Anwendung der Datenschutzvorschriften in der
ganzen Union.

Einzelziel Nr. 2:

Straffung der derzeitigen Regelung des Datenschutzes in den Organen und
Einrichtungen der Union.

Einzelziel Nr. 3:

Gewadhrleistung  einer  besseren  Einhaltung und  Durchsetzung  der
Datenschutzvorschriften in den Organen und Einrichtungen der Union.

Erwartete Ergebnisse und Auswirkungen

Bitte geben Sie an, wie sich der Vorschlag/die Initiative auf die Begunstigten/Zielgruppen auswirken
durfte.

Fur die Organe und Einrichtungen der Union in ihrer Funktion als fir die
Datenverarbeitung Verantwortliche diirfte sich der Ubergang von dem derzeitigen
Ex-ante-Ansatz bei den Datenschutz-Verwaltungsablaufen zu einem Ex-post-Ansatz
der effektiven Einhaltung und besseren Durchsetzung der materiellrechtlichen
Datenschutzvorschriften und neuen Grundsétze und Konzepte fur den Datenschutz,
die mit der Verordnung (EU) 2016/679 eingefiihrt werden und in der gesamten
Union anwendbar sein werden, positiv auswirken.

Personen, deren Daten von Organen und Einrichtungen der Union verarbeitet
werden, erhalten eine bessere Kontrolle tiber ihre personenbezogenen Daten, und ihr
Vertrauen in das digitale Umfeld wird gestarkt. Des Weiteren wird dadurch die
Rechenschaftspflicht der Organe und Einrichtungen der Union ihnen gegeniber
erhoht.

Der Européische Datenschutzbeauftragte wird sich  starker auf seine
Aufsichtsfunktion konzentrieren kénnen. Die Zustandigkeiten fur die Beratung der
Kommission werden klarer auf den mit der Verordnung (EU) 2016/679 eingesetzten
Européischen Datenschutzausschuss und den Européischen Datenschutzbeauftragten
aufgeteilt, sodass Doppelarbeit vermieden wird.

Leistungs- und Erfolgsindikatoren

Bitte geben Sie an, anhand welcher Indikatoren sich die Realisierung des Vorschlags/der Initiative
verfolgen lasst.

Die Indikatoren miissen Folgendes umfassen:

Zahl der Stellungnahmen des Europdischen Datenschutzausschusses und des
Europaischen Datenschutzbeauftragten,

Aufschlisselung der Tatigkeiten der Datenschutzbeauftragten,
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1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.6.

Einsatz von Datenschutz-Folgenabschatzungen,
Zahl der Beschwerden betroffener Personen,

GeldbuBen, die wegen Datenschutzverletzungen gegen Verantwortliche verhdngt
wurden.

Begrtindung des Vorschlags/der Initiative
Kurz- oder langfristig zu deckender Bedarf

In der Verordnung (EU) 2016/679 (Artikel 2 Absatz3, Artikel 98 und
Erwagungsgrund 17) wurde eine Anpassung der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 an
die Grundsétze und Vorschriften der Verordnung (EU) 2016/679 gefordert, damit ein
solider und kohdrenter Rechtsrahmen im Bereich des Datenschutzes in der Union
gewahrleistet und die Anwendung beider Instrumente ab demselben Zeitpunkt, dem
25. Mai 2018, ermdglicht werden kann.

Mehrwert aufgrund des Tatigwerdens der EU

Die Datenschutzvorschriften fiir die Organe und Einrichtungen der Union kdnnen
nur durch einen Rechtsakt der Union eingeflhrt werden.

Aus friheren ahnlichen MaRnahmen gewonnene Erkenntnisse

Der vorliegende Vorschlag baut auf den mit der Verordnung (EG) Nr. 45/2001
gewonnenen Erfahrungen und der Bewertung der Anwendung dieser Verordnung im
Rahmen einer Studie auf, die von einem externen Auftragnehmer zwischen
September 2014 und Juni 2015 durchgefiihrt wurde®’.

Vereinbarkeit mit anderen  Finanzierungsinstrumenten  sowie  mdgliche
Synergieeffekte

Der vorliegende Vorschlag stutzt sich auf die Verordnung (EU) 2016/679 und
schliel3t den — technologieneutralen und zukunftssicheren — Aufbau eines soliden,
kohdrenten und modernen Rechtsrahmens fiir den Datenschutz in der Union ab.

Laufzeit der Malinahme und Dauer ihrer finanziellen Auswirkungen
O Vorschlag/Initiative mit befristeter Laufzeit
— 0O Laufzeit: [TT/MM]JJJJ bis [TT/MM]JIIJ
— O Finanzielle Auswirkungen: JJJJ bis JJJJ
o Vorschlag/Initiative mit unbefristeter Laufzeit

o Anlaufphase von [2017] bis 25. Mai 2018, anschlieBend reguldre
Umsetzung.

27

DE

JUST/2013/FRAC/FW/0157/A4 im Rahmen des Mehrfach-Rahmenvertrags JUST/2011/EVAL/01
(RS 2013/05) — ,,Evaluation Study on Regulation (EC) No 45/2001%, Ernst and Young.
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1.7.  Vorgeschlagene Methode(n) der Mittelverwaltung®
o Direkte Verwaltung durch die Kommission

— O durch ihre Dienststellen, einschlieRlich ihres Personals in den Delegationen der
Union;

— [ durch Exekutivagenturen.

[J Geteilte Verwaltung mit Mitgliedstaaten

O Indirekte Verwaltung durch Ubertragung von Haushaltsvollzugsaufgaben an:
— [ Drittlander oder die von ihnen benannten Einrichtungen;

— [ internationale Einrichtungen und deren Agenturen (bitte angeben);

— [die EIB und den Europdischen Investitionsfonds;

— [ Einrichtungen im Sinne der Artikel 208 und 209 der Haushaltsordnung;

— [ 6ffentlich-rechtliche Korperschaften;

— O privatrechtliche Einrichtungen, die im offentlichen Auftrag tatig werden, sofern
sie ausreichende Finanzsicherheiten bieten;

— O privatrechtliche Einrichtungen eines Mitgliedstaats, die mit der Einrichtung
einer Offentlich-privaten Partnerschaft betraut werden und die ausreichende
Finanzsicherheiten bieten;

— [ Personen, die mit der Durchfihrung bestimmter MalRnahmen im Bereich der
GASP im Rahmen des Titels V EUV betraut und in dem malgeblichen
Basisrechtsakt benannt sind.

— Falls mehrere Methoden der Mittelverwaltung angegeben werden, ist dies unter , Bemerkungen* ndher zu
erlautern.

Bemerkungen

Der vorliegende Vorschlag beschrankt sich auf die Organe und Einrichtungen der Union, die
alle betroffen sind.

28 Erlduterungen zu den Methoden der Mittelverwaltung und Verweise auf die Haushaltsordnung enthalt

die Website BudgWeb (in franzosischer und englischer Sprache):
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

VERWALTUNGSMASSNAHMEN
Monitoring und Berichterstattung

Bitte geben Sie an, wie oft und unter welchen Bedingungen diese Tatigkeiten erfolgen.

Der vorliegende Vorschlag beschrankt sich auf die Anwendung der
Datenschutzvorschriften durch die Organe und Einrichtungen der Union. Fir die
Uberwachung der Anwendung und die Durchsetzung dieser Vorschriften ist der
Européische Datenschutzbeauftragte zustdndig. Das Monitoring und die
Berichterstattung werden folglich vom Europdischen Datenschutzbeauftragten
gewahrleistet. Insbesondere wird der Européische Datenschutzbeauftragte mit
Artikel 60 dieses Vorschlags verpflichtet, dem Europdischen Parlament, dem Rat und
der Kommission jedes Jahr einen Bericht (ber die in seinen Zustandigkeitsbereich
fallenden Tatigkeiten vorzulegen, den er gleichzeitig auch veroffentlicht.

Verwaltungs- und Kontrollsystem
Ermittelte Risiken

Zwischen September 2014 und Juni 2015 flhrte ein externer Auftragnehmer eine
Studie zur Bewertung der Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 durch.
Darin wurden auch die Auswirkungen der Einfihrung der zentralen Konzepte und
Grundsatze der Verordnung (EU) 2016/679 in den Organen und Einrichtungen der
Union untersucht.

Im Mittelpunkt des neuen Datenschutzmodells stehen die effektive Einhaltung der
Datenschutzvorschriften und die wirksame Uberwachung und Durchsetzung dieser
Vorschriften. Dies macht einen Wandel der Datenschutzkultur in den Organen und
Einrichtungen der Union und den Ubergang von dem administrativen Ex-ante-Ansatz
zu einem wirksameren Ex-post-Ansatz erforderlich.

Angaben zum Aufbau des Systems der internen Kontrolle

Kontrolle nach den bestehenden Verfahren der Organe und Einrichtungen der Union. \

Abschatzung der Kosten und des Nutzens der Kontrollen sowie Bewertung des
voraussichtlichen Fehlerrisikos

Kontrolle nach den bestehenden Verfahren der Organe und Einrichtungen der Union. |

Pravention von Betrug und UnregelmaRigkeiten

Bitte geben Sie an, welche Préaventions- und SchutzmafRhahmen vorhanden oder vorgesehen sind.

Betrugspravention nach den bestehenden Verfahren der Organe und Einrichtungen
der Union.
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3. GESCHATZTE FINANZIELLE AUSWIRKUNGEN DES
VORSCHLAGS/DER INITIATIVE
3.1. Betroffene Rubrik(en) des mehrjahrigen Finanzrahmens und Ausgabenlinie(n)
e Bestehende Haushaltslinien
In_der Reihenfolge der Rubriken des mehrjahrigen Finanzrahmens und der
Haushaltslinien.
. Art der . . o
Rubrik des Haushaltslinie Ausgaben Finanzierungsbeitrage
mehr-
i4hricen von von nach Artikel 21
J,:in;?u_ '\]g”mmeg GM/NGM EFTA- | Kandidaten | von Dritt- Absatlzz
rahmens [Bezeichnung............cooeviiiiiiiii i, 2 Landern® | landern® landern Buchstabe b der
...... ] Haushaltsordnung
[XXYY YY YY]
GM/NG | JA/NEI JA/NEIN JA/NEI JA/NEIN
M N N
¢ Neu zu schaffende Haushaltslinien
In_der Reihenfolge der Rubriken des mehrjahrigen Finanzrahmens und der
Haushaltslinien.
Rubrik des Haushaltslinie Aﬁ\;ggs{en Finanzierungsbeitrage
mehr-
jahrigen Nummer von von O nach Artikel 21
Finanz. . . von Dritt- Absatz 2
[Bezeichnung............cooovviiiiiiiinannnn.. GM/NGM EFTA- Kandidaten ;
rahmens | ] Landern landern landern Hiﬂgﬁ:ﬁi‘f:rgnﬁg
[XXYY YY YY]
‘]AIILI\IEI JA/NEIN ‘]A/ILI\IEI JA/NEIN

29
30

DE

GM = Getrennte Mittel NGM = Nichtgetrennte Mittel.

EFTA: Europaische Freihandelsassoziation.

Kandidatenlander und gegebenenfalls potenzielle Kandidatenlander des Westbalkans.

92

www.parlament.gv.at

DE




4d

€6

‘uswiwox10A Biyney 1yoiu yoopal usbunziajie A abinielap ‘apinm uaiyny usydljlIoMIuBIBA
Jap Bunsejagsliagly Uataygy Jauld nz usjeq Jauabozaquauosiad sazinyds sap uabunziajid A Jny ydijidaplaN Jauis Bunuynyuig aip (6

‘UapJam u1as yaijJapiopla Bunzieyosaeuah|o4-zinyasuared aydjos usjje4 Usjwwisag Ul Jnu pun uaiyniyainp usbunzieyasqeusbjo4
-ZInyasuareq SuaJ4aq uolun Jap usbumuyouulg pun suebiQ abiuld ep ‘eney uslbeiynesgzinyosuslied Jap pun UBYIILIOMIUBIBA
Jlop Bunisejagsiiaqly  a1p  Jne  uabunyuimsny  auexijiubis  wney uabunzieyosqeusbjo4-zinyosusre uoA  Bunuynuig aip ()

‘aley uoIuN
Jap usBumyaiiuig pun auebiQ aIp Jne usBunyiIMsny aulsy Japo abunalb Jyss anu Nsxsegbeliagnuale Jne s1yoay sep Buniynjuig aip (8

ey
uolun Jap usbunysuuig pun auebiQ alp jne usbunyimsny usiuedIJIubls aulsy usplamusssabiaA Jne siyday sap Buniynyuig aip (p

‘apJnM uaiyny ualfeyynesqzinyasuareq
1ap pun uaydIjIoMuRIsA Bunjiagrelanuseq aip Jnj Jap Bunisejagsiagiy UsJayoy Jauls nz usiydljjdsuonewlojul Jsp negsny uie (9

ey
uolun Jap usbumuysuulg pun aueblQ alIp jne usbun)Imsny uajuediJiubis aulsy zuatedsuel] Jsp Sezyespunio sep Buniynyulg aip (q

-8y uolun Jap
uabumuyaduiuig pun suebiQ aIp Jne usbundJIMsny aulay Japo abuliab ayas Jnu Buniaiwiuiwuaieq Jap saziespunio) sap Buniynjuig aip (e

ssep ‘qebis Bungayl3 suswiwousBion aipnssbuniiamag Jap uswiyey Wi aig

"usyalsiaqnuabab
Bunupioia\ uapuabaljion Jep 91dazuoy| pun aziespunis) usnau Jap Bunzieswin 8Ip Ul UsYDIjLIOMIURISA Jop UBUOIINSSAU| alayoy
uayanp uabunsedsulg uasalq "pJIM uaayny uolun Jap usabunydlulg pun usuebiQ usp Ul UBYII[LIOMIURIBA UBP 189 ¥NT 'Ol 2Z6'T UOA
aygH ul uabuntedsulg usyoipyel nz sem ‘usjejius BunupaoiaA uspuabaljJoA JBp 1MW PJIM Ydlaiagsuaybine | Jasalqg Buniiagrelanusieq
189p nw Bueyuswiwesnz wi usbunplsiN U8zIap Uaai18q uslexBiel J4ssaIp 9 0z puny “ayer oid YN3 01N £'6 eMIB U P (YZA)
auajeAIinbelI_Z|IOA 0/ BWIS T00Z/St AN (93) Bunuplola Jsp Bunuemag Inz a1pniS Jep UasSIUIUUSYIT yoeu usiiaybielzinyosusreq
24yl Jne usj[ejius 0S ‘YJIeg uolun Jep usbumyouulg pun usuebiQ USP Ul UsydljIoMIURIaA BuniiagieiaAusle alIp Nk aIp SeAA

"UBY31SIUa UBISOY UBYdI1|Ziesnz usydijgayls aulay yoopal
uolun Jap usbunyoriuig pun uauebiO usap usyunp abjoynz BunuydaiuslsoY| usuawwouahlon BejyasioA wasalp 1w Bueyuswwesnz wi
1a@ "uolun Jap usbunydiuig pun suebiQ Jap uagebsny aip yd1bipa) usyeliaq usgebsny a1p jne sBejyasIoA sasalp usbunyiimsny aig

uaqeBsny aIp Jne usBunydIMsny 81218YdS89)

4d

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133221&code1=VER&code2=&gruppen=Link:45/2001;Nr:45;Year:2001&comp=

4d

6

"0TT 'S ‘leun 2/ (2102)23S ‘BunzigyosgeusBjod ‘Ua||a1SISUBIPSUOISSILUWOY] Jap abe|is1uns)agy

4d

43

uayasiedoing Sap  UsWYeUSeWSY|IYQY oJepue pun Jjapuey |jed4 uapusbalMIaMydS SIBpuOSaq Usuld  wn  ydIS S8 Uuam
‘uapJam 1puemabue Inu usgngp|ao abieiap ssep ‘usysbnzsne uoAep 1sI s3 “uspiam 1Bajiasne (301sI8A 01d N3 000 0S) ¥N3 000 005
nz siq uoA Bunuplolap asalp uabab 85Q1SIaA Jopualalnelf siapuosaq ajje4 wi ‘mzq (g01s1eA old ¥N3 000 S2) ¥N3 000 052 Nz
S1q Jwesabsul UOA 85ngp[ao auls Jyer wauls ul uuey uolun Jap Buniyouuig sapal pun uebiQ wapar “1BuBYISA uolun Jap usbuniyouuig
pun auebiO aIp uabab uagngples a1belyneaqzinyosusreq ayosiedoun Jsp Ssep ‘JOA UMYIIBQIN BIp 1ydls BejyosioA J1asalq

"uspJam 181ya1yasabun uiaul ualbelyyneaqzinyosuale uayasiedoing sap [eUOSIad Sep uuey Jayeq “Jaqnuabab ualiexbipurisnz uaiyl
180 UsBuUNPIBUYISIaN UOA BunplawIsA 81p pun sessnyassnezinyasusied uayostedodn sap 9]0y uspuaresaq Jap Bun)eisia aip usyais
Bunupiola apuabailjion aip yainp ualbeiyneaqzinyosusie usydsiedoing Sep UOINUNYSIYDISINY Jop Neqsny waq ‘usjyeziayiagiel|n
3I0RIS 800Z M3S ‘aydljuye Bunjelag pun 3NIjod 1eiajey Sep pun Bunziasydoinpsiydosy pun YDdISINy 1eiajey Sep uaqey 8ziad
“dN3 "0l 8 eMID 18( 1631] pun [IgeIS Alle|al TTOZ 119S 18bpngsaiyer ulas 1s1 0s ‘Wysbue usibrilyneaqzinyosusre uayosiedoin usp Sepn

‘(8jj0nuoMgeoA Inz Bumydiydia A usbniaziap sp
199 S[e PJIM UI3S Jauls|y yd1jInap yalalagsbunpusmuy usiap) usibeiynesgzinydsusied uaydsiedoin3 sap uoieynsuosy| abiiayloA aip pun
(as1 yoIp4apIoa BUuNIMIIIAL 84yl UUBM ‘UspURISWN Udlwiwinsag Jaiun Jnu) usbunzieyasgeushjo4-zinyasuareq aip ‘Bunjisuiasyunysny
alp ul Bunyaizaquig ajJelISIaA ualap yainp uaisuadwoy usplam uaibeyneaqzinyosusieq Jap uanaxbie] usp 1aq usbuniedsulg aig

"Uaz1asNzula Jnjep JauagJell auabia 1eIsue ‘Uasse| Nz uaiyniyainp uialxa ualbeiyyneaqzinyosusieq
Jop uauaybnel ‘1gnepts uolun Jep usbunmyouulg pun usuebiO usp 8IS ep ‘usbuniedsuly aydljziesnz BunuploidaA apuabaljion
alp 1yd1jBowa sneuly Jagnied "uld Jyer oud ¥N3J O ¥E8'Z alauam uolun Jap usabunyouulg pun aueblQ alp uaseds yainpeq
"ug|joauoMgeloA UOA Bunaynjyain@g pun Jaisibay Sep anj USSSIUYJIBZI9A UOA ualynd ‘usbunplal\ ususbuebabule Jap Buniuamsny
‘(UaydIfIOMIURIBA JBp B]181sue) uabunplalN UOA Bunjalsi3 "y “p ‘usplam yyeyosabge Bunupiota A apusballloA aip yaunp aip ‘usnexbire |
W ‘puIs 1sseyaq usllsyuabsjabuezinyosusie W aIS Jap Ul ‘1197 19p 9% 9z usbuligian 8IS -16ejyosuetan Jyer oid ¥N3 Ol 6'0T
'MZQ YZA 6728 MW uoun Jep usbumyoduulg pun usueblQ USP Ul UBIOJeUIPIOONZINYISUSled pun  udlbesynesqzinyosusled
lop sazioN  usbnieziep Sap ULISOY aIp alpnmissBunusmag Jsp Ul UspINM  0S  ‘YJinaq  usibeiynesgzinyodsusieq dIp  SBAA

-¢ 9PINM UBYa1sIus puemynesBunlfemia utey usydljomuels\ bunyagielanusieq aip Jnj
Uap pun uapioyag uap Bunielsabxiuydal yainp sazinyasusieq Sap Seziespunis sep Bunuynjui3 aip yaanp ssep ‘ssnjyos wap Nz ‘apinm
Hynyabyounp 19xedwlo)ay-zinyosuareq uis ny sBRJYISIOA Sap swyeuuy Jap JoA aip ‘Bunzieyosgeusabjod aip a1buejab sneury Jagnieq

"puIsS Yya1jgn uolun Jap usbunmyaniuig pun usueblo
uaJalysw u1 spaiaqg usbunjelsulaloA aydljpunaljzinyasusiep yanp zinyasusieq Jep pun Bunyeisabyiuyosl yainp zinyasusieq Jap (Y

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=133221&code1=COM&code2=&gruppen=Code:SEC;Year:2012;Nr:72&comp=72%7C2012%7CSEC

4d

-vg aB1[ewlon) NT J8p UBWIYBUSRIA "MZ( UswwelBold UoA Bunziaswn Jap Bunzinmsisiun Inz uagebsny pun Bunzimsiaiun aANeASIUILIPE 13PO/puUn aydsIuyds |
"pJIM usuuoBaqg aAlenIu| 18p/sBe|YasIoA sap Bunziaswin Jap 1w Wap Ul ‘iyer sep 1st N Jyer seq

G6

4d

‘Bunyosio apjaip ‘Bunyasio apjalipul ‘(usiul

I
€e

€+

BZ+Z=

uabunjyez

e+
eT+1=

uabunyoipidia A

e -~ g9 aip 4Ny
LNVSFOSNI [BIMIN

(e)

alulslfeysneH Jap Jawwnpn

alaIzueUl) swweiBoid Jaydsiyizads JslwWINSsg Uoneloq Jep sny

,eudgebsnesbuniemis A\

(e2) uabun|yez
aluI|S)|eysSneH Jap JawwnnN
(e1) uabunyordiap
(€4) uabunjyez
a1uI|S)|eySNeH Jap JawwnN
09} uabunmuyoisdisp
[33IA 3ARISdQ e
uabnjuis ualjeds aialiem
LINVSTIOSNI | 8niq (9T aya1s) usbunimsny mwz wwz Tmz hmmw_ e D
uapuJanepue Jabug| 19g yer yer yer yer
[Frermeme e Sunuyorozag] | sawwnN suswiyeJazueul
‘ uabyeliysw sap gny

(uspieIsfewizaq €) ¥N3 "OIN Ul

aIp uayJInp Jaye@ ‘puls uagaljgab sojsiugabie

wyasiean  1TCe

"u18s 1zualbag uagngpa9 Jabiuelap usbundimsny usj|alzueuly
uolun Jap Bunmyouulg Jep Jepo uebiO wap Jagnuabab usibeiyynesaqzinydsusleq

www.parlament.gv.at



4d

96

4d

9+G=

uabunjyez

9+py=

uabunyoiidian

(benaqzuaiaiey)
suswiyeJszueul4 uabuyeliyaw sap
7SI T NIMId9Ny usp Js1un

1INVSIOSNI 1SN

(9

LINVSIOSNI uageBsnesBunijemia\ s1isizueuly
awiwelBold Jayosiizads Jswwinsag uoneloq Jep SNy e

©)

usbunjyez

)

uaBumuyoiidisp

LIAWVSIOSNI 1A 8A11RIBdO o

e

UaXIIqNy aJ1a1yall oAIenIU| a1p/BeydSIoA J9p UUS/

9+G=

uabunjyez

9+v=

usbunyaisdian

suswiyeJszueuld usbuiyeliysw sap
< >RGN 9P 1ajun
LINVSIOSNI [N

(9

LINVSIOSNI uagefsnesBunijemia\ ausizueuly
awiwelBold Jayosiizads Jswwinsag uoneloq Jep SNy e

(S)

usbunjyez

)

uabunyoiidian

LINVSIOSNI [81IA 8A1RIRdO o

www.parlament.gv.at



4d

L6

"pam usuuoBaq aAneniu| Jap/sbejyasIoA sap Bunziaswin Jap 1MW Wap Ul ‘Jyer sep 1si N Jyer sed

4d

1

uabunjyez

usBunmuyoiydia A

suswiyeJzueul4 uabliyeliysw sap

GSI0 T NIMId9Ny usp J81un
LINVSTOSNI 1PN

uabnjuis uayjeds aialem

€+N ¢+N T+N N
LINVSTOSNI anIg (9°T ayals) ushunyimsny se
uspuJanepue Jabue| 1ag Ayer Auer AUer Ayl
(uayaisfewizad €) YN3J "OIA Ul
R suswiyeszueuld usbuyeliysw sap
"safsul cmmc:EoE&mZ S A1ddnd Jsp Jaun
LINVSIOSNI [8IMHIN
BN LIINVSIOSNI< >d9
uaqgeBsnesBuniemia abnsuos e
uagebsne|euoslad e
R - ao
uabnjuia ualjeds aialem
. ) E+N ¢+N T+N N
L1INVSEOSNI aniq (9'T ayais) usbunyIImsny
uspuJanepue Jabue| 1ag Auer Auer A4er A4er

(usjpeIsfewizaq €) YN3 "OIN Ul

uageBsnesBunijemiap

uabayeliysw sap gny

suswiyeJazueul

www.parlament.gv.at



86

"UIQILIYSQ ,, *(9)[QIZ[OZUIF T | Topun AN
“(J919Wo|¥jUsgRNS 8INegal ‘UsIuBPNISYISNBISNY JBp [YBZ g 'Z) UBPJam 1ydeidJa aIp ‘usBunisiajisualg pun ‘uaje1jab aip ‘a1ynpoid puls assiugabig

4d

LE
9€

NILSOMLNVSIO

Z "IN [91Z]9ZU13 I} SWWNSUSYISIMZ

siugebi3 -

"¢ N 13IZ13ZNI3

T "IN [91Z]9ZU13 N} SWIWNSUBYISIMZ

siugebi3 -

siugebi3g -

siugabi3 -

L€

T N 131Z713ZNI3

yez > > > > > > > PEINO|
U210 . ual S u S usl =] usl > us} S usl S ual 2 -SHIUYDS
-JWwesas) e -S0Y B SIS0M | B | -SO B -S0| B -S0Y g -S03 g -0 2 ping oMV
3SSING3IOdd
uabnjuia uayjeds asanem anliq (9°T c+N Z+N T+N N
LNVS3OSNI ayaIs) usbunyiimsny uspulanepue Jabueg| 1ag yer yer yer yer

uaqgabue
assiugabug
pun sjpiz

(usyasfewized €) YNJ 0NN Ut usbumuyolydisA Iny [N

1610uaq [N uaAIeiado uspuahlo) aIp Uspiam aAlenIu| a1p/BejydsioA usp In4

1611guag [anI\ uaAneIado sulay Uapiam aAlRIIu| a1p/Be|ydasio uap In4

[aNIAl UsAITelado alp Jne usbunyImsny 8121eydsas)

O

FAA

www.parlament.gv.at



3.2.3.  Geschatzte Auswirkungen auf die Verwaltungsmittel
3.2.3.1. Ubersicht

o Fur den Vorschlag/die Initiative werden keine Verwaltungsmittel
benotigt.

O Fur den Vorschlag/die Initiative werden die folgenden Verwaltungsmittel benétigt:
in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Jahr Jahr Jahr Jahr Bei langer andauernden Auswirkungen (siehe INS-
N N+1 N+2 N+3 1.6) bitte weitere Spalten einfiigen GESAMT

RUBRIK 5
des mehrjahrigen
Finanzrahmens

Personalausgaben

Sonstige
Verwaltungsausgaben

Zwischensumme
RUBRIK 5
des mehrjahrigen
Finanzrahmens

AuRerhalb der
RUBRIK 5%
des mehrjahrigen
Finanzrahmens

Personalausgaben

Sonstige
Verwaltungsausgaben

Zwischensumme
aulerhalb der
RUBRIK 5
des mehrjahrigen
Finanzrahmens

INSGESAMT

Der Mittelbedarf fur Personal- und sonstige Verwaltungsausgaben wird durch der Verwaltung der MaRnahme zugeordnete
Mittel der GD oder GD-interne Personalumsetzung gedeckt. Hinzu kommen etwaige zusétzliche Mittel, die der fur die
Verwaltung der MafRnahme zustdndigen GD nach MaRgabe der verfligbaren Mittel im Rahmen der j&hrlichen
Mittelzuweisung zugeteilt werden.

38
39

Das Jahr N ist das Jahr, in dem mit der Umsetzung des VVorschlags/der Initiative begonnen wird.
Technische und/oder administrative Unterstiitzung und Ausgaben zur Unterstiitzung der Umsetzung
von Programmen bzw. MalRnahmen der EU (vormalige BA-Linien), indirekte Forschung, direkte
Forschung.
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3.2.3.2. Geschatzter Personalbedarf

o Fur den Vorschlag/die Initiative wird kein Personal bendtigt.
O Fur den Vorschlag/die Initiative wird das folgende Personal bendtigt:

Schatzung in Vollzeitdquivalenten

Bei langer
an-
dauernden
Auswir-
Jahr Jahr Jahr kungen
N N+1 Jahr N+2 N+3 | (siehe 1.6)
bitte
weitere
Spalten
einfugen

¢ Im Stellenplan vorgesehene Planstellen (Beamte und Bedienstete auf Zeit)

XX 010101 (am Sitz und in den Vertretungen der
Kommission)

XX 01 01 02 (in den Delegationen)
XX 01 05 01 (indirekte Forschung)
10 01 05 01 (direkte Forschung)

Externes Personal (in Vollzeitaquivalenten: VZA)*

XX 010201 (VB, ANS und LAK der Globaldotation)

XX 0102 02 (VB, OB, ANS, LAK und JSD in den
Delegationen)

- am Sitz
XX 0104 yy *

- in den Delegationen

XX 010502 (VB, ANS und LAK der indirekten
Forschung)

1001 05 02 (VB, ANS und LAK der direkten
Forschung)

Sonstige Haushaltslinien (bitte angeben)

INSGESAMT

XX steht furr den jeweiligen Politikbereich bzw. Haushaltstitel.

Der Personalbedarf wird durch der Verwaltung der MalRnahme zugeordnetes Personal der GD oder GD-interne
Personalumsetzung gedeckt. Hinzu kommen etwaige zusétzliche Mittel, die der fir die Verwaltung der
MaRnahme zustdndigen GD nach MaRgabe der verfiigharen Mittel im Rahmen der jahrlichen Mittelzuweisung
zugeteilt werden.

Beschreibung der auszufiihrenden Aufgaben:

Beamte und Zeitbedienstete

Externes Personal

40 VB = Vertragshedienstete, OB = Ortliche Bedienstete, ANS = Abgeordnete nationale Sachverstandige,

LAK = Leiharbeitskrafte, JSD = junge Sachverstandige in Delegationen.

41 Teilobergrenze fiir aus operativen Mitteln finanziertes externes Personal (vormalige BA-Linien).
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3.2.4.  Vereinbarkeit mit dem mehrjahrigen Finanzrahmen

o Der Vorschlag/Die Initiative ist mit dem mehrjahrigen Finanzrahmen
vereinbar.

O Der Vorschlag/Die Initiative erfordert eine Anpassung der betreffenden Rubrik des
mehrjahrigen Finanzrahmens.

Bitte erlautern Sie die erforderliche Anpassung unter Angabe der betreffenden Haushaltslinien und der
entsprechenden Betrége.

O Der  Vorschlag/Die  Initiative  erfordert ~ eine  Inanspruchnahme  des
Flexibilitatsinstruments oder eine Anderung des mehrjéhrigen Finanzrahmens.

Bitte erlautern Sie den Bedarf unter Angabe der betreffenden Rubriken und Haushaltslinien sowie der
entsprechenden Betrége.

3.2.5.  Finanzierungsbeteiligung Dritter

o Der Vorschlag/Die Initiative sieht keine Kofinanzierung durch Dritte vor.
Der Vorschlag/Die Initiative sieht folgende Kofinanzierung vor:
Mittel in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Jahr Jahr Jahr Jahr Bei langer andauernden

N N+1 N+2 N+3 weitere Spalten einfiigen

Auswirkungen (siehe 1.6) bitte Insgesamt

Geldgeber/kofinanzierend
e Einrichtung

Kofinanzierung
INSGESAMT

DE
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3.3. Geschatzte Auswirkungen auf die Einnahmen
o Der Vorschlag/Die Initiative wirkt sich nicht auf die Einnahmen aus.
O Der Vorschlag/Die Initiative wirkt sich auf die Einnahmen aus, und zwar:
- O auf die Eigenmittel
- ([ auf die sonstigen Einnahmen
in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)
Fiir das Auswirkungen des Vorschlags/der Initiative*
laufende

Einnahmenlinie:

Haushaltsjahr
zur Verfligung
stehende
Mittel

Jahr

Jahr
N+1

Jahr
N+2

Jahr
N+3

Bei langer andauernden Auswirkungen
(siehe 1.6) bitte weitere Spalten einfiigen

Artikel ....

Bitte geben Sie fiir die sonstigen zweckgebundenen Einnahmen die betreffende(n) Ausgabenlinie(n)

an.

Bitte geben Sie an, wie die Auswirkungen auf die Einnahmen berechnet werden.

DE

Bei den traditionellen Eigenmitteln (Zélle, Zuckerabgaben) sind die Betrage netto, d. h. abziiglich 25 %
fiir Erhebungskosten, anzugeben.
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